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บทที่ 4

ผลการศึกษา

ผลการศึกษาวิธีการเลาเรื่องและการศึกษาวัฒนธรรมญี่ปุน ที่ปรากฏในภาพยนตรและ

ละครโทรทัศนเร่ือง “My Boss, My Hero”, “Hotelier” และ “Christmas in August” ซึ่งสรางใหม

จากภาพยนตรและละครโทรทัศนของเกาหลีเร่ือง “My Boss, My Hero”, “Hotelier” และ 

“Christmas in August” มีรายละเอียดดังตอไปนี้

เรื่อง My Boss, My Hero

เรื่อง My Boss, My Hero ฉบับภาพยนตรเกาหลี (ชื่อเกาหลี : Doosaboo ilchae)

ผูกํากับ   Yun Je-Kyun

ปที่ออกฉาย 14 ธันวาคม ป 2001

เนื้อเร่ืองยอ

“นายเคย ดูชิก” (Kye Doo-Sik นําแสดงโดย Jeong Jun-Ho) ในฐานะลูกพี่ของแกง

เล็ก ๆ เขาเปนหัวหนาแก็งคมาเฟยที่ดีคนหนึ่ง แตเพราะระดับสติปญญา และความเขลาของเขา 

“ดูชกิ” ไมสามารถเลือ่นชัน้ขึน้เปนใหญไดมากกวานี ้ และเขาตองกลบัไปเรียนตอวทิยาลยั ตามคาํสั่ง

ของลกูพีข่องแกงใหญ โดยมกีารเดมิพนัวาหากเรยีนจบเมือ่ใด เขาสามารถเลือ่นขัน้เปนหวัหนาแก็งค

ได การกลบัมาเรยีนใหมของเขา ไมใชจะราบรืน่นกั เพราะการคกุคาม และขมขูจากอนัธพาลภายใน

โรงเรียน ซึ่งเปนนักเรียนหญิง และใชบารมีจากพอแมที่ตามใจเธอ และใหทุกอยางที่เธอปรารถนา 

โรงเรียนนี้อยูในสภาพเหนือความควบคุม

ระยะแรกดูเหมือนวาการปรับตัวของเขากับเพื่อน ๆ ในโรงเรียน จะเปนไปไดยากมาก 

ขณะเดยีวกนั ปญหาภายในแกง็คของเขาทาํใหเกดิการกระทบกระทัง่เรือ่งอาณาเขตดวย “นายดชูิก”

สนใจ ในตัวเพื่อนรวมหองของเขานามวา “ลี ยองจู” (Lee Yun-Ju นําแสดงโดย Oh Seung-eun)

เนื่องจากเขาประทับใจในบุคลิกความเปนธรรมชาติของเธอ

คุณครูสอนภาษาอังกฤษไดเอาใจใสลูกนองของนายดูซิกนามวา “คิม แซงดู” (Kim 

Sang-do นําแสดงโดย Kim Sang-Jung) เปนพิเศษ ในขณะที่พักทานขาวมื้อกลางวัน “นายดูชิก”
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ไดสนทนากับคุณครูสาว และตองใจในเสนหของหญิงสาว เขาสาบานวาจะปกปองเธอ ในทุก

โอกาสที่เปนไปได

ถนนสูความสําเร็จของ “ดูชิก” นั้น ไมคอยจะราบรื่นนัก ถึงแมวาเสนหของเขา จะเปนที่

ดึงดูดเพื่อนรวมหองนักเรียนสาวหลายคน เขายังตองเผชิญกับความเหลวแหลกของระบบการ

ศึกษาที่โรงเรียนซึ่งเขาตองชําระใหสะอาดอีกครั้ง แมเขาจะทําไดสําเร็จ แตเขากลับไมสามารถจบ

จากโรงเรียนนี้ไดในทายที่สุด

เรื่อง My Boss, My Hero ฉบับละครโทรทัศนญี่ปุน

ผูกํากับ Oomori Mika (大森美香)

ปที่ออกฉาย ต้ังแตวันที่ 8 มิถุนายน-16 ตุลาคม ป 2006 ทางสถานีโทรทัศน Nippon 

TV Network

เนื้อเร่ืองยอ

เปนละครโทรทัศนที่นําเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับ นักเรียนระดับมัธยมปลายปสุดทาย โดย

ฉีกแนวใหตางจากละครโทรทัศนของญี่ปุนเรื่องอื่น ๆ ภายใตแนวคิดที่วา “อาจารยยากูซายังมีได 

แลวทําไมจะมีนักเรียนยากูซาไมได”

“นายซากากิ มากิโอะ” (Sakaki Makio นําแสดงโดย Nagase Tomoya 

[長瀬智也]) เปนลูกชายหัวหนาแกงยากูซาวัย 27 ป มีเหตุจําเปนตองกลับไปเรียนมัธยม

ปลายอีกครั้ง เพราะไปคํานวณผิดทําใหแก็งคของเขาตองสูญเงินไปหลายลานเยนใหกับแก็งคมา

เฟยกลุมหนึ่งที่ฮองกง อีกทั้งเขาเปนคนใจรอน ไมสามารถคิดอะไรไดนานเกินกวา 90 วินาที หาก

โมโหขึ้นมาแลวไมมีใครสามารถเอาเขาอยูได และยังใชแตกําลัง โดยไมเคยใชสมอง แมแตพอของ

เขาก็ยังเอือมระอา “ซากากิ คิอิชิ” พอของเขาจึงตัดสินใจติดสินบนกับเพื่อน “มินามิ ทากายูกิ” 

(Minami Takayuki นาํแสดงโดย Iwaki Koichi (岩城滉一)ซึง่เปนอาจารยใหญของโรงเรียน

มธัยมเลก็ ๆ แหงหนึง่ใหรับนายมากโิอะไว โดยไดสงนายมากโิอะกลบัไปเรียนชัน้มธัยมปลายปสุดทาย 

และปดบังสถานภาพความเปนทายาทของเจาพอแก็งคยากูซาเอาไว มีเพียงอาจารยใหญเทานั้นที่

ลวงรูความจริง และนายมากิโอะยังมีเดิมพันกับคุณพอวา หากเขาเรียนไมจบ จําเปนตองยก

ตําแหนงหัวหนาใหญของแก็งคใหกับนองชายแท ๆ ของตนซึ่งมีปญหาดานสุขภาพ และเพิ่งเดิน

ทางกลับจากการศึกษาตอที่ประเทศสหรัฐอเมริกา

นบัต้ังแตวนัแรกทีเ่ปดเทอม ความวุนวายตาง ๆ กเ็กดิขึน้กบันายมากโิอะ อาจารยโฮมรูม

ของเขาเปนลูกสาวของอาจารยใหญที่นายมากิโอะไดต้ังฉายาใหเธอวา “หนากากอํามหิต” เขาไม



31

สามารถแมแตจะเขียนชื่อของตัวเองดวยตัวอักษรคันจิ (Kanji) พื้นฐานในวันแรกที่เขาชั้นเรียนได 

ประเด็นที่สอง เขาเขามาศึกษาในชั้นปสุดทายของมัธยมปลาย ขณะที่ความสามารถทาง

คณิตศาสตรของเขามีเพียงระดับชั้นมัธยมตนเทานั้น ทําใหเพื่อน ๆ ของเขาตางดูหมิ่นดูแคลน และ

เขายังไมสามารถสูบบุหร่ีในชั้นเรียนได ประเด็นที่สาม การวางแผนพิชิตขนมพุดดิ้งที่อรอยมาก 

จําหนายเพียงสิบสองถวยตอวัน และนักเรียนทุกคนตางชวงชิงกันในยามพักกลางวัน ดวยความคิด

ของนายซากุระโคอุจิ จุน (Sakurakouji Jun นําแสดงโดย Tegoshi Yuya (手越祐也)

เพื่อนรวมชั้นเรียนของเขาที่แนะนําใหประดิษฐปกนกและนําไปติดบนหลังเพื่อกระโดดขามตึก ตาม

หลักการของทฤษฎีพาราโบลาที่ไดเรียนในชั้นเรียน โดยมีจุดหมายเพื่อใหนายมากิโอะสามารถ

กระโดดขามตึกไปเอาขนมพุดดิ้งไดสําเร็จ นายมิกิโอะสามารถหัวเราะไดอยางเปนธรรมชาติเปน

คร้ังแรกที่เขาสัมผัสไดถึงมิตรภาพ และความสําเร็จที่พิชิตเอาขนมพุดดิ้งได ประเด็นที่ส่ี คือ การ

ผจญกับกลุมแก็งคนักเรียนรีดไถในโรงเรียน การที่นายมากิโอะเขาไปชวยนายจุน เพื่อนรวมชั้นจาก

กลุมแกง็คนี ้ทาํใหนายจนุนบัถอืนายมากโิอะเปนเพือ่นแท และมติรภาพทีเ่กดิขึน้ระหวางเพือ่นรวมชั้น

อยาง “นายซากรุะโคอจุ ิจนุ” ทีค่อยชวยเหลอื และเปนกาํลงัใจใหเขามาโดยตลอด รวมทัง้เหตุการณที่

นายมากิโอะไดรับคัดเลือกใหเปนหัวหนาชั้นเรียน และนําทีมกีฬาบาสเกตบอลประจําชั้นจนประสบ

ความสําเร็จ ทําใหนายมากิโอะเริ่มปรับตัวเขากับสังคมในโรงเรียนไดตามลําดับ ในขณะเดียวกัน 

นายมากิโอะจําตองมีเพื่อนรวมชั้นอายุออนกวาเปนสิบป เขาไดตกหลุมรักกับสาวนอยนามวา “อุเม

มุระ ฮิคาริ” (Umemura Hikari นําแสดงโดย Aragaki Yui (新垣結衣) เพื่อนรวมชั้นเรียน

อีกคนหนึ่ง ที่เคยออกเดทกันครั้งแรกในการเลนเกมของโรงเรียนในยามค่ําคืนกอนจบการศึกษา 

และนายมากิโอะตองใชความพยายามอยางมากในการเผชิญหนากับความโหดรายของการสอบ

ปลายภาค และความเขมงวดของอาจารย “มนิาม ิยริูโกะ” (Minami Yuriko นาํแสดงโดย Kashii Yu

(香椎由宇) อาจารยโฮมรูมซึง่มอีายนุอยกวานายมากโิอะถงึ 2 ป ระหวางศึกษาเลาเรียน

อยูนั้น นายมากิโอะไดรับความชวยเหลือจากลูกนองในแก็งคของเขานามวา “มานาเบะ คาซูยะ”

(Manabe Kazuya นําแสดงโดย Tanaka Koki (田中聖) ซึ่งปลอมตัวเขามาในโรงเรียน และ

ยอมทุมกายถวายชีวิตใหนายใหญของตนมาโดยตลอด นายมากิโอะใชความพยายามอยางมาก

เพื่อใหไดมาซึ่งใบประกาศนียบัตรตามสัญญาที่ใหไวกับคุณพอ สวนคุณพอของนายมากิโอะเองก็

แสดงบทบาทของความเปนพอเปนครั้งแรก ครอบครัวที่หางเหินไดกลับมากลมเกลียวอบอุนอีกครั้ง 

ขณะเดียวกันเขายังไดรับการสืบทอดอํานาจตอจากคุณพอใหเปนหัวหนากลุมแก็งคมาเฟยจาก

การคัดเลือกภายในกลุมเขตอิทธิพลของคุณพอ แตดวยอุบัติเหตุที่คาดไมถึง แก็งคอันธพาลคูอริ

ของเขาไดบุกเขามาถึงโรงเรียนกอนพิธีจบการศึกษาเพียง 1 สัปดาห ทําใหเพื่อน ๆ และคณาจารย

ทุกคนตางลวงรูความลับของนายมากิโอะ เปนเหตุใหเขาพนสภาพความเปนนักเรียนทันที อยางไร
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ก็ตาม นายมากิโอะก็ไดแสดงสปริตดวยการลาออกจากตําแหนงหัวหนาใหญของแก็งคแลวมอบ

ตําแหนงดังกลาวใหกับนองชายแท ๆ ของตนเอง เพราะไมสามารถรักษาสัญญาที่ใหไวกับคุณพอ

ได ความผูกพันตลอดระยะเวลา 1 ปที่นายมาคิโอะไดใชชีวิตที่โรงเรียน สถานที่ที่เขาเคยหนีมันมา

ตลอดในวัยเยาว ทําใหเขาไดคนพบ และสัมผัสบางสิ่งบางอยางที่ขาดหายไปในชีวิต จากขอคิดที่

ไดจากอาจารยพยาบาลนามวา “มิซุชิมะ ซึบากิ” ซึ่งปรากฏตัวเขามาเปนระยะ ๆ เมื่อตัวละครเอก

อยางนายมากิโอะตกอยูในหวงแหงความสับสน และทอแท เธอไดเลาเรื่องราวของ “Hellen 

Keller”ใหเขาฟง ความวา

“ความสขุของวยัหนุมสาว คือมติรภาพ ความสนกุจากการแสวงหาความรูทีม่อียูรอบตัว 

ความรัก และความผิดพลาดของวัยหนุมสาวที่ผานไป หากสักวันเมื่อหวนกลับมาระลึกถึงคราใด 

ก็มิอาจลืมเลือนไปจากความทรงจํา”

ชวีติแหงวยัหนุมสาวหาใชการพพิากษาดวยคะแนนสอบทีเ่ปนเพยีงสิง่สมมตไิม หากเมื่อ

กาลเวลาไดผานไปแลว อันดับของคะแนนในชั้นเรียนอาจจะไมมีความหมายใด หรือมีคุณคาตอ

ความทรงจาํของชวีติเลยกไ็ด แมวานายมากโิอะไมไดรับใบประกาศนยีบตัรจากโรงเรยีน แตเขากลับ

ไดรับประกาศเกยีรตคุิณจากอาจารยประจําชัน้ และเพือ่นรวมหองทกุคนในวนัสดุทายของการเรียน

การเลาเรื่อง

ลักษณะการเลาเรือ่งของละครโทรทศันเร่ืองนี ้ เมือ่พจิารณาตามแนวคดิวาดวยการเลาเรื่อง 

พบวา

ลักษณะของโครงเรื่อง

ละครโทรทัศนเร่ืองนี้เปนการเปดประเด็นความขัดแยงภายในจิตใจ (Internal Conflict) 

ระหวางโลกแหงความเลวรายกกัขฬะของสงัคมมาเฟย และโลกแหงความฝน มติรภาพ ความสวยงาม

ของสังคมโรงเรียน โดยนําตัวละครหลักอยางนายมากิโอะมาเปนตัวดําเนินเรื่อง ความขัดแยงดาน

บุคลิกภาพของตัวละครเอก และสถานการณที่ตรงกันขามกับภูมิหลังของตัวละครเอกนี้เองที่เปน

จุดเดนของเรื่อง การพัฒนาของเหตุการณเร่ืองราวในละครโทรทัศน มีดังตอไปนี้

1. นายมากิโอะตองปรับพฤติกรรมการดํารงชีวิตในแบบมาเฟยของตน อาทิเชน  

การสูบบุหร่ีที่ไมสามารถทําตามอําเภอใจไดในชั้นเรียน การปดบังอายุที่แทจริง และการวางตัวที่

ตองปดบังสถานภาพที่แทจริงของตน ประสาทสัมผัสที่ไวตอการปองกันตัวเองจากศัตรูที่กอใหเกิด

ความวุนวายในชั้นเรียน
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2. เหตุการณการถูกรีดไถเงิน และการเขาไปชวยเหลือนายซากุระโคอุจิ จุน เพื่อนชาย

ใหรอดพนจากกลุมอันธพาลรีดไถ กอใหเกิดมิตรภาพระหวางเพื่อนรวมชั้นเปนครั้งแรก

3. เหตุการณจลาจลแยงชิงขนมพุดดิ้งที่โรงอาหารของโรงเรียน ทําใหนายมากิโอะตอง

คิดคนหาวธิกีารพชิติขนมใหได ความไมยอมแพตออุปสรรคและโชคชะตาทาํใหเขาพชิติชยัไดสําเร็จ 

โดยมีนายซากุระโคอจุิ จุนเปนสหายรวมวางแผนคนสําคัญ

4. เหตุการณการพัฒนาความสัมพันธกับเพื่อนรวมชั้น และนําไปสูการไดรับคัดเลือก

และยอมรับใหเปนหัวหนาชั้นเรียน โดยมีการแขงขันกีฬาประจําโรงเรียนเปนเครื่องพิสูจนความเปน

ผูนําที่ไมยอมแพแมโอกาสจะชนะมีเพียงนอยนิด ทําใหนายมากิโอะสามารถชนะใจเพื่อนรวมชั้น

เรียน รวมทั้งแก็งคอันธพาลรีดไถในชั้นเรียน

5. เหตุการณเผชิญกับความยากลําบากในการเรียน คุณครูประจําชั้นที่เขมงวด และ

ความลมเหลวจากการสอบกลางภาค ทําใหนายมากิโอะตองสูเพื่อใหผานศัตรูสีแดง (หมายถึง  

การสอบตก) ไปใหได

6. เหตุการณการเผชิญกับความรักกับหญิงสาวเพื่อนรวมหอง เนื่องจากนายมากิโอะ

ไมเคยสัมผัสกับความรักมากอน เพราะการเปนมาเฟยมักมีหญิงสาวคาบริการรุมลอมอยูเสมอ 

จนกระทั่งเขาไดพบรักแรกกับหญิงสาวเพื่อนรวมชั้นเรียน การเขารวมกิจกรรมของโรงเรียนในตอน

กลางคืนทําใหเขาตองตอสูกับความรูสึก “ยักษกําลังใชคอนทุบหนาอก” ซึ่งรุนแรงจนกระทั่งเขาไม

อาจทําใจได

7. เหตุการณความสัมพันธระหวางพอกับลูก ที่มีความเขาใจกันในแบบครอบครัว 

เนือ่งจากการเปนมาเฟย และเกดิในครอบครวัหวัหนาแกง็ค ทาํใหความสมัพนัธระหวางนายมากโิอะ

และพอเปนไปในรูปแบบเจานายใหญกับนายรอง หาใชความสัมพันธแบบพอ-ลูกไม การที่พอของ

นายมากิโอะตัดสินใจสงลูกไปเรียนหนังสือเปนการนําเสนอบทบาทของพอที่สําคัญ ความรูสึก 

สวนลึกในจิตใจของบุคคลทั้งสองที่แอบซอนไวทําใหเขาใจถึงความสัมพันธแบบพอ-ลูกที่มิมีวัน

แยกขาดจากกันไปได

8. เหตุการณความสัมพันธระหวางพี่กับนอง ทั้งสองตางมีเปาหมายตองการเปน

ทายาทผูสืบทอด หัวหนาแก็งค และทายที่สุดพี่ชายก็ยอมใหนองชายของตนดํารงตําแหนงแทน 

โดยทั้งสองตางมีเปาหมายในการรักษาศักดิ์ศรี ฐานของแก็งคและวงศตระกูลมากกวาความ

ตองการสวนตัว

ตอมาข้ันวิกฤต (Climax) ในละครโทรทัศน คือ เหตุการณความขัดแยงระหวางแก็งค

ของนายมากโิอะ กบัคูอริจากแกง็คอ่ืน นาํไปสูการเปดศกึสงครามทีโ่รงเรยีน เปนเหตใุหนายมากโิอะ

ตองยอมเปดเผยสถานภาพที่แทจริงของเขา และเขาสูภาวะคลี่คลายดวยการที่พระเอกไดรับชัย
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ชนะเหนือศัตรู พระเอกสามารถปกปองเพื่อนนักเรียนทุกคน และคุณครูของตนเอาไวได แตในที่สุด

พระเอกถูกพิจารณาใหพนสถานภาพความเปนนักเรียน อันเปนขั้นยุติเร่ืองราว และในตอนปดทาย

พระเอกไดมอบตําแหนงหัวหนาแก็งคใหแกนองชายของเขา เพราะไมสามารถรักษาสัญญาที่ใหไว

กับพอได

ตัวละครสําคัญ ประกอบดวยตัวละครหลัก ดังตอไปนี้

1. นายซากากิ มากิโอะ เปนตัวละครเอกของเรื่อง เขาเปนคนมุทะลุ และมักใชอารมณ

ตัดสินมากกวาการใชสติปญญา ดวยเหตุที่เขาไมเคยคิดอะไรนานเกินกวา 90 วินาที ทําใหเขามัก

ใชกําลังตัดสินปญหา แมวานายมากิโอะจะดูเปนคนหยาบกราน ชอบความรุนแรง แตภายในจิตใจ

ของเขากลับโหยหาในมิตรภาพ ความรัก และความไมเคยยอมแพในระหวางที่ศึกษาเลาเรียนเปน

เวลา 1 ป

2. นายซากุระโคอุจิ จุน เปนเพื่อนสนิทของนายมากิโอะ โดยนายมากิโอะไดเขาไปชวย

นายซากุระโคอุจิ จุนระหวางที่ถูกแก็งคอันธพาลรังแก นายซากุระโคอุจิ จุนมีรูปรางบอบบาง และ

บุคคลิกคลายผูหญิง และดูเหมือนวาเขาจะหลงใหลและชื่นชอบนายมากิโอะเปนพิเศษมากกวา

ใคร ๆ ในชั้นเรียน ถึงขนาดปกปองแทนนายมากิโอะ และมีทาทีไมพอใจเมื่อมีหญิงสาวมาเขาใกล

นายมากิโอะ นายซากุระโคอุจิเปนคนแรกที่ขอเปนเพื่อนกับนายมากิโอะ และเรียกเขาวา “มารคกี้”

ทําใหเพื่อนสาวของเขาแอบสงสัยวานายซากุระโคอุจิ จุนแอบชอบนายมากิโอะหรือไม แตทายที่สุด

เร่ืองราวกลับตาลปตรเมื่อนายซากุระโคอุจิกลับสารภาพรักกับหญิงสาวที่นายมากิโอะแอบชอบใน

ตอนจบของเรื่อง

3. สาวนอย “อุเมมุระ ฮิคาริ” เปนเพื่อนรวมชั้นเรียนเดียวกับนายมากิโอะ ซึ่งทั้งสาว

นอยอุเมมุระ และนายมากิโอะตางแอบชอบกันและกันตั้งแตไปรวมซอมดวยกันในการแขงขันกีฬา

ประจาํปของโรงเรยีน เธอเปนคนราเรงิ เรียนเกง แตไมมคีวามสามารถทางการกฬีา สาวนอยอเุมมรุะ

เปนคนที่เคยยอมแพอะไรงาย ๆ ทั้ง ๆ ที่ยังไมเร่ิมตนลงมือ แตดวยความเด็ดเดี่ยวของนายมากิโอะ 

ทาํใหเธอและเพือ่นรวมชัน้เรยีนทกุคนคอย ๆ เปลีย่นไป อยางไรกต็าม ความตางวยัทาํใหนายมากโิอะ

และอุเมมุระไมอาจรักกันได เปนเหตุใหนายซากุระโคอุจิเขามาปลอบใจและสารภาพรักแทน

4. นายมานาเบะ คาซูยะ เขาเปนลูกนองนายมากิโอะ ที่คอยติดตามนายของตนไมวา

จะในแกง็คมาเฟย หรือนอกแกง็คกต็าม ดวยความสามารถในงานบานงานเรอืน จงึมกัคอยชวยเหลือ

เร่ืองตาง ๆ ต้ังแตเร่ืองเล็ก ๆ นอย ๆ อยางเสื้อผาเครื่องแตงกาย หรือกระเปาที่จะใชไปโรงเรียน 

เร่ืองการจัดเตรียมขนมสุดโปรดของนายมากิโอะ ไปจนถึงเรื่องการวางแผนชวยเหลือนายของตน

ในสถานการณตาง ๆ นายมานาเบะมีความรักและศรัทธเจานายของตนอยางมาก มีบุคลิกเอาจริง

เอาจัง ใสใจในรายละเอียดแบบที่ไมนาเชื่อวาเปนสิ่งที่แก็งคยากูซาจะคิดหรือทํา เปนตัวละครหลัก
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คนสําคัญคนหนึ่งที่ทําใหเร่ืองราวตลกขบขัน และสอดแทรกความพยายามที่ไมลดละของลูกนองที่

ซื่อสัตยกับเจานายของเขา

5. อาจารยสาวมินามิ ยูริโกะ เปนอาจารยประจําชั้นของนายมากิโอะ สวมใสแวนตา

เปนประจํา มีบุคลิกนาเกรงขาม เอาจริงเอาจังตอการเรียนการสอน และใสใจลูกศิษยเปนอยางดี 

แมวาจะมีฐานะเปนถึงลูกสาวเจาของโรงเรียนแตก็มิเคยหยอนยานกฎระเบียบวินัย ในการสอน 

เธอเริม่เขาใจความรูสึกทีแ่ทจริงของนายมากโิอะจากการแลกเปลีย่นบนัทกึประจาํวนัทกุ ๆ วนั ทาํให

เธอเริ่มสนใจนายมากโิอะ และเริ่มตกหลุมรัก เธอไดเปลี่ยนบุคลิกภาพโดยสวมใสคอนแทคเลนส

แทนใสแวนตาหนาเตอะ ทําใหดูเปนหญิงสาวที่ดูสดใส สวยงาม เปนที่ประหลาดใจของเพื่อนครู

ดวยกัน เธอพบความจริงวานายมากิโอะเปนแก็งคยากูซาระหวางเดินทางไปขอพรที่ศาลเจา ทําให

ความสัมพันธที่มีตอนายมากิโอะเริ่มหวั่นไหว และแปรสภาพเปนความรักตองหามในทายที่สุด

ลักษณะของฉาก

ฉากทีป่รากฏในละครโทรทศันนี ้มฉีากทีใ่ชในการดาํเนนิเรือ่งสวนใหญอยู 2 ฉากดวยกัน 

ดังนี้

1. ฉากที่เปนธรรมชาติ

ฉากภายในบานของนายมากิโอะ มีสภาพเปนคฤหาสนขนาดใหญ และมีหอง

ทํางานสวนตัว หองรับประทานอาหารรวมประจําบาน โดยหองทํางานถูกจัดวางใหเปนหองเรียน

ภายในตัวดวย

ฉากภายในบานของนายซากุระโคอุจิ จุน โดยนําเสนอหองนอนของนายจุนที่มี

ขนาดกวางขวาง มีเครื่องอํานวยความสะดวกครบครัน และจัดวางเปนรูปแบบตะวันตก ยกเวน

โตะกลางของหองที่ยังคงความเปนแบบญี่ปุน โดยตัวละครของเรื่องจะใชโตะกลางนี้เปนที่ที่อาน

หนังสือเพื่อเตรียมสอบ

ฉากสถานีตํารวจและหองขัง เปนฉากตอนทายของเรื่อง โดยหองขังมีลักษณะ

กะทัดรัด บรรยากาศโปรงโลง มีชองไวสําหรับผูเยี่ยมสามารถสนทนากันได และจัดเกาอี้ไวใหทั้ง

สองฝายไดสนทนากัน บรรยากาศสวางไสวจากแสงภายนอกอาคารที่สาดสองเขามา

2. ฉากที่เปนสภาพการดําเนินชีวิตของตัวละคร

ฉากภายในโรงเรียนไดแก หองเรียน หองพักครู หองพยาบาลโรงอาหาร โรงยิมและ

หองประชุมใหญ เปนลักษณะของโรงเรียนมัธยมขนาดเล็กของญี่ปุน เปนฉากหลักที่ตัวละครเอก

ของเรื่องใชเวลาตลอดหนึ่งปการศึกษา

ฉากบาร ไนตคลับ เปนสถานที่ยามค่ําคืนที่เหลาแก็งคยากูซามักใชชีวิต โดยมีหญิง

บริการทางเพศ และหวัหนาหญงิบริการทางเพศเปนผูดูแลกจิการภายใตการอปุถมัภของแกง็คยากซูา
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แกนของเรื่อง

ละครโทรทัศนของญ่ีปุนเรื่องนี้ มีแกนสําคัญของเรื่อง คือ ความขัดแยงระหวางโลกแหง

ความเลวรายกักขฬะของสังคมมาเฟย และโลกแหงความฝน มิตรภาพ ความสวยงามของสังคม

โรงเรียนมธัยมปลาย โดยตวัละครหลกัอยางนายมากโิอะ ลูกเจาพอแกง็คยากซูาเปนตวัดาํเนนิเรื่อง 

ความขัดแยงดานบุคลิกภาพของตัวละครเอก และสถานการณที่ตรงกันขามกับภูมิหลังของ 

ตัวละครเอกนีจ้งึเปนแกนสาํคญัของเรือ่ง นอกจากนัน้ยงัพบวามแีนวคดิสอดแทรกในละครโทรทัศน 

ดังตอไปนี้

1. ความหมายของมิตรภาพที่เกิดขึ้นระหวางเพื่อนรวมชั้นเรียนในชวงชีวิตวัยรุน

2. ความสัมพันธระหวางพอกับลูก และพี่กับนองภายในตระกูลเดียวกัน

3. บทบาทที่ขัดกันระหวางความเปนหัวหนาแก็งคยากูซาผูทรงอิทธิพล และหัวหนา

ชั้นเรียนผูเปยมดวยความไมยอมแพ

4. ความผิดพลาดในวัยรุน คือ ประสบการณที่มีคุณคาแหงความทรงจํา

ลักษณะเดนทางวัฒนธรรมญี่ปุนที่ปรากฏ

วัฒนธรรมญี่ปุนที่ปรากฏในละครโทรทัศนเร่ืองนี้ แบงออกไดเปน 3 ประเภท กลาวคือ

1. วัฒนธรรมที่เปนวัตถุ ไดแก

- ชุดนักเรียนและการแตงกายของนักเรียนระดับมัธยมของญี่ปุน

2. วัฒนธรรมที่มิใชวัตถุ ไดแก

- ชื่อ และคําเรียกขานแทนชื่อในสังคมญี่ปุน

- กลุมมาเฟยยากูซา และธรรมเนียมของกลุม

- พฤติกรรมรักรวมเพศในสังคมญี่ปุน

3. ลักษณะวัฒนธรรมทางความรู และความคิด ไดแก

- ระบบการศึกษาในสังคมของชาวญี่ปุน

1. ชุดนักเรียนญี่ปุนและการแตงกายของนักเรียนระดับมัธยมของญี่ปุน

ชุดนักเรียนญี่ปุนรุนแรก ๆ ที่สวมใสในชวงป 1900 เปนตนมานั้น ชุดนักเรียนชาย

ตัดเลียนแบบชุดทหารราบ หรือที่เรียกกันวา “Military Uniform” ซึ่งจะเปนชุดคอเตาผาหนา

กลัดกระดุมทอง 5-6 เม็ด กางเกงสแลคสีเดียวกับเสื้อ สวนนักเรียนหญิงจะเลียนแบบชุดทหารเรือ 

หรือที่เรียกวา “Sailor Uniform” ที่มีแบบเปนปกกะลาสี กระโปรงจีบรอบตวั ผูกผาพันคอใตปก 

โดยแบบดังกลาว ยังคงเปนชุดนักเรียนยอดนิยมของโรงเรียนรัฐบาลสวนใหญในประเทศญี่ปุน

จนป ค.ศ. 1980 ชุดนักเรียนไดปรับเปลี่ยนไปตามสมัยนิยม บางโรงเรียนไดนําแบบ

จากประเทศองักฤษมาประยกุตเปนเครือ่งแตงกายประจาํสถาบนัของตน กลาวคอืชดุผูชายจะสวมสูท 
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เชนเดยีวกบัชดุผูหญงิ กระโปรงของชดุผูหญงิอาจจะเปนผาตาสกอตจบัจบีรอบตัว หรือสีพืน้เดยีวกัน

กับเสื้อสูท นอกจากนี้ยังมีการประยุกตชุดนักเรียนเปนแบบตาง ๆ อาทิ ปกทหารเรือแตผูกเนคไท 

ปกทหารเรอืกบักระโปรงลายสกอต เปนตน ซึง่ทาํใหชดุนกัเรยีนของญีปุ่นมเีอกลักษณและหลากหลาย

มาก

ภาพที่ 1

เครื่องแบบนักเรียนปรับตามแฟชั่น

นักเรียนสามารถปรับชุดของตนใหเขากับแฟชั่นได โดยไมทําใหเครื่องแบบนักเรียน

เสียเอกลักษณไป อยางเชนในภาพที่ 1 แสดงลักษณะนักเรียนที่ชอบแตงตัวตามแฟชั่น และภาพที่ 

2 และ 3 แสดงลักษณะนักเรียนที่แตงกายเรียบรอย ชุดนักเรียนในโรงเรียนเดียวกันก็สามารถปรับ

การแตงตัวใหแตกตางกันได
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ภาพที่ 2

เครื่องแบบนักเรียนฤดูรอน

ภาพที่ 3

เครื่องแบบนักเรียนฤดูหนาว

 

จากละครโทรทัศนของญ่ีปุนเรื่องนี้จะเห็นไดวาในรอบ 1 ป นายมากิโอะ และ

เพือ่นรวมชัน้เรยีน ระดบัมธัยมปลายของประเทศญีปุ่นนัน้ มกีารเปลีย่นเครือ่งแบบ 2 ชวงเวลาดวยกัน 

คือ เครื่องแบบฤดูรอนที่มีลักษณะลําลอง ชายสวมเสื้อเชิ้ตสีขาวแขนสั้นสีขาวพรอมผูกเน็คไทลาย

ขาวแดง สวมใสในภาคเรียนฤดูใบไมผลิ ถึงฤดูรอน และเครื่องแบบฤดูหนาวซึ่งจําตองสวมเสื้อสูท 

สีกากีคลุมทับเสื้อเชิ้ตอีกชั้นหนึ่ง จะสวมใสในชวงฤดูใบไมรวงซึ่งอากาศเริ่มเย็นจนตลอดชวง 

ฤดูหนาว ในละครโทรทัศนเร่ืองนี้จะมีฉากที่พระเอกไมเขาใจธรรมเนียมเร่ืองการแตงเครื่องแบบ 

จึงใสชุดผิดฤดูกาลมาครั้งหนึ่ง

ภาพที่ 4

เครื่องแบบชายฤดูหนาว

ภาพที่ 5

เครื่องแบบชาย และหญิงฤดูรอน

 
ที่มา:  จากละครโทรทัศน My Boss, My Hero
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2. ชื่อ และคําเรียกขานแทนชื่อในสังคมญี่ปุน

ชื่อบุคคลญี่ปุน (日本人名) จะประกอบดวยนามสกุล และตามดวยชื่อ โดย

อาจตามหลังดวยคําอื่น ๆ เชน คําวา “ซัง” ที่มีความหมายเหมือนกับคําวา “คุณ” ชื่อบุคคลญี่ปุน

นิยมเขียนดวยตัวอักษรคันจิ ซึ่งสามารถอานออกเสียงไดหลายแบบ บางครั้งจะมีการเขียนตัว

อักษรฮิระงะนะตัวอักษรพื้นฐานของภาษาญี่ปุนกํากับ นามสกุลที่มีมากในญี่ปุน ไดแก ซูซุกิ 

(鈴木) และ ทะกะฮะชิ (高橋)

2.1 ลําดับชื่อและนามสกุล

การเขียนชื่อบุคคลญี่ปุนในภาษาอื่นมักจะมีปญหาที่พบบอยกันคือ ลําดับของ

ชื่อและนามสกุล

โดยระบบของญี่ปุนเอง นามสกุลนําหนาชื่อ ในขณะที่เกือบทุกประเทศทั่วโลก

ใชชื่อนําหนานามสกุล ในบางครั้งจึงมีการเขียนนามสกุลดวยตัวพิมพใหญ เชน Akira TORIYAMA 

หรือ TORIYAMA Akira เพื่อบอกใหรูวานามสกุลคือ Toriyama แตบุคคลที่อาศัยและทํางานนอก

ประเทศญี่ปุนนิยมใชชื่อนําหนานามสกุลเชน โยโกะ โอโนะภรรยาของจอหน เลนนอน หรือ โยชิทา

กะ อามาโนะศิลปนชาวญี่ปุน นอกจากนี้ในขาวของสื่อมวลชนนอกประเทศญี่ปุนก็จะกลาวถึงนัก

การเมือง นักธุรกิจ นักแสดง และนักกีฬา ก็นิยมเขียนชื่อนําหนานามสกุล เชน จุนอิชิโร โคะอิซุมิ

หรือ ทาคุยะ คิมูระ เปนตน อยางไรก็ตามการเขียนตามตัวอักษรคันจิ ไมมีการสลับตําแหนงของชื่อ

นามสกุล ยังคงไวใหนามสกุลนําหนาชื่อเสมอ

2.2 คําลงทายชื่อ

2.1.1 ซัง (さん, san) ใชลงทายสําหรับชื่อบุคคลเปรียบเหมือนคําวา 

“คุณ” ซึ่งสามารถใชไดทั้งผูชายและผูหญิง ใชสําหรับบุคคลที่ไมใชคนในครอบครัว คําวา ซัง 

สามารถใชรวมกบัคํานามอืน่ชือ่ นคุิยะซงั หมายถงึเจาของรานขายเนือ้ (นคุิยะ แปลวา รานขายเนื้อ)

คําวา ซัง ซะมะ เปนคําลงทายที่ใชสําหรับการอางถึงบุคคลอื่นอยาง

สุภาพและทางการ

2.1.2 คุง (君, kun) ใชลงทายชื่อผูชาย (และผูหญิงในบางโอกาส) สําหรับ

การใชสําหรับคนใกลชิด ใชสําหรับบุคคลที่อายุมากกวาเรียกคนที่อายุนอยกวา หรือในบางครั้งใช

เรียกบุคคลที่มีอายุไลเลี่ยกัน และนิยมใชเปนคําลงทายสําหรับชื่อเด็กผูชาย ในบางครั้งจะมีการใช

เรียก คุง สําหรับสาวออฟฟศ โดยหัวหนางานที่เปนผูชาย อาจารยมักจะเรียกลูกศิษยลงทายโดย 

คําวา “คุง” สําหรับเด็กผูชายและเรียก “ซัง” หรือ “จัง” สําหรับเด็กผูหญิง

2.1.3 จัง (ちゃん, chan) ใชลงทายสําหรับชื่อคนใกลชนิดเพศหญิง 

โดยเฉพาะอยางยิ่งเด็กผูหญิง และแฟน หรือเพื่อนที่สนิทกันมาก ๆ ผูหญิงบางคนนิยมเรียกชื่อ 
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ตัวเองลงทายดวยจัง ในบางครั้งใชเรียกชื่อสัตวเลี้ยงตัวเองลงทายดวยคําวา “จัง” ในบางครั้งจะมี

ใชสําหรับเรียกชื่อดารา หรือบุคคลที่ชื่นชอบ เชน ชุวะจัง สําหรับ อารโนลด ชวารเซเนกเกอร

2.1.4 เซ็มไป (先輩, sempai) ใชลงทายสําหรับชื่อสําหรับบุคคลที่

อาวุโสกวาในกลุมของตัวเอง เชนในรุนนองเรียกรุนพี่ในโรงเรียน นักกีฬาใหมเรียกนักกีฬารุนพี่ หรือ

ในธุรกิจใชเรียกตําแหนงผูอาวุโสกวาวา “เซ็มไป” สําหรับ โคไฮ (後輩, Kohai) ใชเรียกในทาง

กลับกัน โดยรุนพี่จะเรียกรุนนองวา “โคไฮ”

2.1.5 เซ็นเซ (先生, sensei) ใชลงทายเรียกชื่อบุคคลที่เปนอาจารย 

หมอ หรือ ทนายความ แสดงถึงการเคารพยกยอง

2.1.6 ซะมะ (様, sama) ใชลงทายชื่อบุคคล มีความหมายเหมอืนกับคํา

วา “ทาน” ในภาษาไทยโดยการใชจะมีความหมายเปนทางการมากกวาคําวา “ซัง” ในทางธุรกิจ 

คําวา “ซะมะ” นิยมใชในสําหรับเรียกลูกคา

จากละครโทรทัศนเร่ืองนี้ การลําดับชื่อของตัวละครจะใชชื่อสกุลนําหนาชื่อตัว

เสมอ โดยเพื่อนรวมชั้นจะเรียกพระเอกวา “มากิโอะคุง” และพระเอกจะเรียกเพื่อนรวมชั้นดวยคํา

ลงทายวาคุงเชนเดียวกัน นายซากุระโคอุจิ จุน ซึ่งเปนเพื่อนรวมชั้นไดต้ังชื่อเลนใหกับพระเอก และ

เรียกอยางสนิทสนมวา “มารกกี้” โดยแผลงมาจากชื่อตัวของเขานั่นเอง แตพระเอกและลูกนองของ

เขาไมชอบใจชื่อเลนนี้มากนัก เพราะหากผูเรียกไมไดสนิทกัน หรือมีอายุนอยกวา จะไมนิยมเรียก

ขานดวยชื่อเลน เพราะถือวาเปนการไมใหเกียรติกัน พระเอก และเพื่อนรวมชั้นจะเรียกคุณครูวา 

“เซนเซ” แทนชื่อของครู หรือเรียกชื่อสกุลของครูตอทายดวยเพื่อใหทราบวาหมายถึงครูทานใด เชน 

“เซนเซมินามิ” เปนตน และคุณครูจะเรียกชื่อสกุลของตัวละครและตามดวยคําวา “ซัง” เสมอ เชน 

“ซากากิซัง”, “อุเมมุระซัง” เปนตน ในการคัดเลือกหัวหนาแก็งคการเจรจาระหวางลูกนองชั้นผูนอย 

กับหัวหนาระดับบนนั้น ลูกนองจะเรียกชื่อสกุลของบุคคลนั้นตามดวยคําวา “ซัง” หรือ “ซามะ”

เสมอ พระเอกจะเรียกพอของเขาวา “โอโตะซัง” (แปลวา พอ) โดยไมเรียกชื่อตัว การเรียกชื่อบุคคล

ในละครโทรทัศนเร่ืองนี้ ทําใหเห็นความสัมพันธของผูคนในสังคมญี่ปุนไดเปนอยางดี

3. กลุมแก็งคยากูซาของญี่ปุน และธรรมเนียมปฏิบัติภายในกลุม

ยากซูา (やくざ หรือ ヤクザ) หรืออาจจะเรยีกไดอีกอยางหนึง่วา “ยา-ซัง”

แปลวามาเฟยญี่ปุนนั่นเอง ที่มาของคําวา “ยากูซา” สันนิษฐานวานาจะมาจากไพลําดับลางสุด

ของเกมไพที่มีชื่อวา “ฮานะฟุดะ” (Hanafuda) โดยมาจากตัวเลขแปด (ยา) ตัวเลขเกา(กู) และตัว

เลขสาม (ซา) ซึ่งรวมกันแลวมีความหมายวา “ไรประโยชน” และบางครั้งชาวญี่ปุนอาจเรียกยากูซา

วา “ฮาชิ-คิว-ซัง” (แปลวา 893)
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3.1 ประวัติความเปนมา

เชือ่กนัวายากซูามจีดุเริม่ตนตัง้แต ค.ศ. 1612 โดยกลุมขาราชการเมอืงทีเ่รียกวา 

“มาจิ-ยัคโคะ” (Machi-Yakko) ซึ่งสูรบกับเหลาอันธพาล ที่กระดางกระเดื่องตอเจาผูครองนคร  

(ไดเมียว) มาจิ-ยัคโคะประกอบดวยชาวเมืองในทองถิ่น สามัญชน และชางฝมือซึ่งรวมตัวจัดตั้ง

กลุมองคกรของตนขึ้นมา และสืบทอดอํานาจกันตามสายสกุลของเหลาซามูไร ในสมัยที่โชกุน 

ตระกูลโทกุงาวะครองอํานาจ ไดทําลายระบบมาจิ-ยัคโคะในชวงป 1686

กลุมยากูซาปรากฏเปนครั้งแรกในชวงศตวรรษที่ 18 ประเภทแรก คือ พวก 

บาคุโตะ (Bakuto หรือนักการพนัน) และพวกเทคิยะ (Tekiya หรือพวกคาสิ่งผิดกฎหมายตาม

ทองถนน) พวกเทคิยะจะเลือกสรรสิ่งของผิดกฎหมาย และปกปองกระบวนการหาเงินอยางผิด

กฎหมายในตลาดการคา อาทิเชน การคาโสเภณี และใหกูยืมโดยเรียกคาตอบแทนในอัตราขูดรีด 

เพื่อรักษาอิทธิพลและควบคุมอํานาจในตลาดการคา โชกุนไดมอบความไววางใจใหหัวหนาเหลา 

เทคิยะมีบทบาทในการควบคุมการคาอยางเปนทางการ และยินยอมใหพวกเทคิยะพกดาบติดตัว

และใชนามสกุลได

ในสวนของพวกบาคุโตะ หรือนักการพนัน ก็เชื่อวาเปนที่มาของยากูซา กลุม

บาคุโตะมีธรรมเนียมที่เรียกวา “ยูบิซึเมะ” (Yubitsume) หรือธรรมเนียมวาดวยการตัดนิ้ว เพื่อเปน

การแสดงการยอมรับความผิด เปนไปไดวากลุมบาคุโตะนี้เอง เปนที่มาซึ่งเชื่อมโยงเรื่องราวระหวาง 

“อิเระซูมิ” (Irezumi หรือ การสักแบบญี่ปุนดั้งเดิม) และการประกาศตนเพื่อเขารวมเปนสวนหนึ่ง

ของแก็งคยากูซา

ภายหลังสงครามโลก คร้ังที่ 2 กลุมยากูซาไดเร่ิมปรับบทบาทของตนอีกครั้ง 

พวกเขาไดเขามาควบคุมตลาดมืด และ จัดตั้ง “กูเรนไทอิ” (Gurentai) ข้ึนมา แตอยางไรก็ตาม  

กองกําลังคุมครองญี่ปุนของประเทศสหรัฐอเมริกาไดตอสูกับเหลาแก็งคยากูซาอยางถึงที่สุด และ

สามารถกําราบไดสําเร็จในป 1950 ทําใหกลุมยากูซาปรับตนเองอีกครั้ง โดยเขาไปมีสวนรวมใน 

กิจกรรมตาง ๆ แบบตะวันตกมากขึ้น รวมทั้งการแตงกายที่ทําใหหวนระลึกไปถึงแก็งคอันธพาลชาว

อเมริกัน และเริ่มใชอาวุธปน และกลุมยากูซากลุมตาง ๆ ก็เร่ิมไมลงรอยกัน แตกแยกกันเอง

3.2 องคกรยากูซา

กลุมยากูซามักมีหัวหนา ซึ่งเรียกกันวา “โอยะบุน” (Oyabun) ซึ่งแปลวา “พอ”

ซึ่งมีอํานาจสั่งการตอเหลาสมาชิกทุกคน ซึ่งเรียกกันวา “โคะบุน” (Kobun) หรือแปลวา “ลูก” ใน

การยอมรับเชนนี้เอง องคกรยากูซาไดจัดตั้งขึ้นดวยผูคนหลากหลาย แตยังคงรักษารูปแบบ  

“เซมไป-โคไฮ” (Senpai-Kohai) หรือระบบรุนพีรุ่นนอง ซึง่เปนลกัษณะของญีปุ่นเอาไวโดยไมเปลีย่นแปลง 

สมาชิกของเหลาแก็งคยากูซาไดตัดพันธะทางครอบครัวของตน และมอบความภักดีทั้งหมดใหกับ
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หัวหนาแก็งค และเคารพนับถือสมาชิกกลุมเดียวกัน เสมือนเปนครอบครัวเดียวกัน เปนทั้งพอ หรือ

ผูอาวุโส และนองชาย

ธรรมเนยีม “Yubitsume” หรือการตดันิว้นัน้เปนรูปแบบหนึง่ของการสารภาพผิด 

ข้ึนอยูกับการละเมิดกฎ ผูนั้นจะถูกตัดขอทอนบนของทอนนิ้ว และนํานิ้วที่ถูกตัดไปแสดงตอหัวหนา

ของเขา บางครั้งนายรองอาจจะละเมิดตอ “โอยะบุน” เมื่อเขาตองการดงึพลพรรคของแก็งคมาเปน

สมุนของตนเองจากการแกแคนสวนตัว ทอนบนของนิ้วจะถูกผิวหนังโดยรอบยืดมาปดทับรอยตัด

ตามธรรมชาติ

กลุมยากูซากลุมใหญจะประกอบไปดวยกลุมที่เล็กกวา ซึ่งภายในกลุมยอยนี้

จะใหความภักดีตอ “คุมิโช” (Kumicho) หรือหัวหนาตระกูลของกลุมยากูซา “คุมิโช” มีรองหัวหนา

หลายคน และมี “Saiko-Komon” (ที่ปรึกษาอาวุโส) ซึ่งทําหนาที่ควบคุมสวยในพื้นที่ตาง ๆ และ

เมืองตาง ๆ พวกเขายังมีกลุมบริวาร รวมทั้งรองหัวหนา ที่ปรึกษา นักการบัญชี และเหลาสมุนกําลัง

กลุมยากซูาไดแอบดาํเนนิกจิกรรมตาง ๆ เบือ้งหลังบริษทั หรือธรุกจิทีถ่กูกฎหมาย

ทีจ่ดัตัง้ขึน้มาบงัหนา อยางเชนธรุกจิตูปาจงิโกะ หรือองคกรทางศาสนา อยางไรกต็าม สํานักงานใหญ

ของกลุมยากูซาก็มีการจัดตั้งในรูปแบบออฟฟศของบริษัทเชนกัน

กลุมยากูซาสมัยใหมไดขยายกิจกรรมไปสูการทําธุรกรรมทางธนาคาร และ

การคอรัปชั่นทางการเมือง ยากูซาไดดําเนินกิจกรรมโดยปกติของตนดวยการเชื่อมโยงกับการขมขู

รีดเงนิคุมครอง การคายาเสพตดิ การคาโสเภณ ีการคาทาส การพนนัทีผิ่ดกฎหมาย และการควบคุม

เขตอทิธพิลของตน กลุมยากซูามคีวามพยายามเขาไปมอิีทธพิลในการเลอืกตัง้ทัว่ไปของญีปุ่น ดวย

การสนับสนุนทางการเงินแกบุคคลที่ตนหนุนหลัง หรือใชเหลาสมุนกําลังของตนแสดงพฤติกรรม

คุกคามขมขู และการแบล็คเมลลเพื่อใหยอมจํานน หรือควบคุมได

กลุมยากซูายงัเรยีกคาไถดวยการสงคนของตนไปรบกวนการประชมุของผูถอืหุน 

การคุกคามเชนนั้นทําใหบริษัทถูกประจาน เสื่อมเสียชื่อเสียง และเสียโอกาสทางธุรกิจได หากผูถือ

หุนของบริษัทไมยอมจายคาคุมครอง ดวยเหตุนี้ บางบริษัทจึงตองตั้งงบคาคุมครองเปนสวนหนึ่ง

ของงบประมาณประจําปของบริษัท

กลุมยากูซาที่มองวาตนเปนซามูไรยุคใหมนั้น มักอางการดําเนินรอยตามกฎ

อันศักดิสิทธิ์อยางหลักบูชิโด (กฎของนักรบ) และพวกเขามีหนาที่ปกปองสมาชิกที่ออนแอกวาใน

สังคม อยางไรกต็าม กลุมยากซูานีม้กัเขาไปมีสวนรวม หรือวพิากษกจิกรรมตาง ๆ โดยใชกาํลงัตดัสิน

จากละครโทรทัศนที่ศึกษาจะเห็นไดชัดเจนถึงระบบการจัดการภายในองคกร

ยากูซา เห็นความสัมพันธระหวางสมาชิกที่เสมือนอยูในครอบครัวเดียวกัน อาทิ ความสัมพันธ

ระหวางนายมากิโอะ และลูกนองทั้งสองของเขาที่ยกยองใหนายมิกิโอะเปนลูกพี่ และทั้งหมดก็เคย
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เขารวมพิธีสาบานตนเปนพี่นองกันตามธรรมเนียมของแก็งค รวมทั้งปฏิสัมพันธของแก็งคยากูซาที่

มีตอเหลาแก็งคยากูซาอื่น ๆ ที่ลงเอยดวยการตอสู ตลอดจนการที่พระเอกมีความเกี่ยวพันกับธุรกิจ

ผิดกฎหมาย เชน การคาโสเภณี และการคุมเขตอิทธิพล ดวยการเรียกคาคุมครอง โดยการรักษา

หรือขยายเขตอิทธิพลนี้ ยังเปนการแสดงออกถึงศักดิ์ศรี และความยิ่งใหญของแก็งคยากูซาดวย 

การรกัษาสัจจะ และคาํมัน่สญัญายงัเปนคณุธรรมทีสํ่าคญัในหมูยากซูา ดังทีพ่อของพระเอกใหคํามั่น

วาจะยอมยกตําแหนงหัวหนาแก็งคให หากสามารถเรียนจบภายใน 1 ปได และเมื่อพระเอก

ไมสามารถทําไดแมวาจะไมใชความผิดของตนเอง เขาก็ยอมยกตําแหนงหัวหนาที่เขาไดรับไปให

นองชายแทน เพราะไมสามารถรักษาสัจจะวาจาที่ใหไวกับพอได

4. ระบบการศึกษาในสังคมชาวญี่ปุน

วัฒนธรรมญี่ปุนสอนใหเคารพตอสังคมและมีการสรางแรงจูงใจใหอยูรวมเปนกลุม

โดยมีการใหรางวัลเปนกลุมมากกวาจะใหรางวัลเปนรายบุคคล การศึกษาของญี่ปุนเนนหนักใน

เร่ืองความขยัน การตําหนิตนเอง และอุปนิสัยการเรียนรูที่ดี ชาวญี่ปุนถูกปลูกฝงวาการทํางานหนัก

และความขยันหมั่นเพียรจะทําใหประสบความสําเร็จในชีวิต โรงเรียนจึงเนนการสอนเกี่ยวกับ

ทัศนคติ คุณธรรม จริยธรรมใหกับนักเรียนทั้งทางตรงและทางออม เพื่อที่จะสรางอุปนิสัย

และมีเปาหมายในการสรางประชากรที่สามารถอานออกเขียนได และปรับตัวใหเขากับคานิยม

และวัฒนธรรมของสังคมไดอีกดวย

ญ่ีปุนเปนสังคมที่ใหความสําคัญกับการศึกษาเปนอยางมาก และเปนสังคมที่มี

ระเบียบวินัย การศึกษาเปนสิ่งที่นาเคารพยกยอง และความสําเร็จเปนเงื่อนไขสําคัญสําหรับการ

ประสบความสําเร็จในงานและในสังคม ทุกวันนี้ เร่ิมมีความเห็นที่แตกตางออกไป โรงเรียน

ตางแขงขันกันเพื่อรับนักเรียน ทําใหโรงเรียนรับนักเรียนในอัตราต่ํากวาที่จะรับได ถือเปนปญหา

ดานงบประมาณขั้นรุนแรง แตนี้ไมไดทําใหจํานวนนักเรียนในแตละหองนอยลง หองเรียนสวนใหญ

มีนักเรียนอยูระหวาง 35-45 คน

จากละครโทรทัศนที่ศึกษาจะเห็นไดชัดเจนถึงระบบการศึกษาของโรงเรียนในชั้น

มธัยมศกึษาตอนปลายของญีปุ่น แมวาพระเอกจะไมมคีวามรูความสามารถเทาเทยีมกบัเพือ่นรวมชั้น

แตเพื่อรักษาสัญญาที่ใหไวกับพอ ทําใหเขามีความขยัน พยายามอยางหนักเพื่อสอบผานใหได โดย

ในระหวางเรียน เขามิไดตําหนิพอ หรือบุคคลอื่น ๆ เลย เขายอมรับวาการศึกษาทําใหเขาไดเรียนรู

โลกกวางขึ้น และไดรับความรัก และมิตรภาพจากเพื่อนรวมชั้น และความเขาใจจากคุณครู โดย

เขาเชื่อวาเมื่อพยายามอยางเต็มที่แลว ยอมจะประสบความสําเร็จในทายที่สุด แมวาในบางครั้ง 

พระเอกมีความยอทอตอการเรียน แตก็ไดรับคําแนะนําดี ๆ จากคุณครูพยาบาลทุกครั้ง นอกจาก

การเรยีนรูในชัน้เรยีนแลว พระเอกยงัไดคนหาความรูใหม ๆ ดวยตวัเองจากการทดลองนอกหองเรียน 
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เชน การประดิษฐเครื่องรอนเพื่อที่จะเดินทางไปซื้อขนมพุดดิ้งใหทันเวลา ส่ิงนี้ทําใหเขาไดเรียนรู

หลักการพาราโบลา และกฎแรงโนมถวงในวิชาฟสิกสที่เขาเรียนไมรูเร่ืองในชั้นเรียน แตกลับเขาใจ

ทันทีหลังจากไดทดลองทําเครื่องรอนดวยตนเอง หรือการที่พระเอกพยายามอยางมากเพื่อจะจับ

กระตายในกรงสัตวหลังโรงเรียนใหได ตอมาเขาไดคนพบวากระตายมีดวงตาที่สามารถมองเห็นได

รอบทิศ ทําใหมันรอดพนจากการถูกจับไดทุกครั้ง ระบบการศึกษาของญี่ปุนไดปลูกฝงใหพระเอกมี

ความรูทั้งทางตรง (ในชั้นเรียน) และทางออม (นอกหองเรียน) การจัดการแขงขันกีฬาประจําปของ

โรงเรยีน ทาํใหเกดิความรกั ความสามคัคตีอเพือ่นรวมชัน้ และความรกัความผกูพนัธทีม่ตีอโรงเรยีน 

แมแตคูอริแก็งคอันธพาลในชั้นเรียนก็ใหความรวมมือกับพระเอกดวยดีจนทําใหทีมของพระเอก

ประสบความสําเร็จในการแขงขันกีฬาในทายที่สุด

5. พฤติกรรมรักรวมเพศในสังคมญี่ปุน

พฤติกรรมรักรวมเพศชายไดดํารงอยูเคียงคูสังคมญี่ปุนมาเปนเวลาชานาน ภายใต

กรอบวัฒนธรรมของซามูไร ประเพณีหนึ่งที่เหลาซามูไรตองปฏิบัติ เรียกวา “ประเพณี ชุโด“

(衆道: Shudo) คือ ประเพณีแหงสายใยรักที่เกิดขึ้นระหวางซามูไรผูแกกลาวิชากับซามูไรที่ยังไร

ประสบการณ ที่เปรียบไดดัง “ดอกไมแหงจิตวิญญาณของซามูไร” ที่ไดกอรางสรางพื้นฐานที่แทจริง

ของลัทธิความงามของผูที่เปนซามูไร ประเพณีนี้มีความคลายคลึงกับประเพณีของกรีกโบราณที่

ชายวัยผูใหญมักจะมีความสัมพันธทางเพศกับเด็กผูชาย

สําหรับสังคมซามูไร ส่ิงนี้ถือวาเปนประเพณีที่มีเกียรติ เปนการปฏิบัติที่สําคัญ และ

เปนเสนทางสายหลักที่จะสืบทอดความคิด คุณคา จิตวิญญาณ และทักษะแหงประเพณีซามูไร 

จากรุนหนึ่งไปสูรุนตอ ๆ ไปได ประเพณีนี้มีชื่อเรียกอีกชื่อหนึ่งวา “บิโด” (美道: Bido แปลไดวา 

“วิถีทางแหงความงาม) เปนประเพณีที่เชื่อวา ความรักอันหนักแนนที่ซามูไรสองคนมีใหแกกันนั้น 

เปนสิ่งที่เกือบจะยิ่งใหญเทากับความรักแบบเดียวกันที่มีใหแกไดเมียวผูเปนเจานาย อยางไรก็ตาม 

ทางเลือกระหวางความรักที่มีตอซามูไรอีกคน กับ เจานายของเขาเอง บางครั้งสามารถกลายมา

เปนปญหาทางปรัชญาสําหรับซามูไรได

ในตําราฮางากุเระ (Hagakure) และคูมือสําหรับซามูไร มีคําสอนที่เจาะจงไปที่วิถี

ของประเพณีนี้วา “เปนสิ่งที่ซามูไรควรจะตองทําตามและใหความเคารพ” แตเมื่อเกิดการปฏิรูป

สมยัเมจ ิ และการดาํเนนิชวีติตามแบบตะวนัตกเขามามอิีทธพิล การหลงใหลในความงามของผูชายก็

ถูกแทนที่ ดวยความงามของเพศหญิงตามแบบยุโรป จึงเปนจุดจบของประเพณีชุโดไปในที่สุด

ปจจุบัน เร่ืองรักรวมเพศระหวางชายไดเลือนหายไปจากสังคม และวัฒนธรรมญี่ปุน 

เนือ่งจากสงัคมญีปุ่นเปนสงัคมกลุม พฤตกิรรมรักรวมเพศจงึถกูมองวาเปนเรือ่งของความแปลกแยก 

ความแตกตาง และกลายเปนประเดน็ตองหามในสงัคม แมวาการแสดงออกซึง่พฤตกิรรมรักรวมเพศ
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จะเปนสิ่งที่มิอาจกระทําไดอยางเปดเผยในสังคม แตก็ยังคงสามารถพบเห็นพฤติกรรมดังกลาวนี้ได

อยางชดัเจนจากสือ่ส่ิงพมิพ “อนเิมะ” (Anime)1 หรือการตูนญีปุ่น ประเภท “โชเนน็ไอ” (Shonen ai) 

หรือ “ยาโออิ” (Yaoi) เชน การตูนเรื่อง Gravitation ซึ่งเปนมรดกตกทอดมาจากสังคมญี่ปุนสมัย

โบราณ

จากละครโทรทัศนที่ศึกษาจะเห็นได “นายซากุระโคอุจิ จุน” ซึ่งเปนตัวละครสําคัญ

คนหนึ่งของเรื่อง เปนผูที่มีความสนิทสนมกับพระเอกอยางมาก โดยเปนฝายเขาไปทําความรูจัก 

และสรางความสนทิสนมโดยตลอดเรือ่ง และเมือ่มเีวลาวางมกัจะออกไปเดนิเลนดวยกนัเสมอ ทกุครั้ง

ทีอ่อกไปเดนิเลน นายจนุจะพยายามใหกาํลงัใจพระเอกในยามทีเ่ขาทอแท และไมพอใจทีเ่พือ่นสาว

ของเขาไดมาพูดคุยกับพระเอก จนกระทั่งอุเมมุระ เพื่อนสาวรวมชั้นเรียนไดพูดออกมาตรง ๆ วา 

การที่นายจุนไมพอใจเธอเมื่อไดอยูกับพระเอก เปนเพราะนายจุนชอบพระเอก และตองการรักษา

ความสัมพนัธกับพระเอกเพียงผูเดียว ลักษณะของนายจุนนั้นเปนชายหนาตาดี มีรูปรางบอบบาง 

และออนแอ เคยถูกเพื่อนแก็งคอันธพาลรวมหองขูรีด ๆ ถเงิน และพระเอกไดออกมาชวยเหลือไวได

ทัน นายจุนมักอยูคนเดียว และรักสันโดษ มีลักษณะของพฤติกรรมรักรวมเพศ โดยเห็นไดจากการ

ตอบสนองตอเพศเดยีวกนัทีผิ่ดปกตไิปจากเพือ่นรวมชัน้คนอืน่ ๆ อยางเหน็ไดชดั อาทเิชน เมือ่พระเอก

เขามาในชั้นเรียนทุกเชา นายจุนจะมีทาทีดีใจ และมองเขาดวยสายตาที่เปนมิตร ความพยายาม

สรางความสนิทสนมกับพระเอกตลอดเวลา โดยเรียกขานดวยชื่อเลนที่เขาตั้งขึ้นมาเอง และมีเพียง

                                                 
1“อะนิเมะ” (アニメ) เปนคํายอของ アニメーション (อานวา “อะนิเม

ชอง”) ซึง่เปนคาํทีย่มืมาจากภาษาองักฤษ คือ “อะนเิมชนั” (Animation) ซึง่หมายความถงึภาพยนตร

การตูน ทัง้ 2 คํานีส้ามารถใชแทนกนัไดในภาษาญีปุ่น อยางไรกดี็รูปยอเปนทีน่ยิมใชมากกวา คําวา 

“อะนิเมะ” มีขอบเขตกวางครอบคลุมการตูนทั้งหมด ไมจํากัดอยูที่แนวหรือรูปแบบของการตูนใด ๆ

“เจแปนิเมชัน” (Japanimation) ซึ่งเกิดจากการผสมคําวา “เจแปน” (Japan) กับ 

“อะนิเมชัน” เปนคําอีกคําที่มีความหมายเหมือน “อะนิเมะ” คํานี้นิยมใชกันมากในทศวรรษที่ 1970 

และ 1980 แตมีคนใชนอยลงตั้งแตป ค.ศ. 1990 และหมดความนิยมลงกอนกลางทศวรรษที่ 1990 

ปจจบัุนคาํนี ้ถกูใชเฉพาะภายในประเทศญีปุ่นเพือ่แบงแยกการตูนทัว่ ๆ ไป (ซึง่คนญีปุ่นเรยีกรวม ๆ 

วา “อะนิเมะ) กับการตูนที่ผลิตภายในประเทศ

ภาษาไทยในสมัยกอนใชคําวา “การตูนญี่ปุน” แทนอะนิเมะ คําทับศัพท “อะนิเมะ” นั้น

ไมคอยเปนที่นิยมใช เเตปจุบันคําวา “อะนิเมะ” นั้นกลับเปนคําที่นิยมในหมูเด็กวัยรุนไทยที่ชื่นชอบ

การตูนญี่ปุน ซึ่งใชเรียกเเทนคําวา “การตูนญี่ปุน” ของสมัยอดีต
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นายจุนคนเดียวที่มีสิทธิเรียกชื่อนี้ ถึงกับทําใหเพื่อนรวมชั้นรูสึกแปลกใจ และนายจุนไมพูดเรื่อง

ความรักของเขาที่มีตอเพศตรงขาม ระหวางการสนทนากับพระเอก

เรื่อง Hotelier

1.  เรื่อง Hotelier ฉบับละครโทรทัศนของเกาหลี

ผูกํากับ Jang Yong Woo

ปที่ออกฉาย ทุกวันพุธ-วันพฤหัสบดี ระหวางวันที่ 4 เมษายน-7 มิถุนายน ป 2001  

ออกฉายทางสถานีโทรทัศน MBC

เนื้อเร่ืองยอ

เปดฉากงานวันฉลองครบรอบ 30 ปของโรงแรมโซล (Seoul Hotel) “โซ จินยอง” (Suh 

Jin-young นําแสดงโดย Song Yoon Ah) ผูจัดการสวนหนา (Front desk) ตองเริ่มงานทันที 

ประธานโจ เปนประธานโรงแรมที่เอาใจใสแขก เขามี “ยูน” ภรรยามาคอยปรนนิบัติเสมอ และมีลูก

ชายคนเดียวคือ “โจ ยองเจ” (Choi Young-jae นําแสดงโดย Park Jung Chul)

ประธาน “คิม บอคแมน” (Kim Bock-man นําแสดงโดย Han Jin Hee) แหงบริษัท เงิน

ทุนฮันกัง พาลูกสาวคนเดียว ชื่อ “คิม ยูนฮี” (Kim Yun-hee นําแสดงโดย Song Hye Gyo)  มารวม

งาน เขาขมขูประธานโจ และขอซื้อโรงแรมโซล แตประธานโจไมขาย และเสียชีวิตอยางกะทันหัน 

“ยูน” ภรรยาประธานโจตองมาบริหารโรงแรม เธอสงจินยองไปตาม “ฮัน เทจุน” (Han Tae-joon 

นําแสดงโดย Kim Seung Woo) กลับมาเปนผูจัดการใหญ สวนบอคแมนก็จาง “ชิน ดองย็อก” 

(Shin Dong-hyuk นําแสดงโดย Bae Yong Jun) ผูเชี่ยวชาญการควบกิจการ ซึ่งอยูในสหรัฐ

อเมริกามาชวยงาน จินยองเดินทางมาถึงลาสเวกัส พบวาเทจุนอยูกับเด็กสาวชื่อ “เจนนี่” (Jenny 

นําแสดงโดย Kim Na Rae) เทจุนตัดสินใจกลับเกาหลี ประธานยูน (ภรรยาประธานโจ) ยินดีมากที่

เขากลับมา วันหนึ่ง แขกที่มาพักหัวใจวาย เทจุนรีบชวยชีวิตแขกผูนั้นจนฟนคืนสติ ตอมา “ยองเจ” 

พาเพื่อนชายพรอมนําดอกไมมามอบใหยูนฮี บอกวาจะจัดงานวันเกิดใหเธอ แลวไปดื่มฉลองวัน

เกิดใหยูนฮีที่โรงแรมโซล ขณะนั้นเพื่อนของยองเจแอบใสยานอนหลับ หวังมอมเมาหญิงสาว เทจุน

ไดรับรองเรียนก็มาที่หองพัก ชวยยูนฮีจากอันตรายไวได

จนิยองฝากเจนนีใ่หทาํงานในครวัใหญ แลวไปหาดองยอ็กทีห่องพกั เธอพดูถงึความรูสึก

ของการเปนพนักงานโรงแรมที่ตองคอยบริการแขก ดองย็อกกลับถึงที่พัก แลวบอกใหลีโอตามหา

คนในโรงแรมเพือ่ขัดขวางไมใหเทจนุเปนผูจดัการใหญ ดองยอ็กสัง่ใหลีโอซือ้หุนของโรงแรมโซลใหหมด 
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ตอมามีแขกพาลูกสาว ชื่อ “ฮวัง ซู จิน” มาฝากโรงแรมไว จินยองไปงานเลี้ยงรับขวัญเทจุนไมทัน 

เทจุนเห็นยูนฮีเดินตากฝน จึงหยุดรถลงไปทักทาย แตเธอจับไขจนตองพาไปพักที่โรงแรม ยูนฮี

ประทับใจความมีน้ําใจของเขา ตอมาหนูนอยซูจินหายตัวไป เทจุนออกตามหา พบหนูนอยอยูใน

เขตกอสรางโรงแรม เทจุนเลาเรื่องพอของตนใหฟงจนเด็กนอยออนใจยอมกลับโรงแรม

ยูนฮีหนีออกจากบาน และของานทําในโรงแรมโซล วันหนึ่ง “ยองเจ”ไปตอยแขกเมาสรุา 

แขกจะฟองตาํรวจ ประธานยนูนัง่คกุเขาขอโทษแขกอยูเปนนานกวาแขกเมาผูนัน้จะยอมยกโทษให 

ประธานยนู บอกวาเปนประธานมหีนาทีป่กปองลกูนอง แขกของโรงแรมไมวาจะมาไมไหน กย็อมเปน

แขกของโรงแรม พนักงานควรบริการสุดความสามารถ ตอมาดองย็อกเริ่มซื้อหุนตางประเทศของ

โรงแรมโซล ในทีสุ่ดกส็ามารถคมุกจิการโรงแรมโซลได ผูจดัการทัว่ไปมาบอกเทจนุวาธนาคารไมยอม

ปลอยสินเชื่อใหโรงแรมแลว และจะไมมีเงินจายเงินเดือนใหพนักงาน ในการประชุมใหญ เทจุนสั่ง

ใหทําแผนปรับปรุงงานเพื่อเพิ่มรายไดภายใน 1 เดือน สวนดองย็อกมาชวนจินยองไปกินเลี้ยงวัน

เกดิทีภั่ตตาคาร ขางฝายเพือ่น ๆ พนกังานทีแ่อบจัดงานเลีย้งวนัเกดิใหจินยองกต็ามหาตวัเธอไมพบ 

ดองย็อกมอบสรอยราคาแพงใหเปนของขวัญวันเกิดแกจินยอง จินยองบอกวาเธอเคยมีคนรัก แต

ตองอกหัก และไมพรอมจะมีความสัมพันธกับใคร ดองย็อกบอกวาเขารอได ตอมาดองย็อกมาขอ

ใชหองบิสสิเนสเซ็นเตอร แลวรีบไปประชุม จนลีโอลืมเก็บเอกสารสําคัญ พนักงานทําความสะอาด

เขาไปทําความสะอาด เห็นมีตัวหนังสือชื่อโรงแรมก็นํากลับมาใหเทจุน เขาเห็นเอกสารที่เปนขอมูล

การจะควบรวมกจิการโรงแรมโซลกต็กใจ คิดจะเกบ็ไวพจิารณา แตผูจดัการฝายจดัเลีย้ง “โอ ยงัแมน” 

(Oh Hyung-man นาํแสดงโดย Hu Joon Ho) มาเหน็ จงึแอบนาํเอกสารนัน้ไปบอกทานประธานยูน

เทจุนมาตอวาจินยองเรื่องดองย็อก เทจุนเขาใจวาดองย็อกคิดจะหลอกใชจินยอง สวน

ยูนฮีถูกกักตัวอยูแตในบาน ยองเจจึงคิดอุบายปลอมตัวเปนเด็กสงของ ทําใหเขาไดเขาไปถึงหอง

ของยูนฮี แตยูนฮีถามถึงแตผูจัดการใหญ และเพื่อน ๆ ที่หองอาหาร ตอมาที่โรงแรมโซล จินยอง

เห็นดองย็อกยืนรออยู ดองย็อกกดล็อคลิฟตไมใหใครเขาออก ขังตัวเองกับจินยองอยูในนั้น ทุกคน

มามุงดูอยูนอกลิฟตที่มีประตูกระจกทั้ง 2 ดาน ดองย็อกขอรองใหจินยองปดหูปดตาจากภายนอก

ทั้งหมด ใหรับฟงเขาคนเดียวเทานั้น เพราะเขารักเธอ พูดจบก็ประทับรอยจูบอยางดูดดื่ม ดองย็อก

กลับไปที่หองพัก พบลีโอยืนอยูทามกลางกระเปาและสัมภาระทั้งหมด พบวาพวกตนถูกไลออกจาก

ที่พัก ลีโอกับดองย็อกไมรับฟงคําขออภัย แถมขูวาจะฟองรองทางโรงแรมใหได

เทจุนจัดกระเชาผลไมถือไปขออภัยดองย็อกดวยตัวเอง แตดองย็อกกลับขวางทิ้ง แลว

ไลเทจุนกลับไป จินยองไดยินขาวราย ก็ตัดสินใจจะไปขออภัยดองย็อกดวยตนเอง ไมวาเขา

ตองการอะไร เธอก็พรอมจะยินยอมเพื่อโรงแรม ยูนฮีไดกลับมาทํางานที่โรงแรมอีกครั้ง ที่หอง

อาหารมีแขกผูหนึ่งนั่งมองยูนฮี และขอใหไปกินขาวกับเขา ยูนฮีปฏิเสธ แขกผูนั้นโกรธแลวจับยูนฮี
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เปนตัวประกัน ขูจะพาเธอโดดตึกตาย เทจุนขึ้นไปเจรจา ยองเจกระโดดเขาหาแขก ยูนฮีหลุดจาก

ออมแขนแขกได แตแขกก็ขูจะฆาตัวตาย เทจุนออนวอนอยางสุภาพ จนแขกยอมวางอาวุธ ในหอง

อาหารวันรุงขึ้น เหตุการณกลับมาเปนปกติ เทจุนรูวาดองย็อกเริ่มลงมือทําตามแผน จึงพยายาม

ติดตอผูถือหุนของโรงแรม แตหลายคนปฏิเสธไมยอมรวมมือกับเทจุน ดองย็อกมารายงานแผนแก

บอคแมนวาเหลือหุนเพียง 3% จากคุณนายซอง หากไดหุนจํานวนนี้ เขาจะถือหุนมากพอจะออก

เสียงเปลี่ยนตัวผูบริหารโรงแรมได

ขณะเดียวกัน คุณนายซองก็เขามาพักที่โรงแรมโซล เธอคือหญิงที่เปนตนเหตุใหเทจุน

ตองลาออกจากโรงแรมไปเมื่อคราวกอน ดองย็อกมาพบคุณนายซองเพื่อขอซื้อหุน คุณนายซองขอ

พิจารณาขอเสนอกอน ตอมา เทจุนมาหาคุณนายซองที่หองพัก คุณนายซองยกหุน 3% นั้นให 

เทจุนดูแล เพื่อชดใชที่เธอทําใหเขาถูกไลออกไปเมื่อ 3 ปกอน เหตุการณคลี่คลายไปในทางดี  

บอคแมนสั่งใหยูนฮีไปลาออกจากงานที่โรงแรม แตยูนฮีบอกพอวาเธอรักเทจุน เขาเปนคนชวยให

เธอมีชีวิตใหมหลังจากเธอคิดจะตาย

ที่โรงแรมโซล เจาหนี้ตางรวมใจกันจะใหทุนแกโรงแรม แตจะสงกรรมการผูจัดการเขา

มาคุมการบริหารเงิน ปรากฏวากรรมการผูจัดการรายนั้น คือ ดองย็อก เขาตองการปรับลดจํานวน

พนกังาน ตอมาทีป่ายประกาศพนกังาน มรีายชือ่พนกังานทีถ่กูไลออกมาปดไว เทจนุเหน็เขาไมพอใจ 

จึงไปหาดองย็อกบอกใหเห็นใจพนักงานที่ทํางานอยางหนัก พรอมยื่นใบลาออก เทจุนวางแผนแอบ

เขาไปทําสําเนาเอกสารการควบรวมกิจการโรงแรมอยางผิดกฎหมายของดองย็อก แลวนําไปให

หัวหนากองบก. หนังสือพิมพฉบับหนึ่งที่เทจุนเคยชวยชีวิตไว ใหชวยพาดหัววาการเพิ่มทุนของ 

โรงแรมโซลมีพิรุธ และผูจัดการใหญถูกบีบใหลาออก ขาวเทจุนหายตัวไปเริ่มแพร ทุกคนพยายาม

ตามหาเขา

พนกังานทกุคนลงชือ่ลาออกกนัหมด เทจนุตกใจ ไมนกึวาเรือ่งจะบานปลาย จงึโทรศัพท

มาบอกประธานยนูใหระงบัเร่ืองการลาออกหมู บอคแมนไดรูเร่ืองพาดหวัหนงัสอืพมิพกอนวางตลาด 

เขารีบมาหาดองย็อก ดองย็อกรูวาเปนแผนของเทจุน สวนเทจุนมาพบดองย็อก เพื่อตอรองจะไม

เปดเผยเอกสารการฮุบกิจการโรงแรม เพื่อแลกกับ 1) ไมใหไลพนักงานออก 2) ใหคืนใบลาออกของ

เขา และขออภัยตอหนาคณะกรรมการบริหาร และ 3) ใหรับปากจะไมใชวิธีการแบบนี้อีก ดองย็อก

ยนิยอม เทจนุกล็ากลบัไป แตเมือ่ออกจากหองพกั กลบัถกูลกูนองของบอคแมนบังคบัข้ึนรถ พาตวัไป

ที่สนามกอลฟ บอคแมนเสนอเงินปดปากใหเทจุน เขาไมรับจึงถูกรุมทําราย

ทีโ่รงแรมโซล บรรดาพนกังานดใีจทีม่ปีระกาศใหม ไมปลดพนกังานออกแลว เพราะเทจุน

ชวยไว ยูนฮีรูวาเทจุนถูกทํารายที่สนามกอลฟก็รีบมาหาดองย็อก และโทรเรียกจินยอง ทั้งสามคน

พบเทจุนถูกซอมสะบักสะบอมอยูที่สนามกอลฟ ดองย็อกตองแบกเทจุนไปสงโรงพยาบาล รุงเชา
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บอคแมนตรวจดูหนังสือพิมพทุกฉบับก็ไมพบขาวพาดหัวแตอยางใด ดองย็อกเรียกบอคแมนมา

ถามเรื่องทํารายเทจุน ดองย็อกตอวาที่ทําไปโดยไมบอกกลาว พรอมทั้งใหเลิกสัญญาจางเขาทันที 

ขณะเดียวกัน ดองย็อกเพิ่งรูตัวนองสาวแท ๆ ของตน นั่นคือ “เจนนี่” เมื่อดองย็อกไดพบเจนนี่ ก็เร่ิม

รูวาเทจุนไดชวยเหลือเจนนี่ไวมากมาย

บอคแมนประกาศกบัดองยอ็กวา ตัดสนิใจจะโอนโรงแรมโซลใหกบัเครอืโรงแรมตางประเทศ 

ดองย็อกเขามาเดินเลนในโรงแรม เห็นชีวิตชาวโรงแรมก็เร่ิมประทับใจ ประธานยูนเรียกยูนฮีไปพบ 

เลาวาเธอกับสามี และพอของยูนฮีเคยเปนเพื่อนนักศึกษากันมา แตตอมา บอคแมนกลับมาเปน 

คูอาฆาตของประธานโจ และบอกความลับวา เธอเปนมะเร็งปอดขั้นสุดทาย จะมีชีวิตอยูตอได

เพียง 3-4 เดือนเทานั้น ประธานยูนถูกสงเขาโรงพยาบาล ประธานยูนฝากเทจุนดูแลยองเจเมื่อเธอ

จากไปดวย

ลีโอไมพอใจที่ดองย็อกเลิกสัญญาจางกับบอคแมน ดองย็อกบอกวาเขาทนใหโรงแรม

โซลตกเปนของเครือตางประเทศไมได ลีโอบอกตัดขาดความเปนเจานายลูกนองกับดองย็อก เมื่อ

บอคแมนไดรับหนังสือขอเลิกสัญญาจางจากดองย็อกก็มาหาที่หองพัก พบลีโอแลวชักชวนใหมา

เปนพวก บอคแมนไดกําหนดใหยูนฮีไปเรียนตอตางประเทศ ยูนฮีมาแจงทุกคนเรื่องจะไปเรียนตอ 

เมื่อเพื่อนของยูนฮีขอดูต๋ัวเครื่องบิน กลับพบวาซองเอกสารนั้นเปนเอกสารการยื่นฟองดองย็อก 

ฐานทําผิดกฎหมายหลักทรัพยและการบริหารโรงแรมโซล ยูนฮีรีบนําเอกสารนั้นไปมอบใหดองย็อก

ดองย็อกสงสัยวาเหตุใดยูนฮีจึงนําเอกสารมามอบใหเขา ยูนฮีเผยวาตองการตอบแทน

ที่เขาเคยชวยใหเธอไดทํางานในโรงแรมโซล บรรดาพนักงานเมื่อรูขาววาโรงแรมจะลมละลาย 

พนักงานแมบานเสียสละไมรับเงินเดือนเพื่อชวยพยุงฐานะของโรงแรม เทจุนหมดหนทางกูโรงแรม 

มาขอรองดองย็อกใหชวย ดองย็อกรับปากวาจะไมใหโรงแรมโซลตองลมละลาย จินยองกับดองย็

อกเริ่มยอมรับกันมากขึ้น ดองย็อกวางแผนใชเงินตัวเองซื้อหุนมาดวยราคาถูก ทําใหฐานะทางการ

เงินของโรงแรมโซลดีข้ึนจนหมดหนี้สิน ดองย็อกตัดสินใจเรื่องสําคัญ 2 เร่ืองคือ ขอแตงงานกับ 

จินยอง พรอมกับมอบแหวนให จากนั้นตัดสินใจจะใชวิธีเขามอบตัวกับอัยการ แลวหาทางจับผิด

บอคแมน ดวยการติดเครื่องอัดเสียงไวกับตัว แลวเขาไปพบบอคแมนเพื่อยื่นขอเสนอใหวางมือจาก

โรงแรมโซล แลวเขาจะไมสงหลักฐานที่บอคแมนมีแผนฮุบกิจการโรงแรมโซลอยางไมสะอาดใหกับ

ทางอัยการ

เจาหนาที่ตํารวจเขาจับกุมบอคแมนที่สนามกอลฟ ยูนฮีเห็นใจพอ บอคแมนให 

ความรวมมือกับทางการดวยดี ดองย็อกขอแตงงานกับจินยอง และใหคํามั่นกับอัยการวาจะออก

จากเกาหลภีายใน 1 สัปดาหโดยพาจนิยองไปดวย สวนยนูฮมีาบอกลาทกุคนทีโ่รงแรมกอนไปเรียนตอ 

เทจุนนําเสื้อคลุมมอบใหยูนฮีเปนที่ระลึก เธอมอบซองจดหมายให และกําชับใหเปดเมื่อเธอไปแลว
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2.  เรื่อง Hotelier ฉบับละครโทรทัศนของญี่ปุน

ผูกํากับ Kinoshita Takao (木下高男) Hijikata Masato (土方政人)

Kitagawa Manabu (北川学)

ปที่ออกฉาย 19 เมษายน-7 มิถุนายน ป 2007 ทางสถานีโทรทัศนอาซาฮี (TV Asahi)

เนื้อเร่ืองยอ

เปดฉากงานฉลองครบรอบ 30 ปของโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน (Tokyo Ocean Hotel) 

“โอดางิริ เคียวโกะ” (Odagiri Kyoko นําแสดงโดย Ueto Aya (上戸彩) ผูจัดการสวนหนา 

(Front desk) ตองเริ่มงานทันที ในขณะเดียวกันละครไดเปดตัว “โองาตะ โคเฮ” (Ogata Kohei 

นําแสดงโดย Tanabe Seichi (田辺誠一) ชายพเนจรชาวญี่ปุนซึ่งกําลังตกอับอยูในกรุง

โซล ประเทศเกาหลี

ตอมาเปดตัวตัวละครใหมที่นครลาสเวกัส “มิซึซางะ เคโกะ” (Mizusawa Keigo   

นําแสดงโดย Oikawa Mitsuhiro (及川光博) เจรจาทางธุรกิจกับชายชาวอเมริกันคนหนึ่ง 

สวนที่โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน ประธานบริษัทคิตาโน สนทนากับ “คิตาโน โยสึเกะ” (Kitano 

Yotsuke นาํแสดงโดย Sato Yuki (佐藤祐基) ลูกชายคนเดยีวของเขาทีไ่มเอาใจใสการงาน 

ในเวลาตอมา “ประธานโมริโมโตะ มาซากาซุ” (Morimoto Masakazu นําแสดงโดย Takenaka 

Naoto (竹中直人) ประธานองคกร Dainichi Higashi Kaihatsu (大日東開発) 

คูแขงของโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนเดินทางมา

มีแขกมารวมงานฉลองคับค่ัง ทั้งแตงชุดสากล และชุดกิโมโน ประธานโมริโมโตะพา 

“อากาเนะ” (Akane นําแสดงโดย Doukyu Saeko (道休冴子) ลูกสาวคนเดียวของเขามา

งานดวย เขาขมขู และขอซื้อกิจการโรงแรมจากประธานคิตาโน

เคียวโกะหยิบสรอยคอรูปกุญแจออกมาดูแลวหวนรําลึกถึงความหลัง ผูมอบสรอยเสน

นี้ใหเธอ คือ “โคเฮ” แฟนเกาที่เปนอดีตพนักงานโรงแรม และเพื่อนรวมงานของเธอมากอน ประธาน

โมริโมโตะขอใหเลขาสาว คือ “คาชิวางิ” หาผูเชี่ยวชาญที่สามารถยึดกิจการโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน

ใหได สวนเคียวโกะมาถึงกรุงโซล ประเทศเกาหลี ขณะนั้น “ชิน ดองย็อค” (Shin Dong-Hyuk)  

นําแสดงโดย Bae Yong-jun (ヨン様) ไดเห็นเคียวโกะ แลวพบวาโคเฮกําลังตกระกํา

ลําบาก เธอหาเขาจนพบที่รานอาหารเกาหลีแหงหนึ่ง และขอรองใหเขากลับโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน 

เคียวโกะหวนรําลึกความหลัง และคําสอนของเขาที่วาหากปรารถนาสิ่งใดแลวตองมีความหวัง 

แตโคเฮไมกลับ เคียวโกะไดรับโทรศัพทจากญี่ปุน ทราบวาประธานคิตาโนเสียชีวิตแลว เธอเสียใจ

มาก ดองย็อกขอใหเธอมองไปขางหนา และศรัทธาในตัวเอง
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ดองย็อคเกลี่ยกลอมใหโคเฮกลับไปทํางานที่โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนไดสําเร็จ ภรรยา

ของประธานคิตาโน (ตอไปจะเรียกวา “มาดามคิตาโน) ไดข้ึนเปนประธานบริษัท และยืนหยัดใน

ปฏิญญาของโรงแรมที่วา “ความหวังสรางพลังแหงมนุษย” ในที่สุด โคเฮกลับมารับตําแหนงผูจัด

การใหญ ฝายเคโกะเริ่มสืบหาขอมูลเกี่ยวกับโคเฮทันที วันหนึ่ง ลูกคาคนหนึ่งเปนลมหมดสติไปที่

โรงแรม โคเฮเขามาชวยชีวิตไดทัน ตอมาเคโกะขอพบเคียวโกะที่เลาจของโรงแรม เคโกะสารภาพวา

ไมไดกลบัญ่ีปุนมาเปนเวลานานแลว และกลบัมาเพือ่หาเคยีวโกะ วนัตอมา โยสเึกะไดพาอากาเนะมา

ที่โรงแรม พรอมจัดหองไวฉลองวันเกิด

ในงานวันเกิดของอากาเนะ โยสึเกะพาเพื่อนชายมารวมงานดวย พรอมตัดขนมเคก

ฉลองกัน ทุกคนดื่มกินอยางเมามาย เพื่อนของโยสึเกะจะขมขืนอากาเนะ ดวยเสียงเพลงอันดังที่

เปดในหองพัก ทําใหโคเฮเดินมาตรวจแลวชวยไวไดทัน อากาเนะขอรองไมใหแจงตํารวจ โคเฮพา

เธอเขาพักที่หองสวนตัวของตน

เคโกะนดัพบกบัเคยีวโกะ แตเธอยนืยนัวาจะมงีานเลีย้งตอนรับโคเฮ ตอมามแีขกคนหนึ่ง

กอความวุนวาย แขกรายนี้โวยวายที่ไมไดของอยางใจตองการ ขวางปาแกวไวนจนแตกกระจาย 

แขกผลักมาดามคิตาโนจนลมลงไปบนพื้น มาดามคิตาโนกมลงคุกเขาขอโทษแขกบนพื้น มาดาม 

คิตาโนยืนยันวาไมวาจะเปนแขกคนใด ทุกคนสําคัญเทากันหมด และขอบคุณเคียวโกะในฐานะแม

คนหนึ่ง ตอมาทุกคนกําลังเตรียมจัดงานเลี้ยงตอนรับโคเฮ เคียวโกะพบวาไดลืมสรอยรอยกุญแจไว

ที่สระน้ําจึงรีบวิ่งกลับไปหา เธอกําลังหาสรอยรอยกุญแจกับเคโกะสองคน ในระหวางที่ทุกคนกําลัง

สนุกกับงานเลี้ยง เคียวโกะสารภาพกับเคโกะวาสรอยเสนนั้นเปนของขวัญที่โคเฮมอบให

ผูจัดการใหญและมาดามคิตาโนพยายามหาทางรักษาโรงแรมเอาไวใหได เคโกะให

สรอยคอรอยหัวใจแกเธอทดแทนสรอยเสนเดิมที่หายไป เธออางวาไมสามารถรับของแพงแบบนั้น

ได ประธานโมริโมโตะบังคับใหอากาเนะไปเรียนตอตางประเทศ อากาเนะไมยอมไป ฝายบิดาขูไล

ออกจากบานถาไมไปเรียนตอ อากาเนะวิ่งหนีไป เธอเดินออกจากบานทามกลางสายฝนที่ตกลงมา

อยางหนัก

ที่โรงแรม เคียวโกะพยายามตามหาสรอยตามลําพัง เคโกะพยายามชวยเธอคนหาส

รอยรอยกุญแจจนพบในที่สุด เขาสวมสรอยรอยกุญแจเสนนั้นใหกับเธอ ขณะนั้นอากาเนะพบกับโค

เฮโดยบังเอิญ โคเฮพาเธอมาที่อพารทเมนทของเขา วันตอมา อากาเนะเริ่มมาทํางานที่โรงแรมโซล

อากาเนะจําเคโกะไดวาเคยพบกันที่บานของเธอครั้งหนึ่ง อากาเนะไมอยากใหเขามาพักที่นี่ เพราะ

เขาไมใชแขกแตเปนสายลับมาจากบริษัทไดนิตโตะเพื่อหวังซื้อกิจการโรงแรม ดองย็อคแจงเรื่อง

สายลับเคโกะใหโคเฮทราบ เคียวโกะถามเคโกะตรง ๆ วาคิดหลอกใชเธอเพื่อหวังซื้อกิจการโรงแรม

ใชหรือไม
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ในคืนวันนั้น เคโกะนั่งดื่มไวนกับคิขุจิ เคโกะสารภาพวาไดตกหลุมรักกับเคียวโกะ สวน

อากาเนะไมยอมกลับบาน เลขาของประธานโมริโมโตะขอใหแจงความกับตํารวจ แตเขาไมยอม ใน

ขณะนั้นมีแขกสุภาพสตรีพรอมกับ “โชตะ” เด็กชาย อายุ 7 ขวบมาพักที่โรงแรม และแขกขอใหชวย

ดูแลลูกชายให

ฝายรองผูจัดการเขาคนหองพักของเคโกะจนพบเอกสารลับ มาดามคิตาโนรูความจริง 

รองผูจัดการไลคิขุจิออกจากหองพักของโรงแรม และคิขุจิไดมาโวยวายที่หองทํางานของพนักงาน

โรงแรม ในเรื่องที่แอบเขาไปในหองพักของแขกโดยไมไดรับอนุญาตกอน และขณะนั้นเด็กชายโชตะ

ไดแอบหนีออกจากหองพักของโรงแรม โคเฮและทุกคนตางวิ่งออกตามหาโชตะ เคียวโกะไดพบกับ

เคโกะที่ลอบบี้ของโรงแรม โชตะแอบมานั่งคนเดียวขางถนน เคโกะพบเขา และเกลี่ยกลอมใหโชตะ

กลับที่พักไดสําเร็จ

มาดามคิตาโนเตือนใหเคียวโกะระมัดระวังเรื่องขอมูลความลับของบริษัท พนักงานทุก

คนสงสัยวาเคียวโกะจะรูเห็นเปนใจกับเคโกะ เคียวโกะคิดเสมอวาโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนเปรียบ

เสมือนบานของเธอ สวนเคโกะไดรูความจริงวาเขาก็มีนองสาวคนหนึ่ง และนองสาวแท ๆ ของเขา

คนนั้นก็คือเคียวโกะนั่นเอง ที่โรงแรมมีคําสั่งจองเพื่อจัดงานประชุมระหวางประเทศ โดยจะมีแขก

เขารวมกวาพันคน ทุกคนวางแผนเตรียมตัวกับงานใหญนี้ ทันใดนั้นมีขาวรายเกิดขึ้น มีปายปลด

พนักงานออก รองผูจัดการสารภาพวาเปนผูปดประกาศเอง มาดามคิตาโนกลับยังไมทราบเรื่องเลย 

ทัง้ ๆ ทีเ่ปนเรือ่งสาํคญัมาก มาดามคติาโนขอใหทกุคนนกึถงึโรงแรม อยาใหพนกังานสบัสน เคยีวโกะ

เขาไปพบมาดามคติาโนพบวาเธอลมปวย เพราะมคีวามวติกกงัวลอยางมากตอเร่ืองการปลดพนักงาน 

เลขาสาวของประธานโมริโมโตะนําแผนซีดีลับมอบใหอากาเนะเก็บไว เปนซีดีเกี่ยวกับหลักฐาน

เร่ืองการหลบหนีภาษีขององคกรไดนิตโตะ ซึ่งซีดีแผนนี้เชื่อวาอาจชวยใหอากาเนะไดกลับเขาไป

ทํางานที่โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนได

เคียวโกะเขาหองพักของ “มัตสึอิ” แขกของโรงแรม เพื่อนําหนังสือพิมพไปให แตถูกจับ

แขกตัวไวในหองพักไวเปนตัวประกันที่ดาดฟาของโรงแรม มัตสึอิขอพบผูจัดการธนาคาร เพราะ

เปนตัวการทําใหบริษัทของเขาลมละละลาย และบุตรภรรยาก็ทิ้งเขาไป โคเฮเกลี้ยกลอมไดสําเร็จ 

สวนเคโกะซึ่งเดินทางมาชวยไดกระโดดไปรับตัวมัตสึอิไมใหเขาตกจากตึกไดทัน โคเฮกลาว

ขอบคุณเคโกะ เคโกะไดเปดเผยความจริงวาเคียวโกะคือนองสาวแท ๆ ของเขา

อากาเนะแอบนําเอาซีดีขอมูลลับขององคกรไดนิตโตะมาให มาดามคิตาโนขอใหโคเฮ

ขอรองผูถือหุนของโรงแรมไมใหขายหุนสวนของตนแกประธานโมริโมโตะ ตอมารองผูจัดการแอบ

เขาไปขโมยแผนซดีีขอมลูลับนัน้ทีห่องทาํงานของมาดามคติาโน แลวนาํไปใหเคโกะ และขอใหเคโกะ

มอบคืนใหประธานโมริโมโตะ วันรุงขึ้น อากาเนะกลับมาทํางานที่โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนอีกครั้ง 
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สวนมาดามคิตาโนพบวาแผนซีดีลับถูกขโมย โคเฮเรียกตัวรองผูจัดการมาสอบสวน รองผูจัดการ

สารภาพวาไดขโมยไป ทางดานประธานโมริโมโตะพยายามเรงซื้อหุนคืนดวยตนเอง และวางแผน

ทําราย “มุราคามิ” ผูถือหุนรายหนึ่ง หลังจากเจรจาซื้อไมสําเร็จ เคโกะไมพอใจถึงกับตัดความ

สัมพันธ เพราะไมชอบวิธีการของประธานโมริโมโตะ และยังบอกเลิกเปนหุนสวนทางธุรกิจกับคิคุจิ 

คิคุจิไปหาประธานโมริโมโตะ เพราะหวังเงินสินจางหาพันลานเยน

เคโกะเขามาชวยเหลือโคเฮและโรงแรมโซล ทุกคนวางแผนลดการถือหุนของประธาน

โมริโมโตะ โดยเคโกะยอมใชเงินสวนตัวซื้อหุนคืนไดเปนผลสําเร็จ และเหลืออีกเพียง 3% เทานั้น ซึ่ง

ผูถือหุนสวนนี้ คือ “มิตสุกุจิ ยูกิ” ภรรยาของแขกซึ่งเคยกลาวหาวาถูกโคเฮลวนลาม จนเปนเหตุให

โคเฮตองออกจากงานนั่นเอง ยูกิไดมาพักที่โรงแรม ภายในวันเดียวกันนั้น ยูกิไดขายหุนของเธอให

กับประธานโมริโมโตะ ทางโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนตางผิดหวังอยางมาก มาดามคิตาโนขอใหรอวัน

ประชุมใหญของผูถือหุนเปนวันตัดสิน และจะรูวาใครคือเจาของที่แทจริง มาดามคิตาโนปวยหนัก

จนเขาโรงพยาบาล พนักงานโรงแรมทุกคนตางพยายามติดตอซื้อหุนของโรงแรมคืน ในเวลาตอมา 

เคโกะเอาซีดีขอมูลลับมาใหโคเฮ แตโคเฮขอใหนําไปคืนอากาเนะ เพราะไมอยากใหอากาเนะ

ตองทรยศพอตัวเอง เมื่องานประชุมผูถือหุนของโรงแรมไดเร่ิมตน ประธานโมริโมโตะเปดประเด็น

ปญหาทางการเงิน โคเฮขอใหทุกคนลงคะแนนเสียง ผลปรากฏวา มาดามคิตาโนไดเปนผูบริหารตอ

ไป และความจริงถูกเปดเผย แทจริงแลวคิขุจิไดหักหลังประธานโมริโมโตะ และยืนยันวาเขามีเคโกะ

เปนเจานายคนเดียวเทานั้น คิขุจิเปดเผยวาเขาแอบไปเขาขางประธานโมริโมโตะเพื่อหวังชวยเหลือ

เคโกะ และยกคําสุภาษิตญี่ปุนที่วา “กอนจะลวงอักษะ ใหลวงพันธมิตรกอน” เขาไมสามารถทรยศ

เจานายตนเองได และยังเปดเผยวายูกิไดแอบมาเจรจากับเขาเปนการลับ เพื่อชดเชยกับส่ิงที่ยูกิ

เคยทําผิดตอโรงแรม เธอจึงมอบหุนสวน 3% ใหโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน โดยที่ทุกคนตางเขาใจผิด

วายูกิยกหุนสวนนี้ไปใหประธานโมริโมโตะ

ตอมา ทั้งเคโกะ และเคียวโกะรูวาพวกเขาไมใชพี่นองกัน เคโกะเริ่มมีความหวังในความ

รัก และขอใหเคียวโกะไปอยูกับเขาที่ประเทศสหรัฐอเมริกา เคโกะสารภาพตอโคเฮวาจะแตงงานกับ

เคียวโกะ เคียวโกะลังเลที่ตองลาออกจากการทํางานโรงแรม ฝายประธานโมริโมโตะถูกตํารวจจับ 

อากาเนะ และเลขาสาวบอกวาจะอยูเคียงขางประธานโมริโมโตะเสมอ มาดามคิตาโนออกจาก 

โรงพยาบาล แลวกลับมาทํางานที่โรงแรมอีกครั้ง โดยยืนหยัดจะปกปองโรงแรมตอไป ฝายเคียวโกะ

ปฏิเสธที่จะไปประเทศสหรัฐอเมริกากับเคโกะ เพราะไมสามารถละทิ้งงานโรงแรมได เคโกะบอกวา

จะจดัการทกุอยางทีป่ระเทศสหรฐัอเมริกาใหเรียบรอยแลวจะกลบัมาหาเคยีวโกะ โดยขอใหเธอรอเขา 

อากาเนะยังคงทํางานที่โรงแรมกับโยสึเกะอยางมีความสุข เคียวโกะระลึกถึงคําพูดของดองย็อควา 
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“จงใหมองไปขางหนา และศรทัธาในตวัของคณุเอง” ทกุคนตางทาํงานตามหนาทีข่องตนเอง โรงแรม

โตเกียวโอเชี่ยนกลับมามีชีวิตชีวาอีกครั้ง

3.  การเลาเรื่อง

ลักษณะการเลาเรื่องของละครโทรทัศนเร่ืองนี้ เมื่อพิจารณาตามแนวคิดวาดวยการเลา

เร่ือง พบวา

ลักษณะของโครงเรื่อง

ละครโทรทัศนเร่ืองนี้ นําเสนอดวยการแนะนําตัวละครเอก “โอดางิริ เคียวโกะ” ซึ่งเปน

พนักงานของโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน และพนักงานฝายตาง ๆ ที่ทําหนาที่ของตนอยางแข็งขัน และ 

“โอกาตะ โคเฮ” ตัวละครหลกัของเรือ่งอกีคนหนึง่ทีอ่ยูอยางลาํบากในประเทศเกาหล ีการนาํเสนอภาพ

ความขัดแยงระหวางงานเลี้ยงที่หรูหราของโรงแรมที่โตเกียว และชีวิตที่ยากไรคนของชาวญี่ปุนที่

เกาหลี เปนการเปดตัวการเลาเรื่อง ประเด็นความตกต่ําของโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน เปนเหตุให

เคียวโกะตองนําตัวโคเฮกลับมาเพื่อกอบกูโรงแรมดวยกัน ประธานบริษัทตองมาลมปวย ลูกชาย

เพียงคนเดียวซึ่งไมมีความสามารถในการบริหารธุรกิจ และความพยายามของประธานโมริโมโตะ 

ซึง่เปนผูรายประสงคจะซือ้กจิการโรงแรมแหงนีใ้หได โดยการจาง “เคโกะ” จากประเทศสหรฐัอเมริกา 

ความพยายามแกไขวิกฤตการณที่เกิดขึ้น เพื่อความอยูรอดของกิจการโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนจึง

เปนประเด็นหลักในการเปดการเลาเรื่อง

“ชิน ดองยอค” ชาวเกาหลี ซึ่งเปนตัวละครฝายผูรายในฉบับเกาหลี เขาทําหนาที่รักษา

ความสัมพันธระหวางเคียวโกะ กับโคเฮ ทําใหการคืนดีกันระหวางตัวละครเอกทั้งสองเปนไปอยาง

ราบร่ืนในตอนเปดเรื่อง

ในการพฒันาเหตกุารณนัน้ ความพยายามยดึครองโรงแรมของประธานโมรโิมโตะ ทาํให

เคโกะตองกลับมาที่ประเทศญี่ปุน และเปลี่ยนเปนความรักสามเสาที่เคียวโกะตองเผชิญ และเลือก

ระหวางคนรักเกาอยางโคเฮ หรือคนที่ยอมทําทุกอยางเพื่อใหเธอมีความสุขอยางเคโกะ และใน

ขณะเดยีวกนั เธอตองเลือกระหวางความปรารถนาแหงหวัใจ ลาออกจากงาน แลวไปอยูกบัเคโกะที่

สหรัฐอเมริกา หรือเลือกทํางานที่เธอรกัที่โรงแรมตลอดไป

ตอมาความจริงเรื่องครอบครัวของเคโกะถูกเปดเผย ความสัมพันธแบบคูรักระหวาง

เคยีวโกะ และเคโกะไดแปรเปลีย่นเปนความสมัพนัธแบบพีช่ายกบันองสาว เปนประเดน็ความขดัแยง

ที่ทําใหตัวละครเกิดความสับสน ความยุงยากภายในจิตใจ และตองคนหาวิธีการที่ดีที่สุดในการ

ตัดสินใจ นําไปสูข้ันภาวะวิกฤต (Climax) ของละครโทรทัศนเร่ืองนี้ นั่นคือ ประธานโมริโมโตะ
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ตองการซื้อกิจการโรงแรมไปขายทํากําไร พนักงานกวา 100 คนถูกปลด และประธานโมริโมโตะใช

วิธีปาเถื่อนในการซื้อหุนของโรงแรมคืนจากผูถือหุน มาดามคิตาโนปวยกะทันหันจนตองเขา 

โรงพยาบาล ข้ันภาวะคลี่คลายไดเร่ิมข้ึนเมื่อเคโกะ ผูรายไดกลับใจหันมาชวยกอบกูวิกฤตของ 

โรงแรม และมาดามคิตาโนฟนจากอาการปวย เพื่อมารวมประชุมผูถือหุนใหญ และไดรับการลงมติ

ใหเปนผูบริหารตอไป และความลับถูกเปดเผย ยูกิผูถือหุนรายสําคัญ ไดแอบมอบหุนของเธอให  

“คิขุจิ” ผูชวยของเคโกะที่แสรงทําเปนสวามิภักดิ์ตอประธานโมริโมโตะ และขั้นการยุติเร่ืองราว  

เปดประเด็นดวยการคลี่คลายความขัดแยงในจิตใจระหวางความรักแบบพี่นอง ไดเปลี่ยนเปน

ความรักแบบคูรัก  แทที่จริงแลวเ คียวโกะและเคโกะไมไดเปนพี่ชายนองสาวกันจริง ๆ เคโกะขอ

เคียวโกะแตงงาน และไปอยูดวยกันที่ประเทศสหรัฐอเมริกา แตเคียวโกะปฏิเสธ เธอตองการทํางาน

ที่โรงแรมตอไป เคโกะสญัญาวาจะกลบัมาหาเธอ เปนการจบลงทีท่ิง้ปริศนาไว เมือ่เคโกะจากไปแลว 

เคยีวโกะจะเลือกใครเปนคนรัก ระหวางโคเฮ หรือเคโกะ ละครโทรทัศนนําเสนอเพียงการตดัสินใจ

อยางเด็ดเดีย่วของเคยีวโกะทีเ่ลอืกทาํงานทีต่นรกั ยอมสละความสขุสวนตวั และพนกังานทกุคนตาง

ทาํหนาที่ของตนในโรงแรมในตอนจบของเรื่อง

ตัวละครสําคัญ ประกอบดวยตัวละครหลัก ดังตอไปนี้

1. โอดางิริ เคียวโกะ เปนตัวละครเอกของเรื่อง เปนหญิงสาวที่มุงทํางาน และมีความ

ภักดีตอหัวหนา และกิจการโรงแรมที่เธอทําเปนสําคัญ เคียวโกะมีอดีตคนรัก คือ โคเฮซึ่งเธอไดใช

ความพยายามในการนําตัวเขากลับมาทํางานที่โรงแรม และเคโกะ ชายอีกคนหนึ่งซึ่งกําลังขอเธอ

แตงงาน เธอเปนคนชางคิด และออนไหวงาย มีความลังเล และบางครั้งมักเอาอารมณสวนตัวมา

ตัดสินใจในเรื่องการงาน แตหากตองใหเธอเลือกตัดสินใจแลว เธอจะเลือกเอาเรื่องงานมากอนเรื่อง

สวนตัวเสมอ

2. โองาตะ โคเฮ คร้ังหนึ่งเขาเคยเปนผูจัดการใหญของโรงแรม แตถูกใสรายจาก “ยูกิ”

แขกของโรงแรมคนหนึ่ง ทําใหเขาตองไปใชชีวิตดวยความยากลําบากที่ประเทศเกาหลี ตอมาได

เดนิทางกลบัมาทาํงานทีโ่รงแรมโตเกยีวโอเชีย่นอกีครัง้ เขามคีวามหวงใยเคยีวโกะคนรกัเกาอยูเสมอ 

แตเขาก็ไมเคยแสดงทาทีหึงหวงตอหนาเคียวโกะ และมักจะเปดโอกาสใหเคียวโกะเปนฝายเลือก 

หรือตัดสินใจเองเสมอ รวมไปถึงอากาเนะ ซึ่งเปนลูกสาวของประธานโมริโมโตะ ฝายผูรายของเรื่อง 

แตเขาปฏิบัติตอเธอดวยความเปนหวงในฐานะแขกคนสําคัญของโรงแรมผูหนึ่ง เขามีบุคลิกเปน

คนใจดี ใจเย็น และสุภาพเรียบรอย แตเมื่อใดที่เขาตองตัดสินใจทางธุรกิจแลว เขาจะเปลี่ยนไป 

โดยมีความเด็ดขาดมากขึ้น และถือวาแขกของโรงแรม คือ ผูมีพระคุณสูงสุดเสมอ

3. มิสึซาวะ เคโกะ เปนตัวละครฝายผูรายในตอนตนเรื่อง เนื่องจากเขาถูกประธาน 

โมริโมโตะวาจางใหมายึดกิจการโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน เขากําพราพอแมมาตั้งแตเด็ก จึงเปนคน
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เงียบขรึม และหวนคิดถึงเรื่องที่พอแมทอดทิ้งเขาอยูเสมอ ๆ จนไดพบกับเคียวโกะ ทําใหเขาไดรูจัก

กับความรักเปนครั้งแรก และตองการแตงงานกับเธอ เขาเปนคนที่ตองการเอาชนะ และมักจะไดใน

ส่ิงที่ตนตองการเสมอ ในตอนทายของเรื่องเขากลับหันมาใหความรวมมือกับฝายของโรงแรม 

โตเกียวโอเชี่ยน ไดแก โคเฮ และเคียวโกะ เพื่อรักษากิจการของโรงแรมเอาไว และยังคงมีความหวัง

พรอมกับรอคอยวันที่จะไดแตงงานกับเคียวโกะอีกครั้ง

4. ประธานคิตาโน โคจิโร และภรรยา เปนผูกอต้ังโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน ประธาน 

คิตาโนมักเอาใจใสตอแขกผูมาพัก และพนักงานโรงแรมอยูเสมอ เขามีลูกชายเพียงคนเดียว คือ 

โยสึเกะ ซึ่งไมคอยใสใจกิจการของโรงแรมมากนัก จนทําใหทั้งประธานคิตาโน และภรรยาออนใจ 

และฝากความหวังทั้งหมดไวที่โคเฮใหชวยดูแลทั้งกิจการโรงแรม และอบรมลูกของเขา ประธาน 

คิตาโนถึงแกกรรมดวยโรคหัวใจวาย กะทันกัน ทําใหภรรยาของเขาไดข้ึนเปนประธานโรงแรมแทน 

ประธานคติาโนเคยมเีร่ืองแคนเคอืงกบัประธานโมรโิมโตะ ตัวละครฝายผูราย เปนเหตใุหทัง้สองฝาย  

ไมลงรอยกนันบัแตนัน้มา เมือ่มาดามคติาโนไดเขามาบรหิารโรงแรม ดวยความออนในประสบการณ

ของเธอ จึงฝากความหวังไวที่โคเฮ และพนักงานโรงแรมทุกคน เธอมีความตั้งใจจริง และมุงมั่นใน

ความพยายามแมวาจะปวยหนักเพียงใดก็ตาม เธอปวยดวยโรครายในตอนทายของเรื่อง

5. ประธานโมริโมโตะ เปนตัวละครหลักของฝายผูราย มีแผนการที่จะยึดกิจการ 

โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนเอาไวใหได แมวาจะดวยวิธีที่ผิดกฎหมายก็ตาม เขาไดวาจางเคโกะ และ

ทําขอตกลง สัญญาวาจะยกลูกสาวของเขาใหแตงงานกับเคโกะ เพื่อจะไดรวมกันสืบทอดกิจการ

ของเขาตอไป ประธานโมริโมโตะจะมีเลขาสาวคอยชวยเหลืออยูขางกายเสมอ เขาเปนคนที่เอาจริง

เอาจัง มีความอาฆาตมาดราย และไมยอมแพอะไรงาย ๆ เมื่อตัดสินใจสิ่งใดไปแลว จะตองทําสิ่ง

นั้นใหบรรลุผลสําเร็จ ความสัมพันธระหวางเขา และลูกสาวเปนไปอยางไมราบร่ืนนกั เพราะวิธีการ

รักลูกแบบผิด ๆ ของเขา ทําให “อากาเนะ” ลูกสาวของเขาตองหนีออกจากบานไป ในตอนทายของ

เร่ือง ประธานโมริโมโตะตองเสียหนาอยางมากที่แพการลงคะแนนเสียงเพราะถูกลูกนองหักหลัง 

จนไมสามารถครอบครองกิจการโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนได และถูกตํารวจจับในทายที่สุด

ลักษณะของฉาก

ฉากที่ปรากฏในละครโทรทัศนเร่ืองนี้ ฉากที่ใชในการดําเนินเรื่องสวนใหญประกอบดวย

กันทั้งหมด 2 ฉากหลักดวยกัน ดังตอไปนี้

1. ฉากที่เปนธรรมชาติ

ฉากภายในหองพักของแขกในโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน มีลักษณะโดยรวมที่เหมือน

กัน ตามลักษณะของโรงแรมโดยทั่วไป กลาวคือ มีสวนของหองทํางาน หองนั่งเลน และหองนอน 

เปนฉากที่แขกของโรงแรม อาทิเชน เคโกะ, มัตสึอิ ไดพักอาศัย
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ฉากภายในหองทํางานของพนักงานโรงแรม มีลักษณะเปนหองทํางานขนาดเล็ก มี

เครื่องคอมพิวเตอรวางหันหนาชนกัน และพนักงานเมื่อปฏิบัติภารกิจสวนหนาเสร็จแลว มักจะมา

ประจําที่หองนี้ มีมุมกาแฟเพื่อการพักผอนในระหวางทํางาน ที่หองนี้เปนสถานที่ที่เคียวโกะ, โคเฮ 

และอูเอดะใชเปนหองทํางานประจําแผนกของตน

ฉากหองครัวของโรงแรม เปนหองครัวขนาดกลาง และรองรับพนักงานประมาณ 

20 คน บรรยากาศเต็มไปดวยความวุนวาย แตลักษณะการจัดวางเครื่องครัวเปนไปอยางเรียบรอย 

สะอาด และสวยงาม ฉากการทํางานภายในหองครัวของโรงแรมมีปรากฏตั้งแตตอนเปดเรื่อง โดยมี

หวัหนาเชฟ ซึง่เปนผูมบีทบาทสาํคญัในละครโทรทศัน และทาํงานในหองครัวนี ้การทาํงานในหองครัว

ของพนักงานทุกคนเปนการนําเสนอใหเห็นหนึ่งในเบื้องหลังแหงความสําเร็จของโรงแรม

2. ฉากที่เปนสภาพการดําเนินชีวิตของตัวละคร

ฉากชีวิตริมถนนของโคเฮที่กรุงโซล ประเทศเกาหลี มีลักษณะเปนอาคารสองถึง

สามชั้น และหนาอาคารแตละอาคารมีปายภาษาเกาหลีมากมาย โดยสวนมากแลวจะเปนยานราน

อาหาร และอยูในชวงฤดูใบไมรวง โคเฮไดใชชีวิตอยูที่นี่อยางยากลําบาก ภายหลังจากที่ลาออก

จากโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน

ฉากชีวิตสําราญในสถานคาสิโน นครลาสเวกัส ประเทศสหรัฐอเมริกา มีลักษณะ

เปนบอนการพนันแบบถูกกฎหมาย ซึ่งมีทั้งตูสล็อตแมชชีน และอุปกรณเลนไพนานาชนิด 

บรรยากาศภายนอกอาคารเตม็ไปดวยสสัีนของแสงไฟตามสถานบนัเทงิ และทองถนนในยามค่าํคืน 

เคโกะใชชีวิต และทํางานอยูในประเทศสหรัฐอเมริกากอนที่จะเดินทางกลับประเทศญี่ปุน

แกนของเรื่อง

ละครโทรทศันของญ่ีปุนเรือ่งนี ้มแีกนสาํคญัของเรือ่ง คือ ความพยายามแกไขวกิฤตการณ

ทีเ่กดิขึน้ตอความอยูรอดของกจิการโรงแรมโตเกยีวโอเชีย่น การเปดตวังานเลีย้งฉลองครบรอบ 30 ป

ของโรงแรมไปพรอม ๆ กับการเปดตัว “ประธานโมริโมโตะ” ตัวละครฝายผูรายที่มุงประสงคจะซื้อ

กจิการโรงแรมใหได ความออนแอของฝายผูบริหารและทายาทของผูบริหาร เปนเหตทุีท่าํใหตัวละคร

หลกั คือ “โอดางริิ เคยีวโกะ” ตองพยายามทาํหนาทีข่องตนใหดีทีสุ่ด รวมไปถงึการออกเดนิทาง 

ตามหา “โอกาตะ โคเฮ” ซึ่งเปนทั้งอดีตคนรัก และเปนบุคคลเดียวที่ประธานโรงแรมฝากความหวัง

เพื่อรักษากิจการของโรงแรมเอาไวได เปนแกนสําคัญของเรื่อง นอกจากนั้นยังพบวามีแนวคิด 

สอดแทรกในละครโทรทัศน ดังตอไปนี้

1. เมื่อมีปญหา จงมองไปขางหนา มุงมั่นที่จะฝาฟน และศรัทธาในคุณคาแหงตัวเอง 

(คําสอนของดองย็อคที่มีตอเคียวโกะ ทุกครั้งที่เกิดปญหา ตัวละครในเรื่องทุกคนจะมุงแกปญหา
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ดวยแนวทางนี้เสมอ และเชนเดียวกับคําขวัญของโรงแรมที่วา “L'espoir fait vivre” หรือแปลไดวา 

“ความหวังสรางชีวิต”

2. ความตองการของลูกคา คืองานบริการของพนักงานทุกคน

3. ความจงรักภักดีตอหัวหนา และองคกร คือคุณธรรมที่สําคัญของมนุษย

4.  ลักษณะเดนทางวัฒนธรรมญี่ปุนที่ปรากฏ

วัฒนธรรมญี่ปุนที่ปรากฏในละครโทรทัศนเร่ืองนี้ แบงออกไดเปน 2 ประเภทดวยกัน  

ดังตอไปนี้

1. ลักษณะวัฒนธรรมที่เปนวัตถุ ไดแก

- วัฒนธรรมการแตงกายดวยชุดกิโมโน

2. ลักษณะวัฒนธรรมทางการกระทํา หรือความประพฤติ ไดแก

- แนวคิดบูชิโด กับความจงรักภักดีตอหัวหนา และองคกรของตน

- ลักษณะของผูหญิงทํางานชาวญี่ปุน

- วัฒนธรรมการทํางานในองคกรของญี่ปุน

- แนวคิดวาดวยการวางแผนแบบไมเปนทางการ (Nemawashi)

- แนวคิดวาดวยความสัมพันธระหวางคนใน และคนนอกกลุม หรือองคกรในสังคม

ญ่ีปุน

1. วัฒนธรรมการแตงกายดวยชุดกิโมโน

กิโมโน (着物: Kimono) เปนชุดแตงกายประจําชาติของประเทศญี่ปุน ชุด

กิโมโนของผูหญิงโสดเปนกิโมโนแขนยาว ลวดลายที่นิยมคือลายดอกซากุระ กิโมโนของผูหญิงแตง

งานแลวจะเปนกิโมโนแขนสั้นสีไมฉูดฉาดมาก กิโมโน หรือชุดแตงกายของชาวญี่ปุน มีประวัติอัน

ยาวนานตั้งแตสมัยเฮอัน (ป ค.ศ. 794-1192) ปจจุบันผูที่สวมใสชุดกิโมโน ไมไดมีเพียงแตคนแก

เทานั้น วัยรุนก็ตองใสในงานพิธีตาง ๆ เชน วันฉลองอายุครบ 20 ป, วันจบการศึกษา (ในบาง 

โรงเรียน) เปนตน ชุดกิโมโนเปนชุดที่มีราคาคอนขางสูง จึงนิยมมอบใหเปนมรดกตกทอดแก 

ลูกหลานอีกดวย แตก็มีคนรุนใหมไมนอยที่ไมสามารถสวมกิโมโน หรือผูกโอบิไดถูกตอง จึงไดมี 

โรงเรียนสําหรับสอนการสวมใสกิโมโนเกิดขึ้น เนื้อผากิโมโนนั้นมีทั้งผาฝายและผาไหมแตถาเปน 

ผาไหมก็จะสวยงามมาก และราคาอาจจะสูงถึงลานเยน

จากละครโทรทัศนเร่ืองที่นํามาวิจัยนี้ มีการแตงกายดวยชุดกิโมโนปรากฏในงาน

เลี้ยงฉลองครบรอบ 30 ปของกิจการโรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน ซึ่งบรรดาแขกผูเขารวมงานไดให
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เกียรติแกงานเลี้ยงครั้งนี้เปนอยางสูง ดวยการแตงกายดวยชุดกิโมโน โดยผูเขารวมงานที่สวมชุด

กิโมโนสวนใหญนั้นเปนสตรีวัยกลางคนขึ้นไป

2. วัฒนธรรมการทํางานของหญิงชาวญี่ปุน (OL)2

ผูหญิงทํางาน หรือที่ชาวญี่ปุนมักเรียกกันโดยยอวา “OL” (オーエル:

Oeru) หมายถึง “Office Lady” ซึ่งทํางานในบริษัท ในงานประเภทเสิรฟน้ําชา งานเลขานุการ หรือ

งานฝายบริการชวยเหลือ โดยผูหญิงทํางานชาวญี่ปุนสวนใหญยังคงไมแตงงาน และอาศัยอยูกับ

พอแมในชวงที่ทํางานในระยะแรก ๆ และโดยปกติผูหญิงทํางานชาวญี่ปุนจะเปนพนักงานประจํา 

และมกัมีโอกาสนอยมากที่จะไดเลื่อนตําแหนง และเปนที่รับรูวาพวกเธอจะลาออกเมื่อไดแตงงาน

ภายหลงัสงครามโลก คร้ังที ่ 2 ส้ินสดุลง จาํนวนผูหญงิทาํงานไดเพิม่ข้ึนอยางรวดเร็ว 

พรอม ๆ กบัจาํนวนบรษิทัทีเ่พิม่ข้ึน ในระยะแรกนัน้ชาวญีปุ่น เรียกผูหญงิทาํงานวา “BGs” (ยอมาจาก

คําวา “Business Girls) แตตอมาพบวาคาํดงักลาวไปคลองจองกบัคําวา “B-Girls” ซึง่ชาวตะวนัตกใช

กัน อันมีความหมายวา “Bar Girls” หรือหญิงโสเภณี นิตยสาร “Josei Jishin” ซึ่งเปนนิตยสารเพื่อ

สตรี ไดจดัแขงขนักนัเพือ่หาคาํทีจ่ะมาใชแทนคาํวา Business Girls ดวยเหตนุีเ้อง คําวา “OL” ไดถูก

คัดเลือก แลวนํามาใชเปนครั้งแรก ต้ังแตป ค.ศ. 1963

ในป ค.ศ. 1980 การเปน OL เร่ิมเปนอาชีพสามญัทีสุ่ดสาํหรบัผูหญงิชาวญีปุ่น และ 1 

ใน 3 ของแรงงานสตรีทั้งหมดของประเทศญี่ปุน เปนผูหญิงทํางาน OL ปรากฏการณผูหญิงทํางาน 

OL กําลัง เปลี่ยนแปลง อยางมาก เนื่องจากผูหญิงญี่ปุนเริ่มมีการศึกษาที่สูง และหลายคนก็สําเร็จ

การศกึษาจากตางประเทศ ยิง่ไปกวานัน้ในบางธรุกจิทีก่าํลงัเริม่จดัตัง้กม็ผูีหญงิเปนผูเจาของกจิการ 

ซึ่งไดทําลายธรรมเนียมดั้งเดิมของญี่ปุน ซึ่งมีลักษณะอนุรักษนิยม ภายใตอํานาจบุรุษซึ่งมักเปน 

ผูจัดตั้งบริษัท

บุคลิกของผูหญิงทํางาน OL สามารถพบไดบอยครั้งในภาพยนตรการตูนสําหรับ 

ผูหญิง (Josei Manga) และการตูนทั่วไป (Anime) โดยไดสรางภาพใหเปนหญิงที่ฉลาด และ 

เบื่อหนายในงานของตน และถูกกดดันโดยคนในครอบครัว รวมทั้งตองเผชิญกับเร่ืองราวทางจิตใจ 

โดยเนนใหเปนตัวละครที่สรางแรงดึงดูดในเนื้อเร่ือง

ลักษณะทั่วไปของผูหญิงทํางาน OL อยูระหวางอายุ 21-30 ป และสวนใหญมักจบ

การศึกษาระดับปริญญาตรี และไมมีความปรารถนาที่จะยายออกไปอยูเปนสวนตัวจากครอบครัว

                                                 
2Cherry, Kittredge, “Office Flowers Bloom : Work Outside the Home,”  in

Womansword : What Japanese Words Say about Women (English: Kodansha

International Ltd., 1991), p. 103.
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จนกวาจะแตงงาน สวมชุดทํางานในระหวางวัน และตองออกเดินทางไปทํางานดวยรถไฟใตดิน 

หรือรถไฟทั่วไปทุก ๆ เชา เปนเวลากวา 1 ชั่วโมงครึ่ง เมื่อมาถึงที่ทํางานแลว ก็ตองปฏิบัติตาม

ระเบียบของบริษัท โดยเก็บสัมภาระสวนตัวไวในกระเปา แลวปฏิบัติงานดวยชุดประจําตําแหนง

งานของตน และทํางานประจําของตน พรอมกับทักทายแขกดวยรอยยิ้ม เสิรฟน้ําชา และตอนรับ

แขกเมื่อแขกไดมาติดตอที่ออฟฟศ งานโอแอลเปนงานที่ตองชวยเหลือเพื่อนรวมงานเปนหลัก และ

ถือไดวาเปนสวนหนึ่งของกลุม หรือระบบ โดยพวกเธอไมจําเปนตองทํางานใหไดผลดีเลิศ เพียงแค

ทํางานของตนตามหนาที่โดยไมไปกาวกายงานของคนอื่นก็เพียงพอแลว ผูหญิงทํางานโอแอลมัก

ใชจายฟุมเฟอย และใชจายตามความตองการ และรักษาสถานะภาพของตนเพื่อหลีกหนีชีวิตจริง

ในที่ทํางาน หรือที่บานดวยการทองเที่ยว กินอาหารในรานอาหารแพง ๆ และซื้อของแบรนดเนม

ราคาสูง กลาวกันวาผูหญิงทํางานโอแอลนับวามีบทบาทสําคัญในฐานะที่เปนผูบริโภคกลุมใหญใน

สังคมญี่ปุน

จากละครโทรทัศนที่นํามาศึกษานี้ ตัวละครเอกของเรื่อง คือ “เคียวโกะ” เปน

ลักษณะของผูหญงิทาํงานชาวญีปุ่นในปจจบัุน สามารถเหน็บทบาทของผูหญงิทาํงานภายในองคกร

ของญี่ปุนผานทางการกระทํา และการตัดสินใจของเคียวโกะตั้งแตตนจนจบเรื่อง โดยเฉพาะ

ตําแหนงงานของเธอ คือ ผูจัดการฝายฟรอนทเดสกซึ่งมีหนาที่หลักในการตอนรับลูกคา อันเปน

ลักษณะของงานที่สังคมญี่ปุนเปดโอกาสใหผูหญิงไดทําโดยเฉพาะ และโดยทั่วไปแลวการที่ผูหญิง

ทํางานตัดสินใจแตงงาน หรือมีครอบครัว จะทําใหสถานภาพการเปนผูหญิงทํางานสิ้นสุดลงได 

บางองคกรจะมีการมอบเงินคาธรรมเนียมเพื่อสรางครอบครัวให (โคโตบุกิ) ดังนั้น การที่เคียวโกะ

เลือกที่จะทํางานที่โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยน นอกเหนือไปจากเหตุผลดานความภักดีตอองคกรแลว 

การแตงงานมีครอบครัว สามารถทําใหเธอหลุดพนจากตําแหนงงานที่ทําอยูได

4. แนวคิดบูชิโด กับความจงรักภักดีตอหัวหนา และองคกรของตน

“บูชิโด” (Bushido) แปลวา “วิถีแหงนักรบ” เปนหลักการที่พัฒนาข้ึนในญี่ปุนชวง

ศตวรรษที่ 9-12 ในสมัยเฮอัน (Heian) และโตกุงาวะ (Tokugawa) ถือเปนหลักการและแนวปฏิบัติ

ของซามูไร ที่ยึดหลักความจงรักภักดี การเสียสละ ความละอาย ความมีมารยาท ความออนนอม 

เกียรติยศ และความรักผูกพัน เปนแนวในการปฏิบัติตน

“บูชิโด” มีจุดกําเนิดจากการผสมผสานความเชื่อทางพุทธศาสนานิกายเซน (Zen) 

คําสอนของขงจือ้ และความศรทัธาในลทัธชินิโต (Shinto) ศาสนาพทุธเชือ่เร่ืองการตายแลวเกดิใหม  

ผูยึดถือแนวทางบูชิโดโดยเฉพาะซามูไรจึงไมกลัวอันตรายและความตาย ศาสนาพุทธ นิกายเซน

เนนการทาํสมาธเิพือ่บรรลุนพิพาน ศาสนาพทุธ นกิายเซนสอนใหคนรูจกัตนเองและไมยดึตดิกบัตัวตน 
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ซามูไรใชแนวทางของนิกายเซนในการฝกฝน เพื่อขับไลความกลัว ความไมแนนอนใจ และความ 

ผิดพลาด

ลัทธิชินโต สรางความจงรักภักดีและความรักชาติใหแกบูชิโด โดยลัทธิชินโตบูชา

บรรพบุรุษและนับถือจักรพรรดิประดุจดังเทพเจา ซามูไรตองจงรักภักดีตอจักรพรรดิ และเจานาย

ของตน ลัทธิชินโตเชื่อวาแผนดินญี่ปุนเปนสถานที่อันศักดิ์สิทธิ์ และเปนที่สิงสถิตของเหลาเทพเจา 

และวิญญาณของบรรพบุรุษ ซามูไรจึงมีความรักชาติ และศรัทธาที่จะปกปองแผนดินบานเกิดของ

ตน

สําหรับลัทธิขงจื้อนั้นสอนใหเชื่อในโลกของมนุษย ส่ิงรอบตัว และครอบครัว โดย

เนนคุณธรรมความสัมพันธ 5 ประการ ระหวาง เจานายกับลูกนอง พอกับลูก สามีกับภรรยา พี่กับ

นอง และเพื่อนกับเพื่อน ซึ่งเปนความสัมพันธที่ซามูไรจําเปนตองยึดถือ

นอกจากคุณธรรมตาง ๆ ดังกลาวขางตน แนวทางของบูชิโดยังประกอบไปดวยหลัก

ความยุติธรรม ความจริงใจ ความซื่อสัตยสุจริต และการควบคุมตนเอง ความยุติธรรมถือเปนหลัก

การสําคัญอันหนึ่งของซามูไร ความโกหกหลองลวง และการประพฤติมิชอบเปนการกระทําที่ตํ่าชา

ของมนุษย ซามูไรเชื่อวาความจริงใจและความซื่อสัตยทําใหชีวิตมีคุณคา มีคําพูดที่วา “บูชิ โนะ  

อิชิกง” แปลวา “วาจาของซามูไร” มีความหมายถงึ ความเชื่อใจ และความจริงใจ ซามูไรจึงมีสัจจะ

วาจาเปนศักดิ์ศรีแหงตน ซามูไรตองควบคุมตัวเองไมออนไหว ไมแสดงอาการไมวาเจ็บหรือยินดี 

ไมบนไมรองไห ตองสงบนิ่งทั้งการกระทําและจิตใจ ซามูไรที่ยึดถือและปฏิบัติแนวทางแหงบูชิโด

โดยครบถวนนับเปนนักรบที่แทจริงและสมบูรณแบบ

ในสมัยปฏิรูปเมจิ นักรบซามูไรเร่ิมสลายตัว ซามูไรคนสุดทายที่เปนที่ยอมรับ คือ  

ไซโกะ ทาคะโมริ (Saigo Takamori) แมนักรบซามูไรจะหายไปในสมัยตอมา แตปรัชญาแนวทาง

แหงบูชิโดยังคงดํารงอยูในสังคมญี่ปุน ระหวางสงครามโลกครั้งที่ 2 นักบินหนวยรบ “กามิกาเซะ”

(Kamikaze) ซึ่งแปลวา “สายลมแหงเทพเจา” ไดฝกฝนภายใตแนวทางแหงบูชิโด ปลูกฝงความ 

จงรักภักดีตอชาติในจิตใจของนักบินกามิกาเซะทําใหสามารถสละชีวิตเพื่อเจานาย หรือแผนดิน

บานเกิดของตนได

 หลังจากสงครามโลกครั้งที่ 2 แลว กองทัพแหงชาติญ่ีปุนถูกสลายตัว เกิดนักรบรุน

ใหมคือ นักธุรกิจ ที่ยึดถือแนวทางแหงบูชิโด และชาวญี่ปุนทํางานใหบริษัทอยางจงรักภักดี ซามูไร

รุนใหม หรือมนุษยทํางานชาวญี่ปุนจะอุทิศตนและเวลาใหแกองคกรยิ่งกวาครอบครัวของตน การ

ทํางานโดยไมคํานึงถึงเวลาสวนตัว และความมุงหวังในผลสําเร็จในผลประกอบการ และการธํารง

รักษาเพื่อความอยูรอดขององคกรที่ตนสังกัด จึงเปนคุณธรรมที่เปนเอกลักษณของชาวญี่ปุนซึ่งตก

ทอดมาจากแนวคิดแหงบูชิโดในสมัยโบราณ
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จากละครโทรทศันทีน่าํมาศกึษานี ้สะทอนใหเหน็ความภกัดตีอหวัหนางานของลกูนอง 

และความภกัดตีอองคกรทีต่นสงักดัอยางเหน็ไดชดั กลาวคอื เคยีวโกะมคีวามภกัดตีอมาดามคติาโน 

และเลือกที่จะทํางานที่โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนตลอดไป แมวาจะไดรับโอกาสที่ดีกวา แตก็เลือกที่จะ

ทํางานใหกับมาดามคิตาโนตอไป “คิขุจิ” ซึ่งเปนลูกนองของเคโกะก็เชนเดียวกัน เขารับใชเคโกะมา

โดยตลอด และแสรงทําทีไปสวาภิภักดิ์ตอประธานโมริโมโตะ ตัวละครผูราย และชวยกอบกูกิจการ

โรงแรมเอาไวไดในที่สุด โดยเขายืนยันตอเคโกะวาเขามีเจานายเพียงคนเดียวเทานั้น ดังนั้น  

ตัวละครทั้งสองนี้จึงเปนเครื่องยืนยันถึงความภักดีที่ลูกนองมีตอหัวหนาของตนเองไดเปนอยางดี 

อันเปนไปตามแนวคิดบูชิโดที่มีมาแตโบราณของญี่ปุน และความภักดีตอองคกรที่ตนทํางานอยู คือ 

โรงแรมโตเกียวโอเชี่ยนนั้นเห็นไดชัดจากความพยายามรวมแรงรวมใจของพนักงานทุกคนกอบกู

วิกฤตการณจนผานพนไปไดดวยดี

5. วัฒนธรรมการทํางานในองคกรของชาวญี่ปุน

คนญี่ปุนจะใหความสําคัญกับประวัติการศึกษาและการทํางาน พนักงานบริษัทที่

เปนคนญี่ปุน (salary man : サラリーマン) สวนใหญจะไมเปลี่ยนงานและจะทํางานที่

เดยีวตลอดชวีติกบับริษทั เพราะหากเปลีย่นงานกจ็ะถกูคนอืน่มองวาไมมคีวามอดทน ยิง่ไปกวานัน้ 

เมื่อลาออกจากบริษัทหนึ่ง บริษัทอื่นก็ไมอยากรับเขาทาํงาน (แตในปจจุบันคนญี่ปุนก็มีแนวโนม

เปลีย่นงานมากขึน้) สําหรบับริษทัญีปุ่นเองกม็รีะบบเพือ่เอือ้ตอวฒันธรรมดงักลาว คือ ระบบจางงาน

ตลอดชีวิต โดยปกติจะไมมีการไลพนักงานออก และระบบยิ่งอยูนานจะยิ่งไดเงินเดือนสูง คนญี่ปุน

สวนมากจะจรงิจงัและตัง้ใจทาํงานมากจงึมกัไมพดูคยุและสขุุมในเวลางาน การลางานหรอืมาสายนั้น

ไมสมควรหากไมมีเหตุจําเปน เปนเรื่องปกติหากจะตองทํางานลวงเวลากันหลังเลิกงานจนถึงสี่ทุม 

หรือเที่ยงคืน ในทางกลับกันจะเปนการไมสมควร หรือถูกมองวาไมต้ังใจทํางานหากพนักงาน

ลุกออกไปทันทีหลังจากเลิกงาน พนักงานจะถูกมองในแงลบหากมาสาย ลางาน หรือกลับบานเร็ว

บอยครั้ง เพราะคนญี่ปุนจะมองความตั้งใจและกระบวนการทํางานมากกวาผลลัพธที่ไดจากการ

ทํางาน

ระบบการทํางานของญี่ปุนมีระบบอาวุโส (Nenkoujoretsu: 年功序列)  

รุนนอง (Kouhai หรือ 後輩) ที่มีประสบการณนอยกวาจะใหความเคารพตอรุนพี่ (Sempai : 

先輩) ในขณะเดียวกันรุนพี่จะให ความชวยเหลือ และใหคําแนะนําแกรุนนอง การทํางานสไตล

ญ่ีปุนจะเนนการทํางานเปนทีม (Teamwork : チームワーク) และความรวมมือกันในกลุม

มากกวาการทํางานคนเดียว หรือการใชความสามารถเฉพาะบุคคลเหมือนตะวันตก ดังนั้น จึงมี

การประชุมกันบอยและเปนเวลานาน เพื่อถกเถียงปญหา และหาขอสรุปรวมกัน ความสมานฉันท

ในกลุมคนทํางานจึงเปนสิ่งสําคัญ
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ระบบการจางงานตลอดชีพ หรือ (Shushin Koyo : 終身雇用). ยังคงมีใชกัน

ในบริษัทขนาดใหญของญี่ปุน ผูถูกฝกหัดจะทําการเรียนรูงานในบริษัทกอนเร่ิมทํางาน โดยบริษัท

ทําการคัดเลือกมาจากสถาบันการศึกษา เมื่อพวกเขาสําเร็จการศึกษาในชวงตอนปลายฤดูหนาว

แลว พวกเขาจะตองปฏิบัติงานในฐานะพนักงานฝกหัด (ชวงฝกงาน) เปนเวลา 6 เดือน ถึง 1 ป 

จากแผนกตาง ๆ ภายในบริษัทนั้น ๆ และถูกคาดหมายใหตองเรียนรูงานทุก ๆ อยางภายในองคกร 

พนักงานจะเรียนรู และเขาใจงานทุกอยางของบริษัท ซึ่งทําใหบริษัทเริ่มมีบุคคลากรเขามาพัฒนา

งานอยางตอเนื่อง

รูปแบบการจัดการ และการตัดสินใจแบบญี่ปุนในบริษัทขนาดใหญไดเนนใหเห็นถึง

การไหลของขอมูลจากลางสูขางบน ผูจัดการดานบนจะทําหนาที่อํานวยความสะดวกใหมากกวา

ถูกมองวาเปนเจาของอํานาจตัดสินใจ ในขณะที่การจัดการระดับกลางจะใหความสําคัญในเรื่อง

ของนโยบาย ความเห็นรวมกัน คือ แนวทางหลักในการตัดสินใจ ตําแหนงภายในองคกรบริษัทเปน

การแสดงใหเห็นถึงการรักษาความสมานฉันท เพื่อใหพนักงานทุกคนทํางานรวมกันไดดี กรรมการ

ผูจัดการบริษัทชาวญี่ปุนจะเปนผูประธานการประชุมสําคัญ ๆ

จากละครโทรทัศนที่นํามาศึกษานี้ ต้ังแตฉากแรกไดสะทอนใหเห็นการทํางานเปน

ทีมอยางเห็นไดชัด พนักงานทุกคนตางรวมมือกันตามหนาที่ของแตละคน โดยมีเคียวโกะเปน 

นักประสานงานที่คอยตอนรับแขก และรายงานปญหาอุปสรรคไปยังฝายตาง ๆ ใหเขามาแกปญหา

ไดทนัทวงท ีระหวางการทาํงานนัน้ พนกังานทกุคนจะใหความสาํคญักบัเร่ืองงานมากกวาเรือ่งสวนตัว 

การมาทํางานสาย หรือการลางาน ซึ่งชาวญี่ปุนถือวาเปนสิ่งที่ไมสมควรกระทํานั้นก็ไมปรากฏใน

ละครเรื่องนี้แตอยางใด ในกระบวนการตัดสินใจเรื่องตาง ๆ ของทางโรงแรมมักจะเปนไปตาม 

ขอเรียกรองของพนกังานมากกวาการตดัสนิใจเพยีงฝายเดยีวของประธานโรงแรม และใชการประชุม 

หรือการประนีประนอมเพื่อใหทุกคนทํางานอยางมีความสุข สังเกตไดจากเหตุการณที่รองผูจัดการ

ไดประกาศปลดพนักงาน 100 คนออกจากโรงแรมโดยพละการ เปนเหตุใหมาดามคติาโนคิดมาก

จนเปนโรคกระเพาะอกัเสบ และการจางงานตลอดชพีมปีรากฏจากบทบาทของตวัละครหวัหนาเชฟ 

แผนกครัวของโรงแรม เขาอยูมาตั้งแตโรงแรมแหงนี้ไดกอต้ัง และรวมฝาฟนความยากลําบากกับ

อดีตประธานคิตาโนผูลวงลับ เขาเปนคนเกาแกที่ยังเหลืออยู

6. แนวคิดวาดวยการวางแผนแบบไมเปนทางการ (Nemawashi)

“เนมาวาชิ” (Nemawashi : 根回し) ในวัฒนธรรมญี่ปุนนั้น เปนกระบวนการ

วางแผนแบบเงยีบ ๆ เพือ่การเปลีย่นแปลงขอเสนอ หรือแผนการ โดยการตดิตอไปยงับคุคลทีเ่กีย่วของ 

และรวบรวมการสนับสนุน รวมถึงการตอบรับ เปนสิ่งสําคัญตอการเปลี่ยนแปลงขนาดใหญกอนที่

ข้ันตอนอยางเปนทางการจะเริ่มตนขึ้น และประสบความสําเร็จอยางงดงาม
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“เนมาวาชิ” แปลตรงตัวไดความวา “ตรงไปยังรอบ ๆ ราก” ซึ่งคําวา “เน” แปลวา 

“รากไม” และ “มาวาสึ” แปลวา “ตรงไปยัง (บางสิ่ง)” โดยมีความหมายดั้งเดิม คือ “ขุดไปรอบ ๆ 

รากของตนไม เพื่อเตรียมการเพื่อยายที่เพาะปลูก”

เนมาวาชิถูกกลาวอางบอยครั้งในภาษาญี่ปุนซึ่งยากตอการแปลออกมาเปนภาษา

ตางประเทศอื่น ๆ เพราะมีความหมายถึงเชื่อมสัมพันธกับวัฒนธรรมญี่ปุนอยางแนนแฟน และใน

ภาษาอังกฤษจะแปลวา “Laying the groundwork” หรือ “เตรียมการงานภาคสนาม”

จากละครโทรทัศนเร่ืองนี้ กระบวนการวางแผนเพื่อขอรองไมใหขายหุนของโรงแรม

ไปใหประธานโมริโมโตะ หรือการขอซื้อหุนคืนไปยังกลุมคนที่เกี่ยวของ รวมทั้งการตอรองกับคุณยูกิ 

โดยการประชุมผูถือหุนประจําปจะเปนเวทีตัดสินแพชนะกัน โดยคิขุจิไดแอบติดตออยางลับ ๆ กับ

คุณยูกิ และหักหลังตอประธานโมริโมโตะเปนเหคุทําใหตัวละครฝายผูรายตายใจและพายแพไปใน

ที่สุด เปนกระบวนการวางแผนแบบเงียบ ๆ หรือ “เนมาวาชิ” นั่นเอง

7. แนวคิดวาดวยความสัมพันธระหวางคนในและคนนอกกลุม หรือองคกรในสังคม

ญ่ีปุน

คนญี่ปุนมักจะตัดสินใจทําอะไรโดยคํานึงถึงความคิดของคนอื่นมากกวายึดถือ

ความเชื่อและความคิดเห็นของตนเองเปนใหญ แมแตในกรณีที่ตองการแกปญหาโดยอาศัยหลัก

เหตุและผลการกระทําเพื่อแกปญหาก็มักจะถูกครอบงํา โดยความคิดที่วามีผูอ่ืนมองดูอยูหรือไม 

หรือเสี่ยงตอการถูกติฉินนินทาหรือเปลา คนญี่ปุนมีแนวโนมที่จะอยูในกลุมหลัง คือ ใหความ

สําคัญกับเร่ืองที่ผูอ่ืนคิดและทําอยูมากกวาจะทําตามจิตสํานึกของตนเอง

วิธีคิดเชนนี้ นําไปสูการแบงคนที่รูจักออกเปนคนใน (Insiders) และคนนอก 

(Outsiders) โดยมีการปฏิบัติตนคนทั้งสองพวกนี้ตางกัน เรียกตางกัน และแสดงความใกลชิด

สนิทสนมตางกัน ความขัดแยงกันระหวางหนาที่ (giri) กับอารมณเยี่ยงปุถุชน (ninjo) จะเกิดขึ้น

เฉพาะเมื่อปฏิบัติตอคนในเทานั้น แตจะไมเกิดขึ้นเมื่อปฏิบัติกับคนนอก จึงมีสํานวนเปรียบเปรย

ตาง ๆ นานา เชน อาคะ โนะ ทะนิน (แปลวา “คนแปลกหนาโดยสิ้นเชิง” หรือแปลตรงตัววา “คน

นอกที่มีสีแดง” และ “โดโกะ โนะ อุมะ โนะ โฮเนะ โทะโมะ ชิเระนุ ยัตสึ” (แปลวา “คนที่ไมรูหัวนอน

ปลายเทา” หรือแปลตรงตัววา “กระดูกมาซึ่งไมรูที่มา”)

คําวา “คนใน” จะหมายถึง คนภายในครอบครัวและญาติพี่นองเปนลําดับแรก ตอ

จากนั้นจะหมายถึงคนที่มีถิ่นฐานบานเกิดเดียวกันกับตน เพื่อนนักเรียน คนในวงการอาชีพเดียวกัน 

สมาชิกของสโมสรหรือชมรมเดียวกัน คนญี่ปุนแตละคนจึงเปนคนของกลุมตาง ๆ หลายกลุมและ

ปฏิบัติตนตอสมาชิกของกลุมอ่ืนดวยวิธีการซึ่งตางจากที่ปฏิบัติตอคนในกลุมของตนอยางสิ้นเชิง 

คนญี่ปุนมักจะไมแสดงความคิดเห็นสวนตัวเมื่อสนทนากับคนภายนอกของกลุม คนในสังคมญี่ปุน
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คิดวาการเอาใจเขามาใสใจเรา และการหลกีเลีย่งทีจ่ะทาํรายความรูสึกของผูอ่ืนเปนสิง่ทีสํ่าคญัยิง่กวา

การแสดงความคิดเห็นของตนเองอยางตรงไปตรงมา3

จากละครโทรทัศนที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ จะเห็นไดวาตัวละครที่ทํางานในโรงแรม

จะเปนกลุมเดียวกัน และมีการปฏิสัมพันธกันในแบบคนใน คือ มีการจับกลุมติฉินนินทากันในเรื่อง

สวนตัวของเพื่อนรวมงาน หรือการรวมมือกันเปนหนึ่งเดียวเพื่อใหกิจการของพวกเขาอยูรอดตอไป 

ความสัมพันธเปนไปอยางแนนแฟนภายในกลุมเดียวกัน และเปนเหตุใหกิริ (หนาที่) และนินโจ 

(อารมณ) ของตัวละครเอก คือ เคยีวโกะตองเผชญิกบัเร่ืองรักสามเสา ระหวาง “โคเฮ” เพือ่นรวมงานที่

เขามากอบกูกิจการโรงแรม หรือ “เคโกะ” ตัวละครฝายผูรายที่ยอมกลับใจมาชวยกอบกูวิกฤตของ

โรงแรมจนรอดพนไปได และคนในโรงแรมกับแขกซึ่งเปน “คนนอก” ก็จะมีแนวทางการปฏิบัติที่

แตกตาง การปฏบัิติตอคนนอกนัน้ กริิ (หนาที)่ จะมคีวามสาํคญัมากทีสุ่ด โดยชาวญีปุ่นจะไมแสดง

ความรูสึก หรือความตองการทีแ่ทจริงของตนออกไปสูคนนอกเลย ดังทีเ่คยีวโกะ และโคเฮตางปฏิบัติ

ตอแขกทุกคนโดยเทาเทียมกัน แมแตมาดามคิตาโนก็เคยกมลงกราบขอโทษแขกที่ทํากิริยาไมดีตอ

พนักงาน เพราะถือวา “กิริ” (หนาที่) มีความสําคัญสูงที่สุดในการใหบริการแกลูกคา เพื่อใหเกิด

ความพึงพอใจมากที่สุด

เรื่อง Christmas in August

1.  เรื่อง Christmas in August ฉบับภาพยนตรเกาหลี (ชื่อเกาหลี : Palwolui)

ผูกํากับ  Hur Jin-Ho

ปที่ออกฉาย 24 มกราคม ป 1998

เนื้อเร่ืองยอ

ในฤดรูอน “จงุวอน” (Jung- Won นาํแสดงโดย Han Suk-kyu) ขับรถจกัรยานยนตสีแดง

แลนผานในในเมือง และนั่งเลนกับเด็กที่หองรอพบแพทยในโรงพยาบาลแหงหนึ่ง แลวเดินทางกลับ

มาที่รานถายรูปของเขา ที่หนารานมีปาย เขียนวา “Chungwon Photo studio” จุงวอน กําลังดูแล

กิจการรานถายรูป ซึ่งพอของเขาเคยดูแลมากอน แตดวยอาการปวยของคุณพอ ทําใหจุงวอน ลูก

ชายวัยสามสิบกวาตองมารับกิจการตอ ไมมีใครลวงรูวาเขากําลังปวยดวยโรคราย ตอมาเขาไดรับ

                                                 
3Gen Itasaka, ประตูสูญ่ีปุน (Gates to Japan) (กรุงเทพมหานคร:

บริษัทดวงกมลสมัย, 2542), น. 161-164.
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โทรศัพทแจงวา พอของเพื่อนไดเสียชีวิต จุงวอนไดมารวมงานศพ แลวจึงกลับไปที่รานถายรูปอีก

คร้ัง ในขณะนั้น ตํารวจจราจรสาว ชื่อวา “ดาริม” (Darim นําแสดงโดย Shim Eun-ha) มารอเขาที่

ราน และขอใหเขาลางรูปให จุงวอนกินยาแลวหันไปมองขางนอก พบวาดารินยังคงยืนอยู เขาจึง

เดินไปซื้อไอศกรีมให และยืนทานดวยกันที่ใตตนไม

ตอมามีเด็กชายสามคนกําลังวิพากษรูปถายรูปหนึ่ง และอางตัววาตนเองเปนคนรักของ

คนในรูปที่ราน ดาริมเขามาพอดี ตอมาเด็ก ๆ ทะเลาะกัน จุงวอนจึงตองออกไปหามไว ตอมา  

จงุวอนไดขับจกัรยานยนตไปพบกบั “จวีอน” แฟนเกาของเขาในระหวางทาง แลวจงึกลบับาน พบวา

นองสาวกําลังตากผา และเตรียมดองกิมจิเอาไวบนโตะอาหาร นองสาวของเขาหั่นแตงโมแลวนั่ง

รับประทานที่ระเบียงหองนั่งเลนในบานดวยกัน ในระหวางรับประทาน เธอบนเรื่องสามีของเธอที่

ติดการพนัน จุงวอนเดินทางกลับบาน ทุกคนในบานมานั่งทานขาวบนพื้นโดยพรอมเพรียงกัน 

ครอบครวัของนองสาว พรอมลูกสาวและสามนีัง่ทานขาวพรอมกนั พอของจงุวอนถายรปูหมูครอบครัว 

หลังทานอาหารเย็นเรียบรอยแลวที่ระเบียงหลังบาน

ในวนัหนึง่ทีร่านถายรปู “จวีอน” ซึง่กคื็อ แฟนเกาของจงุวอนนัน่เองมาหาเขาทีร่าน มีรูปถาย

ขาวดําของเธอวางอยูที่หนารานดวย จุงวอนเอารูปถายขาวดําของหญิงสาวคนนั้นออกจากที่วาง

หนารานออกไป แลวนั่งรถประจําทาง เพื่อไปตรวจรางกายที่โรงพยาบาล และไดรับผลการวินิจฉัย

โรคดวยสีหนา และจิตใจที่หมนหมอง กลับมาที่ระเบียงหลังบาน แลวนั่งตัดเล็บอยูคนเดียว แลว

พลางนอนลงบนพื้นบาน และครุนคิดอยูคนเดียว

วันตอมา จุงวอนกําลังเปดรานถายรูปในตอนเชา ในขณะนั้น มีลูกคาหญิงสาวคนหนึ่ง

ไดขับรถมาสั่งใหชวยลางรูปใหที่หนาราน รถไดแลนผานไป ทันใดนั้น หญิงสาวอีกคนที่นั่งขาง ๆ 

คนขับรถ นั่นคือ “ดาริม” ไดโบกมือทักทายเขา จุงวอนยิ้มดวยความดีใจ วันตอมา ดาริมเดินมาที่

รานถายรูปอีกครั้ง เขากําลังออกไปสงรูปถายดวยรถจักรยานยนต เธอไดซื้อไอศกรีมมาถวยหนึ่ง 

ทั้งสองคนไดเขามาในรานถายรูป แลวนั่งกินไอศกรีมถวยดวยกันที่โซฟาตัวเดิม

เมือ่งานเลกิแลว ดารมิไดมาหาเขาทีร่านถายรปูอีกครัง้ แตปรากฏวารานปดแลว จงุวอน

กําลังลางรูปที่โตะในหองทํางาน ดาริมซึ่งยืนอยูหนาราน ไดพยายามสื่อสารใหเขารูวาเธอมาที่ 

หนาประตูราน เปนกระจกบาง ๆ ขวางกั้นอยู จุงวอนหันไปมองและพาเธอเขามาในราน ดาริม

พยายามกดจับกลองถายภาพในหองถายรูป เธอถามวาทําไมเขาไมแตงงาน ทั้งสองไดสนทนากัน 

และเธอยังคงถามเขาวาอยูคนเดียวไมเบื่อหรือ เธอขอใหเขาถายรูปสวย ๆ ใหเธอรูปหนึ่ง และเธอ

ออกจากรานไปอยางมีความสุข ดาริมผูไมสนใจเรื่องการแตงหนาเลย เร่ิมใหความสนใจในเรื่อง

ความงาม เธอเดินเขาไปซื้อลิปสติกที่เคานเตอรเครื่องสําอางในซุปเปอรมารเกต แตเมื่อเห็นลูกคา

หญิงสาวคนอื่นเขามาเลือก เธอเสียความมั่นใจ แลวเดินออกมาทันที



67

ในคืนวันหนึ่ง จุงวอนไดสนทนากับเพื่อนชาย ทั้งสองพากันมาที่รานบารเหลาแบบ

ญ่ีปุน พลางนั่งดื่มและสนทนากัน แลวทั้งสองคนยังคงเดินออกมาคุยกันตอเล็กนอยนอกราน แลว

เดินไปถายปสสาวะที่มุมมืดมุมหนึ่งใกล ๆ กับบารเหลา และเริ่มคุยกันดวยอาการเมา จุงวอนแกลง

กระโดดเขาไปกอดเพื่อนชาย เพื่อนของเขาตกใจและผละเขาออกไป จุงวอนกลาววาเขาลอเลน 

และเดินเลนกับเพื่อนอยางมีความสุข ตอมาเขาไดรําพึงกับตนเองวา “เร่ืองลอเลน และมิตรภาพที่

เขามีความสุขอยูนี้ มันจะดําเนินตอไปอีกนานเพียงใดกัน...”

วนัตอมา มลูีกคามากนัเปนครอบครวัใหญ มคีนหลายรุน ต้ังแตรุนปูยาถงึหลานมาถายรูป

หมูรวมกนั หญงิชราซึง่เปนผูอาวโุสสงูสดุ ไดสวมชดุ “ฮนับก” ซึง่เปนประจาํชาตเิกาหล ีจงุวอนถายรูป

ใหทุกคนเปนที่เรียบรอย แตลูกชายของครอบครัวนี้ขอใหจุงวอนถายภาพเดี่ยวของหญิงชรา ซึ่งเปน

คุณแมของเขาใหอีกหนึ่งใบ เพื่อเปนที่ระลึก

ตอมาฝนเริม่ตก จงุวอนกาํลงัรอใหฝนหยดุ ดารมิเดนิถอืรมผานมา จึงขอกลบัรานถายรูป

พรอมกับเธอ ทามกลางสายฝนที่โปรยปราย ทั้งสองเดินภายใตรมคันเดียวกัน ที่รานถายรูป ฝนยัง

คงตกอยู เขานั่งที่โซฟา และรองเพลงคนเดียวอยางมีความสุข แลวกลับเขาไปในหองทํางาน มี

เสียงคนกําลังเดินเขามาในราน เขาหันไปมองแลวพบวาเปนหญิงชราคนที่มาถายรูปเมื่อเชานั่นเอง 

เธอเดินเขามาคนเดียวในชุดฮันบกชุดเดิม เธอบอกวาตองการใหเขาถายรูปให ตองการใหเปนรูปที่

สวยที่สุด เพื่อใหลูกหลานเก็บรูปนี้เอาไวไดดู ยามที่เธอไดจากโลกนี้ไปแลว จุงวอนขอใหหญิงชรา

ถอดแวนออก และยิ้มอยางเปนธรรมชาติ

ในคืนนั้น ฝนตกหนัก และแสงไฟหนารถที่วิ่งผานไปมานอกรานไดสอดแสงเขาไปใน

รานแวบหนึ่ง ในเชาวันตอมา ดาริมเดินทางมาที่รานถายรูปคนเดียวเชนเคย และนั่งรอเขาอยูที่

โซฟา เขาไมทักทายเธอเหมือนเชนเคย เอาแตนั่งทํางานที่หนาจอคอมพิวเตอร และถามเธอวางาน

ของเธอวันนี้เปนอยางไรบางเทานั้น ดาริมคิดวาเขาโกรธเธอ แลวขอตัวออกจากรานไป จุงวอนมอง

เธอเดินออกจากราน

วนัหนึง่ จงุวอน และเพือ่น ๆ ทกุคนมารวมตวักนั และนาํอาหารมาปกนกิกนัเปนกลุมใหญ 

และเพือ่นของเขาขอใหจงุวอนถายรปูหมูรวมกนัทีร่านของเขา เขาตัง้เวลาทีก่ลองถายรปูใหถายแบบ

อัตโนมัติ แลววิ่งไปถายรวมกับเพื่อน ๆ ไดทันเวลา

ทีบ่าน คุณพอขอใหเขาชวยเปดแผนดวีดีีให จงุวอนสอนใหคุณพอเปดเครือ่งเลนเทปวดีีโอ 

และใชรีโมทคอนโทรลดวยตัวเอง แตดูเหมือนคุณพอไมเคยเขาใจเลย เขาโกรธคุณพอที่สอนแลว  

ไมยอมเขาใจ แลวเดินออกจากหองไป มานั่งที่โตะเขียนหนังสือในหองนอน เขาเริ่มเขียนวิธีการใช

เครื่องเลนเทป ลงไปในสมุดบันทึก โดยเขียนดวยตัวอักษรสีดําตัวใหญ ๆ ใหคุณพอไดอาน และ

เรียนรูดวยตนเองในยามที่เขาจากไป ดาริมเดินทางมาหาที่รานในชวงหัวค่ํา และเมื่อเธอเดินเขาไป
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ในราน พบวาเขากําลังเก็บของอยูหลังราน วันนี้เธอแตงตัว และแตงหนามาอยางสวยงาม ทั้งสอง

ไดด่ืมเบียร และสนทนากัน

วันตอมา จุงวอน และดาริมไดออกเดทดวยกันเปนครั้งแรก พวกเขาไดนั่งรถไฟเหาะ

ดวยกัน เมื่อลงจากรถไฟเหาะแลว เขารูสึกเวียนหัว เธอนําเครื่องดื่มเย็น และไอศกรีมมาให ตอมา

ทั้งคูเดินมาที่หองอาบน้ําสาธารณะ และเขาใหสมแกเธอลูกหนึ่ง และเดินทางกลับบานดวยกัน โดย

เขาเลาเรื่องชีวิตในวัยเด็กของเขา และดาริมแจงใหเขาทราบวาเธออาจจะตองยายที่ทํางาน เมื่อ

กลับถึงบาน เขาไมสามารถนอนหลับได จนตองลุกขึ้นมานั่งคนเดียวในคืนนั้น

ในวันตอมา จุงวอนเดินทางไปตรวจรักษาที่โรงพยาบาล แลวเดินออกมาดวยสีหนา 

อิดโรย เขาพยายามถายภาพทุกอยางในรานถายรูป และเขียนคําอธิบายวิธีการใชเครื่องมือถายรูป

ตาง ๆ ดวยอักษรตัวโต ๆ ใหคุณพอ และกลับบาน เขาแอบรองไหอยูในผาหมคนเดียวในหองนอน

ของเขา พอแอบไดยินจึงเดินตรงมาที่หองนอน แตไมกลาเปดประตูเขาไป พอครุนคิดอยูคนเดียว

อยางหมนหมอง ตอมาดาริมเดินทางมาที่รานถายรูปในเย็นวันหนึ่ง พบวารานปดจึงเดินจากไป ใน

คืนนั้น จุงวอนหมดสติไป รถพยาบาลมารับตัวที่บาน คุณพอและนองสาวออกมาสง และนองสาว

ไดไปกับรถพยาบาลดวยกัน

ดารมิเดนิทางไปทีร่านถายรปูอีกครัง้ และพบวารานปด จงึยนืมองดอูยูหนารานคนเดียว 

วันถัดมาก็เชนเดียวกันไดแตวนเวียนอยูหนารานจนมืดค่ํา เธอตัดสินใจจับปากกาเขียนจดหมายถึง

เขา แลวกางรมนําเอาจดหมายฉบับนั้นมาสอดที่ประตูรานในวันที่ฝนตกหนักวันหนึ่ง

ทีโ่รงพยาบาล จงุวอนอยูกบันองสาวในหองพกัผูปวย สวนดารมิยงัคงเฝารอเขาทีห่นาราน

ถายรูป พบวาจดหมายยังคงสอดอยูที่เดิม เธอพยายามเอาจดหมายคืนแตไมสําเร็จ จดหมายฉบับ

นั้นไดรวงตกลงไปบนพื้นกองรวมกับจดหมายอื่น ๆ ตัดกลับไปที่โรงพยาบาล จุงวอนยังคงนอนปวย 

และมีนองสาวคอยดูแลอยางใกลชิด นองสาวถามเขาวาไมมีแฟนสาวหรือ เขาตอบวายังไมมี

ดาริมรวมรองเพลงคาราโอเกะกับเพื่อนตํารวจเพื่ออําลาในโอกาสที่ยายสถานที่ทํางาน

ใหม ตอมา ดาริมไดรูความจริงจากคุณหมอวาจุงวอนปวยดวยโรคราย และกําลังจะจากไปในไมชา 

เธอเสยีใจจนกลัน้น้าํตาไมได ดารมิมาทีร่านถายรปูในยามค่าํคนื และปากอนหนิไปทีก่ระจกหนาราน

จนแตกกระจาย แลวเดินทางดวยรถประจําทางกลับไป

จงุวอนไดออกจากโรงพยาบาลและเดนิทางกลบัมาทีร่านถายรปู พบวากระจกรานแตกราว 

และมรีอยซอมแซม เขาหยบิเอาเอกสารวธิกีารใชเครือ่งมอืถายรปูทีไ่ดเขยีนไวข้ึนมา และพบจดหมาย

ของดาริม ไดเปดอานอยางเงียบ ๆ เขาเก็บจดหมายใสกลับไปในซองจดหมาย แลวครุนคิดชั่วขณะ

หนึ่ง วันตอมา จุงวอนมาที่สถานีตํารวจที่ดาริมยายมาประจําการ เขาแอบมองดาริมกําลังปฏิบัติ

ภารกจิบนทองถนนอยู เธอทาํงานอยางมคีวามสขุ แลวเขาคอย ๆ เอามอืมาลูบบนกระจกทีข่วางกั้นเขา
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และเธอ จุงวอนกลับไปที่รานถายรูป เขาเปดมานออก พบกระจกที่มีรอยแตกราว และไมมีดาริมนั่ง

คอยเขาอีกตอไปแลว

จุงวอนกลับไปที่โตะทํางาน เพื่อเขียนขอความถึงดาริม แลวแนบใสซองจดหมายเอาไว 

ใสรูปถายภาพหมูของเพื่อน และภาพรูปถายหนาตรงของดาริม เก็บใสลงไปในกลอง ปดอยางชา ๆ 

และเก็บไวในมุมหนึ่งของชั้นวางของในหองทํางาน จุงวอนเดินมาที่หองถายภาพ แลวถายรูปตัวเอง

เปนรูปถายหนาตรงรูปเดี่ยว และรูปนั้นคือรูปสุดทายของเขาที่นําไปประดับหนาโลงศพของเขาเอง 

หลังจากที่เขาจากไปแลว นองสาวของเขาไดเปดกลองใบนั้น และพบกับจดหมาย เธอสงจดหมาย

ฉบับนัน้ไปใหดารมิ ขอความในจดหมาย พรรณนาวา “สําหรบัผมแลว ทกุสิง่ยอมมวีนัจดืจาง ไมเวนแม

แตความรกั เหมอืนกบัภาพถายของวนัเวลาเกา ๆ แตคุณตางออกไป คุณคอืแสงสวางสดุทายในใจผม 

ผมรูวาคุณหวังดีกับผมมาตลอด แตผมไมสามารถรับไวได ไดแตเพียงขอบคุณเทานั้น ลากอน”

ฤดูหนาวไดเวียนมาถึงอีกครั้งหนึ่ง หิมะตกโปรยปรายไปทั่วเมือง คุณพอเดินออกจาก

รานไป ทามกลางหมิะทโีปรยปรายลงมา ดารมิไดเดนิมาทีร่านถายรปู และมองไปเหน็รูปถายหนาตรง

ของเธอวางอยูที่หนารานถายรูป แทนรูปแฟนเกาของเขา เธอเดินจากไปอยางชา ๆ ทุกคนในเมือง

ยังคงใชชีวิตตามปกติ รานถายรูปยังคงอยูที่เดิม ยกเวนจุงวอนที่ไดจากสถานที่แหงนี้ไปชั่วนิรันดร

2.  เรื่อง Christmas in August ฉบับภาพยนตรญี่ปุน

ผูกํากับ Shunichi Nagasaki (長崎俊一)

ปที่ออกฉาย 8 มีนาคม ป 2006

เนื้อเร่ืองยอ

เปดเรื่องที่โรงพยาบาลแหงหนึ่ง “ซูซุกิ ฮิซาโตชิ” (Suzuki Hisatoshi นําแสดงโดย 

Masayoshi Yamazaki (山崎まさよし) กําลังรอผลการตรวจวินิจฉัยโรค ขณะนั้นเปน

ชวงฤดูหนาว เมืองทั้งเมืองเต็มไปดวยหิมะ (สถานที่ถายทํา คือ เมือง Takaoka ซึ่งตั้งอยูที่จังหวัด 

Toyama) เขาเดินขึ้นไปที่เนินแหงหนึ่ง เขามักจะมานั่งที่นี่เสมอในวัยเยาว ในเวลาตอมาฤดูรอนได

เวียนมาถึง ฮิซาโตชิข่ีรถจักรยานยนตสีขาวของเขาเขาเมือง ขับผานทองทุงกวางใหญ จนมาถึงราน

ถายรูปซึ่งเปนอาคารแบบตะวันตกที่หัวมุมของถนน ปายหนาราน มีขอความ “Photoshop Suzuki 

Studio” ตอมาเพื่อนชายไดเขามาพรอมตองการถายรูป ในระหวางที่ฮิซาโตชิกําลังลางรูปอยูนั้น 

ไดมีโทรศัพทติดตอมาเพื่อใหเขามารวมงานศพ ซึ่งกําลังนําเขาสูเตาเผาศพที่ควบคุมดวยไฟฟา 

ฮิซาโตชิมองไปที่โลงศพดวยจิตใจที่หมนหมอง
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ในเชาวันใหม “ยูกิโกะ” (Yukiko นําแสดงโดย Megumi Seki (関めぐみ) ลูกคา

สาวเขามาที่รานถายรูป ที่หนารานมีปายติดอยูวารานปดชั่วคราว และเจาของรานออกไปขางนอก 

ยูกิโกะพยายามมองเขาไปในราน พบรูปถายเกา ๆ มีรูปถายขาวดําของหญิงสาวใสเครื่องแบบชุด

นักเรียน ยูกิโกะไดพบกับฮิซาโตชิ และเธอขอใหเขาชวยลางรูปใหโดยดวนและออกจากรานไป ใน

ขณะที่ลางรูปอยูนั้น สายตาเหลือบไปเห็นยูกิโกะนั่งอยูที่มานั่งฝงตรงขามกับรานถายรูป ขาง ๆ 

รานถายรูปมีตูหยอดเหรียญกดเครื่องดื่มกระปอง และเครื่องจําหนายน้ําแข็งใส ยูกิโกะทํางานเปน

ครูประจําโรงเรียนประถมศึกษาแหงหนึ่ง สวนตัวของฮิซาโตชินั้นทํางานคนเดียวที่รานถายรูป 

ซึ่งสืบทอดกิจการตอจากพอ และอาศัยอยูกับพอ

ที่รานถายรูป เด็กชายสามคนกําลังยืนถกเถียงกับฮิซาโตชิเร่ืองรูปถายที่เขาไดลางออก

มา ฮิซาโตชิใหเด็ก ๆ มารับรูปถายพรอมจายเงินในวันถัดไป ในขณะนั้นยูกิโกะไดเดินเขามาที่ราน

พอดี ทันใดนั้น เด็กชายทั้งสามคนไดแอบเอารูปถายที่เพิ่งสนทนากันอยูนั้นไป ฮิซาโตชิเห็นเขา จึง

วิ่งไปตามเอารูปคืน ยูกิโกะหันออกไปมองเด็ก ๆ กับฮิซาโตชิกําลังชุลมุนแยงรูปถายกัน ก็รูสึกมี

ความสุขใจ

ที่บานของฮิซาโตชิ นองสาวกําลังตากผา ฮิซาโตชิดูกับขาวบนโตะ มีปลาอินทรียและ

นัตโตะวางอยู เขาเอาแตงโมแชเย็นออกมากินดวยกันที่ระเบียงบานที่เปดโลงรับลมในฤดูรอน มี

เสียงกระดิ่งดังกองกังวาน เสียงจิ้งหรีดรองระงมไปทั่วบริเวณ เธอนั่งกินแตงโมกับเขา และพลาง

ระบายเรื่องทุกขใจใหเขาฟง ทั้งสองเลนเปาเมล็ดแตงโมอยางสนุกสนาน

วันตอมา ฮิซาโตชิขับรถจักรยานยนต และเห็นยูกิโกะที่หนาโรงเรียน เธอกําลังทักทาย 

ผูปกครองที่มารับนักเรียนแลวเดินกลับเขาไป ยูกิโกะไดมาหาเขาที่ราน พรอมใหเขาชวยดูกลอง

ถายภาพให จากนั้นไดไปนั่งที่โซฟา เธอมักเรียกเขาวา “ลุง” แลวเผลอหลับ ฮิซาโตชิเปดเครื่องปรับ

อากาศ แลวหันมองเธอซึ่งกําลังนอนหลับบนโซฟาดวยความเอ็นดู แลวนําผาหมมาหมให เมื่อถึง

เวลาค่ํา รานถายรูปยังคงเปดอยู ฮิซาโตชิเดินทางกลับบาน ทุกคนในบานมานั่งทานขาวบนพื้นโดย

พรอมเพรียงกัน พอรินเหลาสาเกขวดใหญใหกับทุกคน ครอบครัวของนองสาว พรอมลูกสาวและ

สามีนั่งทานขาวพรอมกัน พอของฮิซาโตชิถายรูปหมูครอบครัว หลังทานอาหารเย็นแลวที่ระเบียง

หลังบาน

ในวันตอมา ยูกิโกะเดินอยูบนถนน ฮิซาโตชิขับรถจักรยานยนตผานมาจึงเขามาทักทาย 

เธอกําลังตามหานักเรียนคนหนึ่ง เขาขอใหเธอนั่งซอนทายรถของเขา แลวชวยกันออกตามหา  

ภาพยนตรไดนําเสนอถนนสายเล็ก ๆ มีหลังคาแบบปกคลุมทางเทาอยูสองฟากถนน และทิวทัศน

ของเมืองโทมิโอกะ รวมทั้งสะพานสีแดงแบบญี่ปุน ในระหวางทางเธอไดรับโทรศัพท แลวเธอก็รูสึก

โลงใจเมื่อเด็กนักเรียนของเธอปลอดภัยดี ตอมาทั้งเขา และยูกิโกะไดนั่งรถจักรยานยนตกลับไป
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ดวยกนั ฮซิาโตชเิรงรถ มอืของเธอพลางกอดตวัเขาแนนในระหวางนัง่ซอนทาย เธอกลาวขอบคุณแก

เขาที่มาสงถึงโรงเรียน ทันใดนั้น เธอเปนลมลมลงไปบนพื้น ฮิซาโตชิพาเธอสงโรงพยาบาล

ที่รานถายรูป ฮิซาโตชิทําความสะอาดหนาราน หญิงสาวเพื่อนเกาคนเดิมไดเขามา 

ทักทาย ยูกิโกะซึ่งกําลังถอืกระถางดอกไมมาเห็นเขา จึงตะลึงงันไปชั่วขณะ ฮิซาโตชิพาเพื่อนสาว

มานั่งในราน พลางดื่มน้ํา และสนทนากัน ยูกิโกะเขามาที่รานดวยอารมณขุนเคืองเมื่อเห็นหญิงสาว

เพือ่นเกาของเขานัง่อยูทีโ่ซฟา ยกูโิกะแนะนาํตวั แลวเอาดอกไมมาใหแกเขาเพือ่ขอบคณุทีช่วยเฝาไข

ใหเธอ แทที่จริงแลว เพื่อนสาวคนนั้น คือ อดีตแฟนเกาของฮซิาโตชินั่นเอง ซึ่งมีรูปถายขาวดําของ

เธอวางอยูที่หนาราน ตอมาฮิซาโตชิเอารูปถายขาวดํานั้นออกจากที่วางหนารานออกไป เขาไดนั่ง

รถราง ภาพยนตรไดถายจากมุมสูง นําเสนอภาพความจอแจของตัวเมือง ทองถนนที่เต็มไปดวย

รถยนต เขาเดินทางไปที่โรงพยาบาล และไดรับผลการวินิจฉัยโรคดวยจิตใจที่หมนหมอง แลวกลับ

มาที่ระเบียงหลังบาน แลวพลางนอนลงบนพื้นบาน และครุนคิดอยูคนเดียว

วนัตอมา ยกูโิกะกาํลงัเดนิมาทีร่านถายรปู เขากาํลงัออกไปสงรูปถายดวยรถจกัรยานยนต 

เธอไดซื้อไอศกรีมมาถวยหนึ่ง ทั้งสองคนไดเขามาในรานถายรูป แลวนั่งกินไอศกรีมถวยเดียวกัน

ดวยกันที่โซฟาตัวเดิม ที่โรงเรียน ยูกิโกะกําลังสอนหนังสือในหองเรียน เมื่องานเลิกแลว เธอไดมา

หาเขาทีร่านถายรปู แตปรากฏวารานปด ฮซิาโตชกิาํลงัลางรปูทีโ่ตะในราน ยกูโิกะซึง่ยนือยูหนาราน 

ไดพยายามสื่อสารใหเขารูวาเธอมารอที่หนาประตูราน เปนกระจกบาง ๆ ขวางกั้นอยู ฮิซาโตชิ 

หันไปมองและพาเธอเขามาในราน ยูกิโกะขอใหเขาถายรูปใหเธอรูปหนึ่ง ยูกิโกะผูไมสนใจเรื่อง 

การแตงหนา เร่ิมใหความสนใจในเรือ่งความงาม เธอเดนิเขาไปซือ้ลิปสติกทีเ่คานเตอรเครือ่งสําอางใน

ซุปเปอรมารเกต ในขณะนั้นเอง ฮิซาโตชินั่งเลนกีตารอยูคนเดียวในรานถายรูป

ในคืนวันหนึ่งที่รานขายขาวสาร เขาเดินทางมาพบกับเพื่อนชายคนเดิม ทั้งสองพากัน

มาที่รานบารเหลาแบบญี่ปุน พลางนั่งดื่มและสนทนากัน แลวทั้งสองคนยังคงเดินออกไปถาย

ปสสาวะที่มุมมืดมุมหนึ่งใกล ๆ กับบารเหลา และเริ่มคุยกันดวยอาการเมา ฮิซาโตชิเผลอกระโดด

เขาไปกอดเพือ่นชาย เพือ่นของเขาตกใจและผละเขาออกไป ฮซิาโตชกิลาววาเขาลอเลน และเดนิเลนกับ

เพื่อนอยางมีความสุข ตอมาเขาไดรําพึงกับตนเองวา “เร่ืองลอเลน และมิตรภาพที่เขามีความสุข 

อยูนี้ มันจะดําเนินตอไปอีกนานเพียงใดกัน...”

วนัตอมา มลูีกคามากนัเปนครอบครวัใหญ มคีนหลายรุน ต้ังแตรุนปูยาถงึหลานมาถายรูป

หมูรวมกัน รวมทั้งหญิงชราผูสวมชุดกิโมโนและยืนโดดเดนอยูกลางภาพ ฮิซาโตชิถายรูปใหทุกคน

เปนที่เรียบรอย แตลูกชายของหญิงชราขอใหฮิซาโตชิถายภาพเดี่ยวของหญิงชรา ซึ่งเปนคุณแม

ของเขาใหอีกหนึ่งใบ เพื่อเปนที่ระลึก แตหญิงชราไมยอมถายรูปตอ ตอมาฝนเริ่มตก ฮิซาโตชิกําลัง

รอใหฝนหยุดที่หนารานซอมรถ ยูกิโกะเดินถือรมผานมา ฮิซาโตชิขอเดินทางกลับรานถายรูปพรอม
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กับเธอ ทามกลางสายฝนที่โปรยปราย ทั้งสองเดินภายใตรมคันเดียวกัน เสื้อสีขาวของคนทั้งสองได

เปยกโชก เขาไดโอบกอดเอวของเธอเปนครั้งแรก

ทีร่านถายรปู ฝนยงัคงตกอยู เขานัง่ทีโ่ซฟา และรองเพลงคนเดยีวอยางมคีวามสขุ มเีสียง

คนกําลังเดินเขามาในราน เขาหันไปมองแลวพบวาเปนหญิงชราคนที่มาถายรูปเมื่อเชานั่นเอง เธอ

เดินเขามาคนเดียว เธอตองการใหเขาถายรูปให ตองการใหเปนรูปที่สวยที่สุด เพื่อใหลูกหลานเก็บ

รูปนี้เอาไวไดดู ยามที่เธอไดจากโลกนี้ไปแลว ฮิซาโตชิขอใหหญิงชราถอดแวนออก และยิ้มอยาง

เปนธรรมชาติ

ตนไมที่ยูกิโกะมอบใหยังคงวางอยูบนโตะ แตดูเหมือนวาดอกไมไดเร่ิมโรยราแลว เหลือ

เพยีงแตใบไมสีเขยีวเทานัน้ ในคนืนัน้ ฝนตกหนกั และแสงไฟหนารถทีว่ิง่ผานไปมานอกรานไดสองแสง 

สะทอนไปที่ตนไมตนนั้น แลวแสงนั้นไดหายไปโดยฉับพลัน ในเชาวันตอมา ยูกิโกะเดินทางมาที่

รานถายรปู และนัง่รอเขาอยูทีโ่ซฟา เขาไมทกัทายเธอเหมอืนเชนเคย เอาแตนัง่ทาํงาน ยกูโิกะคดิวา

เขาโกรธเธอ แลวขอตัวออกจากรานไป

ที่ริมแมน้ําแหงหนึ่ง ฮิซาโตชิ และเพื่อน ๆ ทุกคนมารวมตัวกัน และนําอาหารมาปกนิก

กนัเปนกลุมใหญ และเพื่อนของเขาขอใหฮิซาโตชิถายรูปหมูรวมกัน เขาตั้งเวลาที่กลองถายรูปให

ถายแบบอัตโนมัติ แลววิ่งไปถายรวมกับเพื่อน ๆ ไดทันเวลา

ที่บาน พอขอใหเขาชวยเปดแผนดีวีดีให ฮิซาโตชิสอนใหพอเปดเครื่องเลนดีวีดี และใช 

รีโมทคอนโทรลดวยตัวเอง แตดูเหมือนพอไมเคยเขาใจเลย เขาโกรธพอที่สอนแลวไมยอมเขาใจ 

แลวเดินออกจากหอง มานั่งที่โตะเขียนหนังสือในหองนอน เขาเริ่มเขียนวิธีการใชเครื่องเลนดีวีดี  

ลงไปในสมุดบันทึก โดยเขียนดวยตัวอักษรสีดําตัวใหญ ๆ ใหพอไดอาน และเรียนรูดวยตนเองใน

ยามที่เขาจากไป ยูกิโกะเดินทางมาหาที่รานในชวงหัวค่ํา วันนี้เธอแตงตัว และแตงหนามาอยาง

สวยงาม ทั้งสองไดสนทนากัน

วันตอมา ฮิซาโตชิ และยูกิโกะไดออกเดทดวยกันเปนครั้งแรก พวกเขาไดข้ึนกระเชา

ลอยฟาดวยกัน เธอมองลงมาอยางสนุกสนาน และชวนเขามองมาที่ทะเลดานลาง แตตรงกันขาม

กับฮิซาโตชิที่กลัวความสูง เมื่อลงจากกระเชาลอยฟาแลว เขารูสึกเวียนหัว เธอนําเครื่องดื่มเย็น 

และไอศกรีมมาให และนั่งดื่มดวยกัน ตอมาทั้งคูเดินมาเนินเขาใกลแมน้ํา มองจากที่นี่ จะเห็น

ทิวทัศนของเมือง และแมน้ําจากมุมสูง เปนทิวทัศนในชวงฤดูรอนของญี่ปุน ทั้งสองไดนั่งสนทนา

กัน เธอกลาววาปหนาเธอจะไดยายโรงเรียน ฮิซาโตชิรูสึกใจหายเมื่อไดยินคําวา “ปหนา” ตอมาเธอ

ไดลุกขึ้นมาตะโกนดัง ๆ คนเดียว แลวรูสึกมีความสุข ที่ถนนยานการคาในตอนค่ําคืน ไมมีผูคนเดิน

สัญจรไปมา แตแสงไฟทีป่ระดับอาคารยงัคงระยบิระยบัราวกบัเปนชวงวนัครสิมาสต ทัง้คูเดนิดวยกัน 

เมื่อกลับถึงบาน เขาไมสามารถนอนหลับได จนตองลุกขึ้นมานั่งคนเดียวในคืนนั้น ในวันตอมา  
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ฮิซาโตชิเดินทางไปโรงพยาบาล แลวเดินออกมาดวยสีหนาอิดโรย ฮิซาโตชิพยายามถายภาพทุก

อยางในรานถายรูป และเขียนคําอธิบายวิธีการใชเครื่องมือถายรูปตาง ๆ ดวยอักษรตัวโต ๆ ใหพอ 

เขาอดคิดมากไมไดและเดินออกจากบานคนเดียวในตอนกลางคืน และครุนคิดอยางคนสิ้นหวัง 

ทันใดนั้นเขาเห็นรถขายขนมทาโกยากิ ซึ่งยังคงใชโทรโขงขายของแบบรถเข็นสมัยกอนแลนผาน 

และเห็นยูกิโกะยืนอยู เธอเดินมาทักทายเขาแลวมอบขนมทาโกยากิให เขากลาวขอบคุณแลวเดิน

จากไป

ในคืนเดียวกันนั้นที่บาน ฮิซาโตชิแอบรองไหอยูในผาหมคนเดียวในหองนอนของเขา 

พอแอบไดยนิจงึเดนิตรงมาทีห่องนอน แตไมกลาเปดประตเูขาไป พอครุนคดิอยูคนเดยีวอยางหมนหมอง 

ตอมา ยกูโิกะเดนิทางมาทีร่านถายรปูในเยน็วนัหนึง่ พบวารานปดจงึเดนิจากไป ฮซิาโตชหิมดสตไิป 

รถพยาบาลมารับตัวที่บาน นองสาวไดไปกับรถพยาบาลดวย พอยืนมองดวยความอางวางใตแสง

ไฟของถนนคนเดียว

ที่โรงเรียน ครูใหญแจงขาวเรื่องโรงเรียนแหงใหมที่เธอจะยายไป เธอเดินทางไปที่ราน

ถายรูปอีกครั้ง และพบวารานปด จึงยืนมองดูอยูหนารานคนเดียว วันถัดมาก็เชนเดียวกันไดแต

วนเวียนอยูหนารานจนมืดค่ํา สอบถามเพื่อนบานก็ไมทราบวาเพราะเหตุใดรานจึงปด เธอจึงเขียน

จดหมาย แลวนําเอาจดหมายฉบับนั้นมาสอดที่ประตูรานในวันที่ฝนตกหนักวันหนึ่ง ที่โรงพยาบาล 

ฮิซาโตชิอยูกับนองสาวในหองพักผูปวย สวนยูกิโกะยังคงเฝารอเขาที่หนารานถายรูป พบวา 

จดหมายยังคงสอดอยูที่เดิม เธอพยายามเอาจดหมายคืนแตไมสําเร็จ จดหมายฉบับนั้นไดรวงตก

ลงไปบนพื้นกองรวมกับจดหมายอื่น ๆ

ที่โรงเรียนประถมศึกษา ยูกิโกะรวมรองเพลงคาราโอเกะกับเพื่อนครู เพื่ออําลาใน

โอกาสที่ยายโรงเรียนใหม ตอมา ยูกิโกะไดรูความจริงจากคุณหมอวาฮิซาโตชิปวยดวยโรคราย และ

กําลังจะจากไปในไมชา เธอเสียใจจนกลั้นน้ําตาไมได ยูกิโกะมาที่รานถายรูปในยามค่ําคืน และ 

ปากอนหินไปที่กระจกหนารานจนแตกกระจาย แลวกลับไป

นองสาวของฮิซาโตชิกลับมานั่งที่ระเบียงหลังบานคนเดียว สวนพอพยายามกดใชรีโมท

คอนโทรลตามที่ฮิซาโตชิสอนไว เพื่อนชายของเขายังคงติดสุรา และมาถายปสสาวะขางทางเหมือน

เชนเคย ในหองนอนของฮิซาโตชิมีแตความวางเปลา เขาไดออกจากโรงพยาบาลและเดินทางกลับ

มาทีร่านถายรปู พบวากระจกรานแตกราว และมรีอยซอมแซม เขาหยบิเอาเอกสารวธิกีารใชเครือ่งมือ

ถายรูปที่ไดเขียนไวข้ึนมา แลวพบจดหมายของยูกิโกะ และที่ขางโซฟาตัวนั้น มีหนังสือชื่อ “ส่ีฤดู”

วางอยู

วันตอมา รถประจําทางไดพาฮิซาโตชิเลียบทะเลมาที่โรงเรียนแหงใหม เมื่อมาโรงเรียน

แลว เขาพบยกูโิกะกาํลงัสอนหนงัสอือยู เขามองเหน็เธออยางมคีวามสขุ แลวเดนิจากไปอยางเงยีบ ๆ 
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ฮิซาโตชิเขียนขอความถึงยูกิโกะแลวแนบใสซองจดหมายเอาไว ใสรูปถายภาพหมูของเพื่อน และ

ภาพรูปถายของยูกิโกะ เก็บใสลงไปในกลอง แลวถายรูปตัวเองในชุดสีดํา และรูปนั้นคือรูปสุดทาย

ของเขาที่นําไปประดับหนาโลงศพของเขาเอง หลังจากที่เขาจากไปแลว นองสาวของเขาไดเปด

กลองใบนั้น และพบกับจดหมาย เธอสงจดหมายฉบับนั้นไปใหยูกิโกะ ขอความในจดหมาย 

พรรณนาวาเขาตองการพบเธอ และอยากอยูกับเธอชั่วนิจนิรันดร ในอดีตเขาอยูอยางเงียบเหงา แต

เธอไดนําแสงสวางมาใหเขา และเขายินดีกับความกาวหนาในการงานของเธอ และขอบคุณทุกสิ่งที่

เธอให และรักเธอตลอดไป

ฤดหูนาวไดเวยีนมาอกีครัง้ ทีเ่นนิเขา สถานทีท่ีฮ่ซิาโตชมิกัมานัง่อยูเปนประจาํ บัดนีไ้มมี

เขาอีกแลว ยูกิโกะเดินมาที่รานถายรูป และนําดอกไมสีแดงมาวางไวที่หนาประตูราน และมองไป

เห็นรูปถายหนาตรงของเธอวางอยูที่หนารานถายรูป แทนรูปแฟนเกาของเขา เธอเดินจากไปอยาง

ชา ๆ ทกุคนในเมอืงยงัคงใชชวีติตามปกต ิ รานถายรปูยงัคงอยูทีเ่ดมิ ยกเวนฮซิาโตช ิทีไ่ดจากสถานที่

แหงนี้ไปชั่วนิรันดร

3.  การเลาเรื่อง

ลักษณะการเลาเรื่องของละครโทรทัศนเร่ืองนี้ เมื่อพิจารณาตามแนวคิดวาดวยการเลา

เร่ือง พบวา

ลักษณะของโครงเรื่อง

ภาพยนตรเร่ืองนี ้นาํเสนอประเดน็วาดวยโศกนาฏกรรมความรกัทีไ่มสมหวงั เปนแนวเรื่อง

ความรกัแบบบริสุทธิ ์ (Jun-ai เปนความรกัทีบ่ริสุทธิ ์ ไมมเีร่ืองเพศ หรือเหตผุลเขามาเปนสาระสําคัญ) 

ภาพยนตรไดเปดฉากที่เมืองเล็ก ๆ แหงหนึ่งของประเทศญี่ปุน โดยมีฮิซาโตชิเปนตัวละครหลักของ

เร่ือง โดยเขามีอาการปวยและตองเขารับการรักษาที่โรงพยาบาลเปนประจํา และทุกครั้งที่ออกจาก

รานถายรูปของเขา เขาจะขี่มอเตอรไซดสีขาวคูกายเขาเสมอ และตัวละครอีกคนหนึ่ง คือ ครูสาวที่

มีนามวา “ยูกิโกะ” ไดเขามาติดตอกับฮิซาโตชิในฐานะลูกคา กอนที่จะพยายามเปลี่ยนสถานภาพ

เปนคูรักของเขาดวยการออกเดท คร้ังแรก ที่สวนสนุกแหงหนึ่ง

การพัฒนาเรื่องราวของภาพยนตรจะดําเนินไป โดยแบงความรักออกเปน 2 ชวง คือ 

ความรักที่ฮิซาโตชิมีตอครอบครัว คือ พอของเขา และความรักแบบคูรักกับยูกิโกะ โดยมีประเด็น

ปญหา หรือปมความขัดแยงอยูที่ “เงื่อนเวลาในการมีชีวิตที่จํากัด” ซึ่งตัวฮิซาโตชิตองจากโลกไป

ดวยโรครายในไมชา ทําใหเขาตองพยายามทําทุกอยาง เพื่อคนที่เขารักกอนที่จะจากไป
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ส่ิงประกอบทีถ่กูนาํมาใชรวมในการพฒันาเรือ่งราวของภาพยนตร คือ รูปถาย และฤดกูาล

ของญี่ปุน

ภาพถาย ถูกนํามาประกอบการพัฒนาเรื่อง ลูกคาคนแรกที่มาถายรูปกับเขา คือ  

เพื่อนชาย ลูกคนคนที่สอง คือ ครอบครัวของคนหลายรุน ลูกคาคนที่สาม คือ รูปถายหมูกับเพื่อน

สมัยเรียน ลูกคาคนที่ 4 คือ รูปถายหนาตรงของยูกิโกะ หญิงสาวคนที่เขารัก และรูปสุดทาย คือ  

รูปของตัวเขาเองซึ่งไดถูกนําไปใชเปนภาพตั้งหนาโลงศพของเขา หลังจากที่เขาตาย ภาพถาย 

ขาวดํารูปแฟนเกาของพระเอกไดถูกแทนที่ดวยภาพถายสีของยูกิโกะ ภาพถายจึงถือวาเปนสิ่งที่นํา

มาประกอบการพัฒนาเหตุการณ และถายทอดความหมายของรูปภาพในฐานะที่เปนสื่อกลางที่

เก็บความทรงจําของชวงเวลาหนึ่งในชีวิตของมนุษย

ฤดูกาลของประเทศญี่ปุน ประเทศญี่ปุนมีฤดูกาลทั้งสิ้น 4 ฤดู คือ ฤดูใบไมผลิ ฤดูรอน 

ฤดูใบไมรวง และฤดูหนาว ภาพยนตรเปดเรื่องในชวงฤดูหนาว ซึ่งมีหิมะเปนสัญลักษณสีขาว และ

สะทอนภาพความหนาวเย็นในจิตใจ และความเหงาของพระเอกที่ตองเผชิญกับโรครายอยูโดย

ลําพัง และฤดูรอนที่เต็มไปดวยความรักของตัวละครหลักทั้งสองไดเร่ิมตนในเดือนสิงหาคม ซึ่งถือ

วาเปนเดือนที่รอนจัดที่สุดในประเทศญี่ปุน และเมื่อฮิซาโตชิเสียชีวิตไปแลว ภาพยนตรไดยอนกลับ

มาถายทอดภาพใหเปนชวงฤดูหนาวของปถัดไปอีกครั้ง เหมือนกับตอนตนของเรื่อง การพัฒนา 

เหตุการณโดยการหมุนเวียนของฤดูกาลยังคงดําเนินตอไปอยางไมมีวันสิ้นสุด แตความทรงจําที่

งดงามไดส้ินสุดลงไป เหลือเก็บไวแตเพียงภาพถายเทานั้น

เหตุการณข้ันวิกฤต เกิดขึ้นเมื่อฮิซาโตชิกลับบาน แลวถูกนําตัวสงโรงพยาบาล โดย  

ยูกิโกะเขียนจดหมาย และเฝารอเขากลับมา แตเขาไมกลับมา เธอจึงปากอนหินไปที่ราน และ 

จากไป ตอมาพระเอกไดเดินทางกลับบาน แลวเขียนจดหมายตอบกลับไปหายูกิโกะอันเปนภาวะ

คลี่ลายของภาพยนตร และพระเอกไดตายจากไป พรอมกับรูปภาพของยูกิโกะไดต้ังไวที่หนาราน

ของเขาแทนรูปถายขาวดํารูปเดิม อันเปนขั้นยุติเร่ืองราวของภาพยนตร

ตัวละครสําคัญ ประกอบดวยตัวละครหลัก ดังตอไปนี้

1. ซูซุกิ ฮิซาโตชิ เปนตัวละครเอกของเรื่อง เปนชายหนุมที่เต็มไปดวยความเหงา และ

อาศัยอยูกับพอ และนองสาวซึ่งแตงงานมีครอบครัวแลว เขาทํางานในรานถายรูปซึ่งสืบทอดกิจการ

ตอจากพอของเขานั่นเอง ฮิซาโตชิมีอาการปวยดวยโรคที่ไมสามารถรักษาใหหายได และเขาเปน

คนที่มักวางแผนลวงหนาเสมอ เขาไมกลัวความตายที่กําลังจะมาถึง แตกังวลวาคนรอบตัวเขาจะมี

ชวีติความเปนอยูตอไปอยางไรมากกวา และเปนคนทีเ่กบ็อารมณความรูสึกไดดี ไดพบรักกบัยกูโิกะใน

ฤดูรอนของปหนึ่ง และเสียชีวิตกอนที่จะไดมีโอกาสอําลาเธอ
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2. ยกูโิกะ เปนตวัละครเอกฝายหญงิของเรือ่ง เธอทาํงานเปนครใูนโรงเรยีนประถมศึกษา

แหงหนึ่ง และดวยเหตุที่เธอตองมาลางรูปที่รานของฮิซาโตชิ ทั้งเธอ และฮิซาโตชิตางมีความเหงา

ดวยกันทั้งคู จากความประทับใจในวันแรกพบ ทําใหเธอตกหลุมรักเขา และพยายามมาหาเขาเมื่อ

เลิกจากงานที่โรงเรียนเสมอ เธอเปนคนที่ไมสนใจในเรื่องความสวยความงาม และการแตงตัว แต

เมือ่ไดพบรักกบัฮซิาโตช ิ จงึพยายามเปลีย่นแปลงตวัเองใหดูดี และเปนคนทีเ่กบ็ความรูสึกของตวัเอง

ไดดี เชนเดียวกับฮิซาโตชิ

ลักษณะของฉาก

ฉากที่ปรากฏในภาพยนตรเร่ืองนี้ ฉากที่ใชในการดําเนินเรื่องสวนใหญประกอบดวยกัน

ทั้งหมด 4 ฉากหลักดวยกัน ดังตอไปนี้

1. ฉากที่เปนธรรมชาติ

ฉากภายในรานถายรปู เปนรานถายรปูแบบเกาขนาดเลก็ แวดลอมไปดวยเคานเตอร

สําหรับรอรับรูป และมีโซฟารับแขกขนาดเล็กหนึ่งตัว ของใชภายในรานมีลักษณะเกาผานการใช

งานมาหลายสิบป ยกเวนเครื่องคอมพิวเตอรที่ตัวละครเอกใชทํางานที่มีความทันสมัย ลักษณะ

ภายนอกของรานเปนแบบตะวันตก เขียนชื่อรานดวยขอความภาษาอังกฤษ และที่ดานหนารานมี

กระจกขนาดใหญที่สามารถมองลอดออกไปดูความเปนไปดานนอกของรานได และรานถายรูปนี้

จําหนายฟลมสีโกดัก เชนเดียวกับการจัดฉากในภาพยนตรเกาหลี ฉบับด้ังเดิม

ฉากภายในหองเรียน และโรงยิมที่โรงเรียนประถมศึกษา เปนลักษณะของโรงเรียน

ประถมโดยทั่วไป มีกระดานดําที่หนาชั้นเรียน และที่โรงยิมก็มีขนาดมาตรฐานทั่วไป

ฉากที่บานของฮิซาโตชิ บานของเขาเปนบานแบบญี่ปุนสมัยกอน คือ มีลานเปดโลง

รับลมรอน เสื่อทาทามิ และโตะนั่งทานขาวแบบญี่ปุน (นั่งบนพื้น) รวมไปถึงหองนอนของเขาก็เปน

แบบญี่ปุน (นอนบนฟูกฟุตง) ที่ลานหลังบานมีสวนญ่ีปุนขนาดเล็ก และลานตากผาตามลักษณะ

ของบานแบบญี่ปุนโดยทั่วไป

2. ฉากที่เปนสิ่งประดิษฐ

รถมอเตอรไซตสีขาวของฮิซาโตชิ เปนรถจักรยานยนตแบบเกา ซึ่งเขากันกับราน

ถายรูปของเขาที่มีลักษณะแบบตะวันตก และสิ่งประกอบฉากลวนเปนขาวของเครื่องใชแบบเกา

ผานการใชงานมานาน เชนเดียวกับรุนของจักยานยนตที่ตัวละครเอกไดใชขับข่ีตลอดทั้งเรื่อง

3. ฉากที่เปนสภาพการดําเนินชีวิตของตัวละคร

ฉากชีวิตของผูคนในเมืองโทริโอกะ เมืองโทริโอกะเปนเมืองขนาดเล็กตั้งอยูริมชาย

ทะเล มีทัศนียภาพที่สวยงามในชวงฤดูหนาว และชีวิตของผูคนยังคงเปนแบบเกา รานคาแบบเกา

ยังคงมีใหเห็นมากมาย ตึกแบบตะวันตก และความพลุกพลานแบบนครใหญไมพบเห็นในบริเวณ
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ยานรานถายรูปของตัวละครเอก แตในบริเวณกลางเมืองจะมีรถยนตสัญจรมากมาย รวมทั้งมี

รถรางไฟฟาแลนผาน ลักษณะของการเลือกโลเกชั่นในภาพยนตรเร่ืองนี้ ดูเหมือนวาภาพยนตร

ตองการสะทอนชีวิตความเปนอยูของชาวญี่ปุนในอดีต เพราะเมืองโทมิโอกะเปนเมืองที่เงียบสงบ 

ความเจริญแบบตะวันตกยังคงมีอิทธิพลนอยในเมืองนี้ หลาย ๆ ส่ิงจึงดูเหมือนประเทศญี่ปุนในชวง

สมัยโชวะ หรือเมื่อ 30-40 ปที่ผานมา

ฉากทางเดินขึ้นเนินเขา ฉากนี้นับวาเปนฉากที่สําคัญที่ตองการสื่อสารแทนสายตา

ของตวัละครเอกทีม่องการผนัผานของฤดกูาล และความเปลีย่นแปลงของเมอืงโทมโิอกะจากเบือ้งสูง 

ตลอดอาย ุ30 กวาปของเขา ทาํใหผูชมสามารถมองเหน็ความไมจรัีงของโลก และชวีติไดเปนอยางดี

4. ฉากที่เปนสภาพแวดลอมเชิงนามธรรม

ฉากกระจกของรานถายรูป ฉากนี้เปนการสื่อสารเชิงนามธรรมที่ภาพยนตรไดปู

ความสัมพันธของตัวละครหลกัทัง้สองจากการเฝามองซึง่กนัและกนัโดยมกีระจกของรานเปนเสนกั้น 

และการแตกราวของกระจกในตอนทายเรื่อง เปนการสรุปเร่ืองราวของความสัมพันธที่ไมอาจกลับ

มาเปนเหมือนเดิมไดอีกตอไปของตัวละครหลักในภาพยนตร

แกนของเรื่อง

ภาพยนตรญ่ีปุนเรื่องนี้ มีแกนสําคัญของเรื่อง ปรากฏดังตอไปนี้

1. ฤดูกาลทั้งสี่ผันผานไปตามกาลเวลา ไมมีวันสิ้นสุด แตความรัก ความทรงจําของ

มนุษยตัวเองไดเกิดขึ้น และมีวันเวลาที่ส้ินสุดลง

2. ภาพถาย คือ ส่ือที่เก็บภาพความทรงจํา ความประทับใจของชีวิตมนุษยในแตละ

ชวงเวลาไดดีที่สุด

3. ความสัมพันธระหวางพอ-ลูก ที่หวงใยกันและกัน แมจะไมแสดงออกมาทางคําพูด 

และความรักที่บริสุทธิ์ระหวางชายหนุมหญิงสาว เปนความรูสึกที่เขาใจกันและกัน ความสุขในยาม

สุดทายของชีวิต

4.  วัฒนธรรมของญี่ปุนที่ปรากฏ

วัฒนธรรมญี่ปุนที่ปรากฏในละครโทรทัศนเร่ืองนี้ แบงออกไดเปน 2 ประเภทดวยกัน  

ดังตอไปนี้

1. ลักษณะวัฒนธรรมที่เปนวัตถุ ไดแก

- ลักษณะของบานเรือนญี่ปุน

- ลักษณะเดนของรานจําหนายสุรา หรืออิซากายะในประเทศญี่ปุน
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- ขนมพื้นเมือง “ทาโกยากิ” (Takoyaki)

- ถั่วหมัก “นัตโตะ” (Natto)

2. ลักษณะวัฒนธรรมทางการกระทํา หรือความประพฤติ ไดแก

- วัฒนธรรม และลักษณะเฉพาะของชาวญี่ปุนในชวงฤดูรอน

- ประเพณีการจัดงานศพของชาวญี่ปุน

1. ลักษณะของบานเรือนญี่ปุน

บานของชาวญี่ปุนในสมัยกอน แบงไดเปนสองชนิดใหญ ๆ คือเปนบานสําหรับ

เกษตรกร และบานสําหรับชาวเมือง บานของเกษตรกรมีหลังคาเปนหญา (ฟางขาว หรือฟางพืช 

Kaya) ยังคงสามารถพบเห็นไดตามตางจังหวัด บานของชาวเมือง มีหลังคาเปนกระเบื้อง บาน

ญ่ีปุนในสมัยปจจุบันที่สรางใหมก็จะมีแตหลังคากระเบื้อง ในเมืองใหญจะมีอพารทเมนท และ 

คอนโดมิเนียมที่ใชปูนซิเมนตและเหล็กเปนวัตถุกอสราง โครงสรางภายในของบานยังคงมีหลาย

อยางที่ถูกสรางตามแบบวัฒนธรรมดั้งเดิมของญี่ปุน โดยทั่วไปบานญี่ปุนจะประกอบดวย

1.1 เก็งกัง (Genkan)

ลักษณะเดนในโครงสรางของบานแบบญีปุ่น คือ บานแบบญีปุ่นตองมหีองเลก็ ๆ 

บริเวณประตทูางเขาบานทีเ่รียกกนัวา “เกง็กงั” (Genkan) ซึง่เปนทีถ่อดรองเทาและเปนทีค่นในบาน

จะออกมารับแขกที่เขามาเยี่ยมบาน ตามปกติ “เก็งกัง” เปนที่บังหองภายในบานจากสายตาของ

คนที่เขามา ไมวาเปนบานที่สรางแบบตะวันตกสมัยใหมก็ยังตองมี “เก็งกัง” เพราะวา “เก็งกัง” ใน

บานแบบญี่ปุนเปนที่แบงแยกภายนอกบานที่เปนที่สําหรับคนนอกหรือแขก และภายในบานที่เปน

ของสวนตัว สําหรับแขกที่ไมสนิทกัน หรือคนที่มาทําธุระเทานั้น เจาของบานมักจะไมใหข้ึนไปใน

บานแตรับเฉพาะที่ “เก็งกัง” เทานั้น แขกที่ไดนัดพบกันที่บานลวงหนาหรอืแขกที่สําคัญก็จะขึ้นบาน

และเขาไปหองภายในได ดังนั้น ที่ตางจังหวัดจะพบเห็นคนที่แวะมาเยี่ยมบานเทานั้นจะนั่งคุยกับ

คนในบานที่ “เก็งกัง”

1.2 พื้นของบานญี่ปุน

บานแบบญี่ปุนตองมีพื้นยกสูงประมาณ 30-60 เซนติเมตร สําหรับการยกพื้น

ของบานแบบญี่ปุนนี้ ชองวางใตพื้น (เรียกวา En-noshita) ของบานมีหนาที่ระบายความชื้นเพราะ

วาภูมิอากาศของประเทศญี่ปุนมีความชื้นมาก ซึ่งถามีการระบายความชื้นไมพอ จะทําใหพื้นเสื่อ

ทาทามิแบบญี่ปุน (Tatami) เนา ข้ึนรา หรือโดนปลวกทําลายไดโดยงาย

1.3 ลักษณะหองแบบญี่ปุน

บานญี่ปุนแบบสมัยกอนมีพื้นหองสามชนิด คือ หองที่มีพื้นดินเปลา (Doma) 

หองที่มีพื้นเปนไม (Itama) และหองที่มีพื้นเปนเสื่อทาทามิ (Tatami) สําหรับหองพื้นดิน มีแตพื้นดิน
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ที่ทุบใหแข็งเทานั้น ตามปกติจะมีหองครัว เตาไฟที่ทําอาหาร (Kamado) และหองอาบน้ํา แตสมัย

นี้หองพื้นดินมีแตในบานเกาแกที่ตางจังหวัดเทานั้น ที่หองพื้นไมมักจะใชเปนหองเก็บของทั่วไปหรือ

ที่เตรียมอาหาร สําหรับหอง Tatami เปนหองนอนพักผอน เสื่อทาทามิมีคุณสมบัติที่ปรับความชื้น

ในหองใหสมดุล ซึ่งถาความชื้นในอากาศสูงมาก เสื่อทาทามิจะดูดความชื้น และถามีความชื้นนอย

ในอากาศ เสื่อทาทามิก็จะระบายความชื้นได นอกจากนี้ที่บานแบบญี่ปุนสมัยกอนจะมีคลายกับ

ระเบียงในบานที่เปนพื้นไมอยูหนาหองเส่ือทาทามิ ที่เรียกวา “เอ็งงาวะ” (Engawa)

จากภาพยนตรเร่ืองที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ พบวาบานของตัวละครเอกเปนบานแบบ

ญ่ีปุน ซึ่งฉากที่ใชสวนใหญ คือ หองนั่งเลนที่มีลานบานเชื่อมตอ โดยพื้นของบานปูดวยเสื่อทาทามิ 

และพื้นของบานก็ยกสูง โดยสังเกตเห็นไดอยางชัดเจนในตอนหนึ่ง พอของพระเอกไดถายรูป 

พระเอกรวมกับครอบครัวนองสาวนั่งถายรูปหมูที่ระเบียงบาน และหองนอนของพระเอกก็เปนแบบ

ญ่ีปุน กลาวคือ มีการปูดวยเครื่องนอนที่เรียกวา “ฟุตง” (Futon) และจะพับเก็บเขาตูเมื่อต่ืนนอน 

และจะนําออกมาปูใหมตอนนอนอีกครั้งหนึ่ง

2. ลักษณะของรานจําหนายสุรา หรือ “อิซากายะ” ในประเทศญี่ปุน

ส่ิงที่ชาวญี่ปุนชอบรับประทานนั้นยอมแตกตางกันไปในแตละคน อยางไรก็ตาม 

ชาวญี่ปุนโดยรวมมีคานิยมในการรับประทานอาหาร เชน ในตอนเที่ยง ชาวญี่ปุนก็นิยมกินอาหารที่

เปนเสน ๆ เชน ราเมง (Ramen หรือ บะหมี่แบบญี่ปุน), อุดน Udon หรือ เสนใหญที่ทําจากแปง

สาลี) หรือ โซบะ (Soba หรือ เสนเล็กสีเทาที่ทําจากแปงโซบะ) หรือไมก็จะรับประทานอาหารจาน

เดียว โดยเฉพาะ ดน-โมโน (Don-mono หรือ ขาวหนาตาง ๆ ใสถวยขาวใบใหญ) เชน คัตสึดน 

(Katsu-don หรือ ขาวหนาหมูชุบแปงทอด), เทน-ดน (Ten-don หรือ ขาวหนาเทมปุระ), กิว-ดน 

(Gyuu-don หรือ ขาวหนาเนื้อ) ฯลฯ ในรานอาหารญี่ปุนนิยมมีอาหารเปนชุดที่เรียกวา Teishoku 

หรือ Setto (ชื่อที่มาจากภาษาอังกฤษวา Set) ซึ่งในชุดอาหารมักมีถวยขาว กับขาว และ ซุป

เตาเจี้ยวญี่ปุน (Miso-shiru) ในยานชุมชนเกาของประเทศญี่ปุนก็มักจะมีรานอาหารชุดโดยเฉพาะ 

(Teishoku-ya) และนักธุรกิจหรือคนงานนิยมไปทานขาวที่นั่น ลักษณะพิเศษของคานิยมการกินอีก

อยางหนึ่งของชาวญี่ปุน คือ สําหรับอาหารเย็น ชาวญี่ปุนจะนิยมทานเหลาเปนพิเศษ ซึ่งรายการ

อาหารตอนเย็นนั้น ในรานอาหารก็มักจะเนนอาหารจานเล็ก ๆ หลายชนิดที่ส่ังเปนกับแกลมได ใน

เมืองตอนค่ําของประเทศญี่ปุนมีรานที่เสริฟทั้งอาหาร และสุราหลายแหง ถาเปนรานแบบญี่ปุน 

เรียกวา “อิซากายะ” (Izakaya) ซึ่งแปลวารานสุรา แตก็มีอาหารหลากหลายชนิดดวยกัน ตามปกติ

รานอาหารในประเทศญี่ปุนที่เนนอาหารบางประเภท มักจะมีรายการอาหารจํากัดเฉพาะประเภท

นั้น ๆ ของแตละราน
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ปจจุบัน ประเทศญี่ปุนมีรานอาหารหลายประเภท รวมทั้งรานอาหารนานาชาติ และ

รานอาหารที่เปนสาขาของบริษัทใหญ เชน McDonald รวมไปจนถึงรานอาหารแบบดั้งเดิมของ

ประเทศญี่ปุน จากภาพยนตรเร่ืองที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ รานอาหารที่พระเอกไดแวะไปใชบริการ 

คือ รานสรุาพรอมจาํหนายอาหาร หรือทีเ่รียกวา “อิซากายะ” (Izakaya) จาํนวนและชนดิของรายการ

อาหารของราน Izakaya มกัจะมจีาํนวนมากทีสุ่ด ซึง่บางรานมเีกอืบทกุอยางของอาหารญีปุ่นรวมถึง 

Ramen, Udon, Soba, Don-mono และ Teishoku (อาหารชุด) รานแบบนี้มีใหลูกคาดื่มสุรา 

เปนหลัก ซึ่งเปดเฉพาะตั้งแตตอนเย็นเทานั้น และบรรยากาศอาจจะดูวุนวาย เนื่องจากวาลูกคา

สวนมากดื่มสุรากัน และคุยกันอยางสนุกสนาน และมีคนสูบบุหร่ีจํานวนมากภายในราน พระเอก

ไดออกไปดื่มสุรากับเพื่อนที่รานอิซากายะแหงหนึ่งในตอนกลางคืน

3. ขนมพื้นเมือง “ทาโกยาก”ิ (Takoyaki)

ขนมทาโกยากิ หรือ (たこ焼きหรือ 蛸焼) แปลตรงตัวไดความวา 

“ปลาหมึกอบ หรือปลาหมึกทอด” เปนขนมทานเลนของชาวญี่ปุนที่มีชื่อเสียง ทําจากแปง หนวด

ปลาหมึก แปงเทมปุระ ขิง บุก (คอนยากุ) และหัวหอมสีเขียว แลวราดดวยซอส “โอโคโนะมิยากิ”

ผักสาหราย “อาโอโนริ” มายองเนส และเกล็ดปลา ที่เรียกวา “คัตสึโอะบุชิ”

ขนมทาโกยากิมจีุดกําเนิดที่เมืองโอซากาเปนแหงแรก การทําขนมทาโกยากิจําตอง

มีเตายางขนมซึ่งทําดวยเหล็ก และมีขนมอีกประเภทหนึ่งที่มีชื่อคลายกัน คือ “อิคะยากิ” แตทําจาก

ปลาหมึกนํามายางทั้งตัว “ยากิ” มาจากคํากริยา “ยากุ” (焼く) แปลวา ปง หรือยางในภาษา

ญ่ีปุน และสามารถพบคําวายากิไดในรายการอาหารญี่ปุนประเภทอื่น ๆ เชน เทรายากิ หรือสุกิยากิ

ขนมทาโกยากิสามารถทํารับประทานเองไดที่บานหากมีอุปกรณในการทํา เปนขนม

ที่ถูกจัดระดับใหเปนอาหารจานดวน (ฟาสตฟูด) และมักขายตามทองถนน และสามารถพบเห็น 

ทาโกยากิแชแข็งไดตามซุปเปอรมารเก็ต และรานอาหารบางแหงอนุญาตใหลูกคาสามารถยาง 

ทาโกยากิที่โตะอาหารได ขนมทาโกยากิเปนขนมที่มีชื่อเสียงมากในเขตคันไซ และไดรับความนิยม

ไปทั่วทุกภาคของญี่ปุน ในเขตคันไซ ขนมทาโกยากิจะถูกรับประทานกับขาว เปนกับขาวอยางหนึ่ง 

แตในสวนอื่น ๆ ของประเทศญี่ปุนจะเปนของวางทานเลนเทานั้น

จากภาพยนตรเร่ืองที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ พระเอกชอบกินขนมทาโกยากิมาตั้งแต

เด็ก และยูกิโกะไดซื้อขนมนี้จากรถขายขนม และมอบใหแกเขาในตอนดึกวันหนึ่ง ภายหลังจากที่

เขาไดไปออกเดทกับยูกิโกะแลว

4. ถั่วหมัก “นัตโตะ” (Natto)

นตัโตะเปนอาหารญีปุ่นทีท่าํจากถวัเหลอืงหมกั มกัจะนยิมนาํมารับประทานในตอน

เชา อุดมไปดวยสารอาหาร ประเภทโปรตีน นัตโตะ และเตาเจี้ยวมิโซะ (Miso) จัดวาเปนประเภท
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ของอาหารที่อุดมไปดวยคุณคาสารอาหารและเปนที่นิยมตั้งแตสมัยยุคโบราณของญี่ปุน นัตโตะที่

ผานการปรุงอยางดีดานรสชาติแลวมักมีกลิ่นที่แรง รสจัด และเนื้อเหนียว ในประเทศญี่ปุนนั้น   

นัตโตะไดรับความนิยมอยางมากในภาคตะวันออกของประเทศ รวมทั้งเขตคันโต และโทโฮกุ

ความเปนมาของนัตโตะนั้น มีความคิดแตกตางกัน เปน 2 แนวทาง ในแนวทางแรก

เชื่อวานัตโตะมีข้ึนเปนครั้งแรกในประเทศญี่ปุนเอง นับต้ังแตสมัยโจมง (Jomon) ตอนตน ซึ่งเปน

ยุคกอนประวัติศาสตรของประเทศญี่ปุน และในแนวทางที่สอง เชื่อวานัตโตะไดรับอิทธิพลการทํา

อาหารแบบนีม้าจากประเทศจนี ในชวงสมยัราชวงศโจว (Zhou : ป ค.ศ. 1134-246 กอนครสิตกาล)

มีตํานานของญี่ปุนเรื่องหนึ่งไดกลาววา “โยชิเอะ มินาโมโตะ” (Yoshiie Minamoto) 

ไดทําสงครามในภาคตะวันออกฉียงเหนือของประเทศญี่ปุน ระหวางชวงป 1056-1063 และ

ระหวางป 1086-1088 ในวนัหนึง่ระหวางทาํสงครามในป 1083 กองทพัของเขาถกูรุกรานในระหวาง

ตมถั่วเหลืองใหมากิน พวกเขาตางรีบเรงเก็บถั่วเหลือง และไมไดเปดถุงออกที่เก็บถั่วเหลืองออกมา

เลย 2- 3 วันตอมาถั่วไดหมักจนไดที่ เหลาทหารตางนํามารับประทานกัน และชื่นชอบในรสชาติ

อยางมาก รวมทั้งแมทัพโยชิเอะก็ชอบในรสชาติของถั่วหมักนี้

และมีอีกตํานานหนึ่งกลาวถึงที่มาของนัตโตะวาเพิ่งมีเปนครั้งแรกในสมัยเอโดะ 

(Edo : ป ค.ศ. 1603-1867) การผลิตนัตโตะไดเกิดการเปลี่ยนแปลงอีกครั้งในสมัยไทโช (Taisho : 

ป ค.ศ. 1912-1926) โดยบรรดานักวิจัยตางคนพบวิธีการผลิตสารที่ใชนํามาหมักกับถั่วเหลือง โดย

ทีไ่มตองนาํถัว่เหลอืงมาหมกัตามวธิธีรรมชาตแิบบเดมิทีต่องอาศยัระยะเวลา ทาํใหกระบวนการผลิต

งายและไมซับซอน

จากภาพยนตรเร่ืองที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ ที่โตะอาหารภายในบานของพระเอก มี

ชุดปลาและถั่วนัตโตะซึ่งเปนชุดอาหารเชาที่นองสาวของเขาไดจัดเตรียมวางเอาไวให

5. วัฒนธรรม และลักษณะเฉพาะของชาวญี่ปุนในชวงฤดูรอน

ประเทศญี่ปุนมี 4 ฤดูกาล โดยเรียงลําดับได ดังนี้

5.1 ฤดูใบไมผลิ (Haru) เดือน มีนาคม-พฤษภาคม

ในประเทศญี่ปุน การผลิบานของดอกซากุระเปนเครื่องหมายที่บงบอกถึงการ

ส้ินสุดของฤดูหนาว และการมาเยือนของฤดูใบไมผลิ ในแตละเขตทุกคนตางเฝารอการผลิบานของ

ดอกซากุระ เร่ิมจากทางเหนือของเกาะโอกินาวา ไปจนถึงเกาะฮอกไกโด นับจากปลายเดือน

มีนาคมจนถึงกลางเดือนพฤษภาคม ในเทศกาลชมดอกไม หรือ “ฮานามิ” (Hanami) ชาวญี่ปุน

นิยมใชโอกาสนี้ออกไปด่ืมสังสรรคกับเพื่อน ๆ ที่ใตตนซากุระ นับวาเปนเทศกาลที่ชาวญี่ปุนเฝารอ

ในแตละป ในสวนสาธารณะหรือหางสรรพสินคาตาง ๆ จะมีการประดับตกแตงดวยดอกซากุระ 
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รวมถึงมีการทําขนมหวานเปนรูปดอกซากุระ และนําซากุระมาเปนสวนผสมอีกดวย โดยสามารถ

หารับประทานไดในเทศกาลนี้เทานั้น

5.2 ฤดูรอน (Natsu) เดือน มิถุนายน-สิงหาคม

ในชวงฤดรูอนนี ้ฝนจะตกทัว่ประเทศญีปุ่น ยกเวนทีเ่กาะฮอกไกโด เมือ่ชวงเวลา

ทีฝ่นตกนีส้ิ้นสดุจะเปนชวงของฤดรูอน ซึง่เปนชวงทีข่าวออกรวง จะมวีนัทีก่ลางวนัยาวทีสุ่ด เรียกวา 

เกะชิ (Geishi) ซึ่งมักจะตรงกับวันที่ 21 มิถุนายนของทุกป และเดือนสิงหาคม ถือวาเปนชวงเวลาที่

รอนที่สุดของประเทศญี่ปุน ฤดูรอนนี้ยังเปนฤดูแหงเทศกาลดอกไมไฟ ผูคนนิยมใสชุดยูกาตะ 

ทั้งชายหญิงออกไปชมพลุไฟตามชุมชนตาง และมีการเตนรําพื้นเมือง (Bon Odori) กันอยาง 

สนุกสนาน

5.3 ฤดูใบไมรวง (Aki) เดือน กันยายน-พฤศจิกายน

ในเดือนตุลาคม ใบไมจะมีสีสันสวยงาม ในขณะที่การผลิบานของดอกซากุระ

เปนสัญลักษณของฤดูใบไมผลิ สัญลักษณของฤดูใบไมรวงก็คือดอกเบญจมาศ ในฤดูนี้นับวาเปน

ชวงเวลาที่สบายที่สุดและเหมาะสมสําหรับการทองเที่ยวในญี่ปุน บริเวณที่มีการเปลี่ยนสีสันของ

ใบไมผูคนนิยมไปทองเที่ยว อาทิ เขตอาโอโมริ และบริเวณอะราชิยามา (Arashiyama) ในจังหวัด

เกียวโต ชาวญี่ปุนนั้นใหความสําคัญตอการเปลี่ยนฤดูเปนอยางมาก ดังนั้น ในแตละฤดูจะมีการ

ทองเที่ยวเพื่อชมความสวยงามของธรรมชาติในแตละฤดูกันอยางมาก

5.4 ฤดูหนาว (Fuyu) เดือน ธันวาคม-กุมภาพันธ

ปลายเดือนตุลาคม มวลอากาศบริเวณไซบีเรียเริ่มกอตัว การพัดของลมหนาว

ที่มีชื่อวา “โคการาชิ” แสดงถึงการมาเยือนของฤดูหนาวที่บริเวณเกาะฮอกไกโด โดยตอนเหนือจะมี

อากาศหนาวกวาภาคอื่น ๆ และมีการจัดเทศกาลหิมะประจําป ซึ่งมีนักทองเที่ยวจากจังหวัดตาง ๆ 

เดินทางมาชมการแขงขันออกแบบหิมะในรูปแบบตาง ๆ ในชวงสิ้นป ครอบครัวชาวญี่ปุนตางฉลอง

ดวยอาหารมือ้พเิศษ เรียกวา “โอเซจ ิ เรียวร”ิ โดยอาหารทีรั่บประทานจะมคีวามหมายถงึ ความเจริญ

รุงเรือง รวมถึงดานสุขภาพและอายุยืนยาว ชาวญี่ปุนยังนิยมไปสักการะที่ศาลเจาเพื่อเปนสิริมงคล 

ชวงกลางคืนของวันที่ 31 ธันวาคม วัดทุกแหงในประเทศญี่ปุนจะตีระฆัง 108 คร้ัง ตามประเพณีที่

เรียกวา โจะยะ โนะ คาเนะ (Jyoya no Kane)

จากภาพยนตรเร่ืองที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ ภาพยนตรไดเปดตัวในชวงฤดูหนาวที่มี

หมิะตกโปรยปรายลงมาอยางหนกั และในฉากถดัมานัน้ เหตกุารณสวนใหญไดดําเนนิในชวงฤดรูอน 

โดยเฉพาะอยางยิ่งเดือนสิงหาคม ซึ่งเปนที่มาของชื่อภาพยนตรเร่ืองนี้ และเดือนนี้ยังเปนชวงที่มี

อากาศรอนจัดที่สุดของประเทศญี่ปุน มีธรรมเนียมประเพณีหลายอยางเกิดขึ้นในฤดูรอนนี้
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เทศกาลดอกไมไฟในชวงฤดูรอนเกือบทั่วเกาะญี่ปุน ผูคนไดออกมาชมความงดงาม

ของดอกไมไฟรูปแบบตาง ๆ ในยามค่ําคืน สัญลักษณฤดูรอนในประเทศญี่ปุนที่พบเห็นบอย ๆ ก็

คือ ดอกทานตะวัน, เสียงหิ่งหอย หรือจักจั่นรองระงม, น้ําแข็งไสที่เอาน้ําหวานสีแดง สีเขียวราด 

(Kakigori), กระดิ่งแบบญี่ปุน, ดอกไมไฟ, ชุดยูกาตะ, แตงโม, ดอกผักบุงญี่ปุนที่เขาเรียกวา อาซา

คาโอ (朝顔)

จากภาพยนตร ส่ิงที่สามารถเห็นไดอยางชัดเจนที่สุด คือ กระดิ่งแบบญี่ปุน และราน

จําหนายน้ําแข็งไส ดังมีรายละเอียดดังนี้

1. กระดิ่งแบบญี่ปุน

ในประเทศญี่ปุน เสียงนกตัวเล็กรองแสดงใหเรารับรูวาเชาวันแรก ๆ ของฤดูรอน

ไดเร่ิมตนขึน้แลว เชนเดยีวกบัเสยีงของลมหมนุวนอนัเปนการบอกใหเรารูวาฤดใูบไมรวงกาํลงัมาถึง 

ชาวญี่ปุนมีความชื่นชมตอความงามของฤดูกาลทั้งสี่ และพยายามนําเอาเสียงที่เปนธรรมชาติ หรือ

ใกลเคียงกับธรรมชาติมากที่สุดมาเปนสื่อเชื่อมโยงใหผูคนไดสัมผัสถึงการเปลี่ยนแปลงของฤดูกาล

เสียงของกระดิ่งแบบญี่ปุน (Furin) เปนกระดิ่งขนาดเล็ก มีเสียงที่ชาวญี่ปุนรูสึก

เพลิดเพลิน สวนใหญทํามาจากแกว โลหะ หรือเซรามิค และเมื่อตองลมแลว ผิวของกระดิ่งจะ

กระทบกับแกนกลางของกระดิ่ง และสงเสียงดังกังวานไพเราะไปทั่วบริเวณ ราวกับเสียงนกรองใน

ยามเชาของฤดูรอน

กระดิ่งฟุรินแบบแขวน หรือ Futaku ไดถูกใชเปนครั้งแรกในหอพระธรรมของ

วัดพุทธ และหอสูงในประเทศจีน และถูกนําเขามาในประเทศญี่ปุน สมัยคามาคุระ (Kamakura  

ป ค.ศ. 1192-1333) และเสยีงกงัวานของกระดิง่ฟริุน เร่ิมไดรับความนยิมอยางมากในสมยัมโุรมาจิ 

(Muromachi ป ค.ศ. 1336-1573) การแขวนกระดิ่งฟุรินไวภายใตชายคาเพื่อเปนการสรางความรู

สึกเย็นเมื่อตองลมในชวงฤดูรอน กลายเปนธรรมเนียมในการแขวนที่สืบทอดตอมาจนถึงปจจุบัน

แมวาปจจุบันนี้ กระดิ่งฟุรินไมเปนที่นิยมเหมือนอดีต เพราะดวยความหนาแนน

ของบานเรือน และอพารทเมนต เสียงกระดิ่งฟุรินอาจสรางความรําคาญตอเพื่อนบานได อยางไรก็

ตาม เสียงของกระดิ่งฟุรินเปนสัญลักษณแหงฤดูรอน และในระหวางวันที่รอนอบอาว เสียงของ

กระดิ่งฟุรินเปรียบเสมือนสายลมเย็น ๆ ไดพัดผานไปทั่วบริเวณบาน ที่บานของฮิซาโตชิจะไดยิน

เสียงลม และเสียงของกระดิ่งแบบญี่ปุนดังอยูตลอดเวลา โดยเฉพาะในเวลาเย็น

2. น้ําแข็งไส (Kakigori)

คาคโิกร ิหรือ かき氷 เปนขนมหวานของญีปุ่น ทาํมาจากการฝนกอนน้าํแข็ง

ดวยใบมีดคม และราดดวยน้ําหวานหลากรส รสของน้ําหวานที่เปนที่นิยม ไดแก สตรอเบอรร่ี 

มะนาว ชาเขียว องุน เมลอน บลู-ฮาวาย และน้ําหวานไรสี บางรานจะอนุญาตใหลูกคาเลือก และ
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ผสมกันไดหลากหลายสีที่แตกตางกันออกไป และมักโรยดวยนมขนหวานกอนเสิรฟใหลูกคา และ

ทุกครั้งที่รับประทาน จําตองมีชอนตักเสมอ วิธีการในการทําคาคิโกริแบบดั้งเดิมมักใชเครื่องมือใน

การฝนน้ําแข็งดวยมือ ซึ่งจะนําเอากอนน้ําแข็งวางไวดานบนใบมีดที่คมกริบ ในปจจุบันเครื่องฝน

น้าํแขง็ไฟฟาเริม่ไดรับความนยิมแทนที ่แตตามรานบนทองถนนกย็งัคงใชวธิฝีนดวยมอืในชวงฤดรูอน

นอกจากนี้ตามทองถนน คาคิโกริมักขายตามงานเทศกาล รานสะดวกซื้อ  

รานอาหาร แตในชวงฤดูรอน คาคิโกริจะสามารถพบเห็นไดทั่วไปในประเทศญี่ปุน รานกาแฟบาง

แหงจะเสิรฟคาคิโกริพรอมดวยไอศกรีม และราดดวยถั่วหวาน ตามรานสะดวกซื้อมักขายคาคิโกริ

โดยกาํหนดรสชาต ิและบรรจขุายเหมอืนกบัไอศกรีม รานขาง ๆ รานถายรปูของพระเอกในภาพยนตร

จําหนายน้ําแข็งไส มีปายเขียนดวยตัวอักษรคันจิตัวโต ๆ บนพื้นผาสีฟาวา “น้ําแข็ง” และมีลูกคา

นั่งทานตามมานั่งที่จัดเรียงไว

จากภาพยนตรเร่ืองที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ เหตุการณในภาพยนตรเกิดขึ้นในชวง

ฤดูรอน ทําใหมีส่ิงประดิษฐทางวัฒนธรรมหลายสิ่งดวยกันปรากฏในภาพยนตร อาทิเชน กระดิ่ง

แบบญี่ปุน รานน้ําแข็งไสซึ่งตั้งอยูขางรานถายรูปของพระเอก หรือเสียงจักจั่น และหิ่งหอยรองใน

ชวงฤดรูอน โดยพระเอกมกัจะทาํกจิวตัรสวนตวัหลงัเลกิงานสวนใหญทีห่องนัง่เลนทีบ่านแบบญี่ปุน

6. ประเพณีการจัดงานศพของชาวญี่ปุน

การตายของคนนั้นนับเปนเรื่องกะทันหันและไมมีการบอกลวงหนา เมื่อทราบขาว

การตาย ชาวญี่ปุนจะสอบถาม วัน เวลา สถานที่ของการเฝาศพ (ทซุยะ) และพิธีศพกอนอื่น ดังนั้น 

หากมีธุระจนไมสามารถเขารวมพิธีศพได ชาวญี่ปุนจะสงโทรเลขแสดงความเสียใจ สงจดหมาย 

หรือการดแสดงความเสียใจในภายหลัง

ต้ังแตสมยัโบราณ “ทซยุะ” หรือการเฝาศพ คือ การทีค่นในครอบครวั และผูทีใ่กลชิด

สนิทสนมของผูตาย จะอยูเปนเพื่อนศพจนรุงเชา ซึ่งชาวญี่ปุนถือวา พิธีศพเปนเรื่องเศรา เปนเรื่อง

พเิศษทีไ่มไดเกดิขึน้ทกุวนั จงึเกดิธรรมเนยีมปฏิบัติทีจ่ะรวมญาตพิีน่อง มารับประทานอาหารรวมกัน 

เพื่อระลึกถึงคนตาย และเปนการปลอบใจ ซึ่งกันและกันดวย แตปจจุบัน กลายเปนเพียงรูปแบบ

เทานั้น

การเฝาศพและพิธีศพนั้น ชาวญี่ปุนจะจัดทําที่บาน และที่วัดหรือโบสถคริสต เปน

สถานทีจ่ดังานศพ การตดัสนิใจเขารวมพธิเีฝาศพหรอืพธิศีพ เพยีงอยางใดอยางหนึง่ หรือทัง้สองอยาง 

ข้ึนอยูกับวา ชาวญี่ปุนผูนั้นสนิทสนมกันกับผูตายมากนอยเพียงใด ทั้งนี้โดยทั่วไปแลว การไดเขา

รวมเพียงอยางใดอยางหนึ่งก็ถือวาเพียงพอแลว และไมเปนการเสียมารยาท

เมื่อถึงสถานที่จัดพิธี จําเปนตองลงนามเปนอันดับแรก ถานําโคเด็น หรือ เงินสดที่

ใสซองสําหรับแสดงความเห็นใจในงานศพมาดวยมักจะมอบใหแกเจาภาพในชวงเวลานี้ โดยเขียน
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ชื่อของตนลงบนซองดานนอก แลวเขียนจํานวนเงิน ที่อยู และชื่อลงที่ซองซึ่งอยูขางในอีกครั้ง หรือ

ถาจะใสนามบัตรลงไปดวยก็สามารถทําได

พิธีศพ จะจัดตามพิธีทางศาสนาของผูตาย หรือครอบครัวของผูตาย ในพิธีศพแบบ

ศาสนาพุทธนั้น ผูไวอาลัย คนในครอบครัว และผูที่เขารวมงาน จะเผาเครื่องหอม หรือวางดอกไม

อยางสุภาพ แสดงความรูสึกเสียใจ ที่แทนบูชาตามลําดับ สวนพิธีศพแบบชินโต หรือ ทะมะงุชิ   

จะวางกิ่งไมศักดิ์สิทธิ์ ที่แทนบูชาตามลําดับเชนกัน สวนใน พิธีศพแบบคริสตจะวางชอดอกไมเปน

การอาํลา และมกีารเขยีนชือ่ผูตายดวยแทนไม และประดบัภาพผูตายไวทีห่นาโลงศพ เมือ่ผูรวมงาน

ทุกทานมอบ เครื่องหอมเสร็จเรียบรอยแลว จะมีการเคลื่อนศพไปสูสถานที่เผา สถานที่เผาศพ

ปจจุบันใชเตาเผาที่มีความทันสมัย ทุกคนจะมายืนอําลาตอศพเปนครั้งสุดทายกอนจะเผาจริง โดย

มคีรอบครวั และญาตสินทิเขารวมดวย รถทีใ่ชเรียกวา เระอกิวิชะ เปนรถทีม่เีฉพาะในประเทศญีปุ่น   

มสีีดํา และหลงัคาแบบจนีทองคาํเปลว เร่ิมใชต้ังแต ตนสมยัไทโช แถบคนัไซนยิมใชเระอิกิวชะที่เปน

ไมเรียบ ๆ ไมมีการประดับตกแตงแตอยางใด

สําหรับเสื้อผา ที่เหมาะสมกับพิธีศพนั้น ผูชายจะสวมสูทกึ่งพิธีการสีดํา หรือสูทสีดํา 

มีแถบไวทุกขติดที่แขน สวนผูหญิงมักเปนเสื้อผาสีดําแบบที่มิดชิด สวนเครื่องประดับ นิยมสวม

ไขมุกเทานั้น

หลังจาก การรวมพิธีเฝาศพและพิธีศพ ผูที่มารวมพิธีจะไดรับเกลือใสถุงเล็ก ๆ เพื่อ

เปนการชําระลางตัวเอง ใหบริสุทธิ์ เมื่อกลับจากงานศพ โดยนําเกลือโปรยลงบนตัวที่หนาประตู

ทางเขาบาน ทั้งนี้เพราะชาวญี่ปุนมี ความเชื่อวา การตายของมนุษยนั้นถือวาเปน “ส่ิงสกปรก”

และเกลือมีพลังในการชําระลาง เพื่อความ บริสุทธิ์ดวย แตในระยะหลัง ๆ นี้มีการแจกสิ่งของ ที่ใช

ไดจริง ๆ เชน ผาเช็ดหนา บัตรโทรศัพท เพื่อขอบคุณแขกที่มารวมงาน ซึ่งไมเกี่ยวของกับ “การชําระ

ลางใหบริสุทธิ์” แตอยางใด

จากภาพยนตรเร่ืองที่นํามาศึกษาในครั้งนี้ มีพิธีศพของพอเพื่อนซึ่งพระเอกไดเขา

รวมในตอนตนของเรื่อง ในภาพยนตรจะเห็นเตาเผาศพควบคุมดวยระบบไฟฟาอันทันสมัย และ 

พิธีกรรมจะจัดแบบเรียบงาย โดยผูเขารวมงานเปนญาติและเพื่อนสนิทของผูตายเปนสวนใหญ ใน

ตอนทายของเรื่องพระเอกไดเสียชีวิต โดยมีรูปถายของเขาจัดวางไวที่หนาโลงศพ
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บทที่ 5

สรุป  และอภิปรายผลการศึกษา

การศึกษาเรื่อง “การศึกษาภาพยนตรและละครโทรทัศนของญี่ปุนที่สรางใหมจากสื่อ

ภาพยนตรและละครโทรทัศนของเกาหลี” กําหนดวัตถุประสงคไว 2 ขอ คือ

1. เพื่อศึกษาและวิเคราะหการเลาเรื่องจากสื่อภาพยนตรและละครโทรทัศนของญ่ีปุน 

ที่สรางใหมจากภาพยนตรและละครโทรทัศนของเกาหลี เร่ือง “My Boss, My Hero”, “Hotelier”

และ “Christmas in August”

2. เพื่อศึกษาวัฒนธรรมญี่ปุนที่ปรากฏในภาพยนตร และละครโทรทัศนของญี่ปุน ที่

สรางใหมจากภาพยนตรและละครโทรทัศนของเกาหลี

ระเบยีบวธิกีารศกึษาครัง้นี ้เปนการวจิยัเชงิคณุภาพ (Quantitative research) โดยศึกษา

จากแหลงขอมูลประเภทเอกสาร ภาพยนตรและวีดิทัศน ส่ืออินเทอรเนต และการสังเกตการณของ

ผูวิจัย

ผลการศึกษาสามารถสรุปตามลําดับดังนี้

การเลาเรื่องจากสื่อภาพยนตรและละครโทรทัศนของญี่ปุนที่สรางใหมจาก
ภาพยนตรและละครโทรทัศนของเกาหลี เรื่อง “My Boss, My Hero”,

“Hotelier” และ “Christmas in August”

จากการศึกษาภาพยนตรและละครโทรทัศนของญี่ปุนที่สรางใหมจากภาพยนตรและ

ละครโทรทัศนของเกาหลี พบวามีวิธีการนําเสนอแบงออกเปน 2 วิธีคือ

มโีครงเรือ่งทีม่ลีกัษณะเหมอืนกบัตนฉบบัเกาหล ีไดแกภาพยนตรเรือ่ง “Christmas in August” 
และละครโทรทัศนเรื่อง “Hotelier”

ผลการศึกษาปรากฏในตารางดังตอไปนี้


